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ÎVÀNGÉHJW! 

Saint , v i e i l l i » f»n'<l ! Nnyi'-s IIJWH !i\ pt'iitMiiWrn 

Kî rimpt'* ( iorcmci i t (tans leur iViiilS.itfi» « • • m u e , 

T c « «npi t t* H ' x i i K ' i i x ) • ! U'* i'i'tlr«>» a l t i i r H 

Qui m< hvtvi'Ut au vent .-ni h» Uiml dc t ne nt i r i s , 

Jt'tunt î» cliAqiu* b;Uc iuu> phiinU> K U I V U K C 

Ht*»M'inlti<*iil .11 x e!mti!'-niH « ju 'cu tomli t un « l i t r e ù^e, 

A n x i>ini«!cs anc ien* iliHit lu î i i^ntm- vnix; 

S'i l i - v î u î px>|ili<'-ti ' | iif ;<u i'it^n) (V iiii!iii'ii>'>'s l n i i s ! 

VA U* van**- * * ( ' , ' . \ U ( î l ï i * >e-.-i ; [ f i ï | î N ( i l ' l U r l u * 

Ki ( 'mi t • • i H ' o f . Kcuuic ! Il *';i<«iii ' , ii H ' I Ipp i ' i i cho , 

Kt « l « prot'iMitt» soiljlil-t n 'é lèvent de w IlolM 

l'wur r«t poudre, ô i'orôt, à tvm trîwtvit s a n g l o t » ! 



V i e i l l i ' f'»f<"f, n.'ilnl '• M; l is t o i H i-.-i e ip i i ï* l'iniiliilf* 

i | i i * o ! t f u y a i t t t T M t u U i r <*omiMi< le* ( L i i m * t i m i d e * 

I " • • " i l « c h i u w n i r a i < v . I I U M « o n i l . u u , 

q , t „ « H i ( - i ! » IU'*<»IIII<» f J«< l t » a j i j i i l i f fi» v i i i i i ! . . . . 

K t I f j o l i vliLitffl av i - r * « » t o i t * d e rli : tuin>-, 

K< l i | « » l i t f ••;;!!»•• av i 'C non l é ^ - r d ô m e , 

K » r h o m W e A c o l i - i t q u i r e ^ m t »it « H j o u r * 

( ' . i i! . -r i - ' i i i n e ' f i i!!!•<••• m d o n t tu ji;ii*>il»îe r o i i r * , 

K ' t { M i ç t ' i * 1"* t ' i i i f !» <nii fut p r ê t e n t l ' omb t r t ^ t» , 

H»!)»*»'iit «lu <• iol }>lr lu n i t t i f iMf i m a g e , 

Q i io «••»• i i d f v e n i n 1 >ini-\ «Milmt» li.-uis c h a u t pa ! 

J ' Î M * i t f g>»U l a l » m n * i i i » ! L u l i . t ino «le* •»«'• c h a n U , 

J U d t » , I f * a c l i * u & » V«»HIIII«>, nu b o n i d ' u n e K ' e v » , 

A |>rè* nti j o u r b r û l a n t , l ' ou ï a g m i q u i « ' é l è v e 

C i l » » " « f t »li«i|tcr»« A U l o i n , m i r te* f l o t » î l e t a m u r , 

!<<•* *.«!»'«•« dit |trittt«tttt|>*, 1«» l l o c m i * «1.; l ' h i v e r ! 

G r a n d I't<< tt'iHtt p lu* . I c i n u l « V u a x o u v c i m u c o , 

M a i * i l v i t d a n » l ' h u t o i r o e t In v i e i l l e r o m a n e » , 

0 v o u » t o u » q u i r r o j r f * à p e t t o a f l W t i o t i 

Qu i «'««tiflattime e t g r a n d i t a v e c l ' a f f l i c t i on ; 

O v o n * U m » q u i c r o y e s a u b o n c œ u r «1« l a f e m m e , 

A 1» f o r r r , a n c<mr:ij(t«, à l a foi <li< mu à l t t e , 

K c o i i t t ' * ' in r é c i t q u e l e » l i o î a d ' a i e n t o u r 

E t I W - é a i t p l a i n t i f r t« i l i»f t i t t o u r à t o u r ; 

K e o u l r i t m o t i i i t o i n t a u « * i b o l l o q u ' u n e ipilfitt , ' 

T o n pupi l l e d ' au tour , O t » r n » A c a i l i e i m a ! 



PREMIÈRE PABTI1 

T 

D r U ï * l ' A c a i l i f » , un f«nii1 i l ' im j o l i )n>li! va l 

Oïl nwrni i i r* ' . « • » fuyant , un l'tiiitwmi tin i ' t i « ' i l . 

Son* l e » ti|>itr|iiftK, nu hort\ ih* ••>• H n« i t i d V j Min*># 

QuHiioixli*ni t ou r A Unir e t so le i l* et Imtiup*, 

On i! j»(M«; i i i t c i i i ' i i r , j H i i « i l » l « « , i r t i t i » , 

Mai* lo-ii >*<• qu ' i l fut , l e lvimi>îiu i l " ti-rmiul !'!•'• 

J)l| <'<*itl'' (lli l « V i l ( l t «If» iHifltlX (*h l im |M i l»' V l K l l t H * 

OflVflitMit à *-«<itt t routx 'nnx n i w « n i < w jnVutc 

K l i !««i i fc r i«n» J m l i i mi villngt< ^<n umit. 

I V . i r : » • tt*t>-r I f « I M I U C , it> v i g i l a n t cdliin, 

A fr»n*c i l ' ' ti i v . l i t . rt (Viri'c île f.iii^' i f* . 

K l i ' V » î le M - * m a i » * il<" U'a i i i t f » i | H " « (lîtfili*» 

Qu'au r i ' l o i i r i l i i JJI tut «'m f »-> i! v i « i m t i - n t r ' o u v n r , 

P o u r In taxer i 'oi-é.m s ' i -Luuf i et emttir 
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J»iit 'r i l ii** I i<î!< <li>v> ! ! » • < » m « l o i n î i in' . 

A<i » f< .< >• > • ' ! , i"i î i i i i î i . i n « i | 'nî' i 'i s!'- 11 |»°ni"i<» 

S • U - c l m ! • ! •!<"» \ f i . ; . - ! » i ! i l . s It.i'i.j ! < • ! - i l ' o r u i i ' . m x . 

f r l ! . l l ' l >ÎÎ t l « ' ' i » i t i . l ' i ' I l l i ' K l T , 

** ' . î i ' j * 1 U M * 1 ' ! t m 1 U » j i î i î * r . i î ï ' M V * : 

V t I * S. I . f l ï l î **'!' „ ï > I I ! i l ; , ! i' * « » ï I I ' * i l ' t ' 'i"l '* 

î », . ! H • * ! It - M . it< i ! i l , , « , • •• » ! 1 - ! - . 

1 * * î I » * ' l l î i H ^ f * 4 « | | | < l f î ' - « » I ^ î ' * . 

! » . . ! • » m « • -t. - i-, . . t i ' u . 1 - , i i v < • « ! ' ! , . « , « s . - f . u i t f * , 

} • . ><• ' , ' 1 fn>..< l : \ . , | . . , , l n n , 

>. , . „ „ , , . . , . > „ , ) t t ,1 i , | , , 

| , « » ] ! . I V . » ! - (tll ,11.1^1' ,w il M u n u t i l - l ' I f 

J U H >' ' - i M « ' îii t m* H î* Ul vl I . i l i £ r f'.lU'' 

'I . i . » i » ! • ! . Il >i« (1 l r, !•• i lii '.n- |>!I !(• i i>> i T , 

A '.^i » p * ' V H fit nuln* nu ! u I il* MÏÏI |' •y< t, 

^*tl + s,ii î I l"f i t ï i l '* < I I \ . |li li * Il 1 1 1 i n u l I I ' i r 

A ' : n,' ;• ti ( . « ' « i ••.un, H i < <• n nu- 11 i l * • ' l . i t imî 

l ï « Sii'/ . if. • { « ili-, u - t u <tj . i ( " - i * 1' * lu i*» ; 

J >. « i i ..i - i i i i * <ii i . ) , i ' i t i • i 111 >>i t» t 

1 < s.. • » I ' I il | - . « i | n ' i i l.i ni * m 1 : 1 - . i n l i ' K . 

ty" i • il '««•«( a m t .m % I ' I I S . I •» ^ i i » » • t l i - m m d o t 

I-f . s . i ! t * - . i \ *i J Î I lw .lis H t't* i i > ni h ttiî. j 

l » | " !• - i . ' . , < « » U | | * ll'l < , l " l ]> ! ! ' i'Ill-l in- il>i < l i tmji 

l l ' i i] >>. » m . l l . n i M i t tp ni . . I l i l i M i - i - , 

> M U ir ft.'^il .1. lu julîli* a s . ' U - Ï H ' J U J H ' ^ : I A I ' , 

A 1 1 - . ' U<u *\*.|n*Hmj i-i leur inrnih-lrt nmr f 

! . . » i .• .u. « l i n 1I.<III>-.<II v t i i . i i f i i i „;,\i> mi'iit »'i»R««!<»ir, 

l 'i ' I ' >ii <|'i. n ' X i l l l i ' ; t t Ir-* I I H I I I I ' » I I I U ' t U M 

\ „ - , . i ,.s 1> mu i h ni»i>ii'i .m ht mi l i . u i ilcn nnv«;ttt"* 
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Qui p r o m e n a i e n t le fil da im l e t i ssu n o u v e a u , 

A n j o y e u x i on t l en i e t i t i l n n i p i d o fuseau. 

L e pasteur tin villiv.jp, un m o d e s t e e t sa in t prêtre , 

N e tardai t p i * a l o r s d \ > d i t i a i r e , i\ pa ra î t re , 

Ciir il le sava i t bien les p a u v r e s l ' a t t enda i en t . 

S'il* le v o y a i e n t v e n i r , le* e n f a n t s suspenda ien t 

L e u r s courses dans le* prés , l e u r » e i i s d e toutes gories , 

Et s ' assoyaient e n s e m b l e , en r a n ç , d e v a n t l e » po i tu» . 

Les f e m m e * , déposant leur <| i ienoti i! le un moment., 

Se l e v a i e n t aussitôt , sa lua ien t p o l i m e n t . 

l î i cn lo t les l aboureu r s , r e v e n a n t d e l ' o u v r a g e , 

A IVt . L i e en e l iantant m e n a i e n t l e u r a t t e l a g e . 

L e soleil entai l la i t la pen t e du c o t e a u , 

Et ne* dern ier i» u iyon*, c o m m e «lim fi lets d 'eau , 

J i»(|ii> * an fond du val g l i s s a i en t d e roeite en rnolto. 

Du M I v o i s m gen t i l l e , au mo ine ins tant , la r loe lm 

A n u o n e i i t l ' au^elus e t le. d é c l i n du . jour . 

Kt, pardessus, les toi ts et les m o n t s d 'a len tour , 

Ou v o y a i t la fumée en colonne.* liltunUtva, 

C o m m e des Ilot* d ' e n c e n s , s ' é c h a p p e r de ces utres 

Ou l 'on c o û t a i t l a pa ix , le plu* d i v i n d e » liions,. 

Ains i v i v a i e n t a lors les lions As-adieu*. 

Ils i gno ra i en t la ha ine , iis i g n o r a i e n t la c ra in te ; 

L e u r » j o u i s é ta ien t uoni l i roux et. l eur mort étai t sainte . 

Dans i ' o m h r o do la nu i t nul n ' é t a i t i n q u i e t , 

Et les p o r t e » n 'avuient ni p ê n e , n i l o q u e t . 

Chez ce* honnêtes g e n s on ti o ' i r a i t la d « m c i t r o 

O u v e r t e c o m m e P â m e , à e l i a c n u , à toute hou no. 

L à l e r iche v i v a i t a v e c f r u g a l i t é , 

L e pauvres n ' a v a i t p o i u t do n u i t » d ' a n x i é t é . 

http://villiv.jp
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S u r u n e gra tu i t» frrtne « M m - l i c o n u v i l l a ^ f , 

K t t o u t «I«t b * * » i n , n u m i l i e u <lu f e u i l U g » ' , 

Or» *")'s>H aulK'f - ' tn " n u IM-III» m - i i m m 

A i ' a i r u n |>«"» «•«(««•t i«*ri* « m l i l . i u c j t i g n n n : 

( r » ( . t u l a « i n f t a l t i t a l t IJ*-m»it I t i ' S l e f ' i t i t ï i im" . 

| ( gSJt l i l i t l !•!• . "1 >Hn <-.• | . . ! | iliMllltilU», 

Hi ftllr V.\iiii^«,:i'(«*, m m « i i î i v . . t î i i i r . 

T<>'i> v v t v H t n t h. i ». I t - i i i t i i t t v . i l t <Itt <<t-iir, 

I l a v a i t «!<• l V » | > t > t , I " ' « ) ; i i < i I lit" s j r av i* , 

Vu* !»*«»«•• i i r ! t ! i ! < - , H H Ut.<- t i i i r , . t . . ft o n t U i v i ' . 

t'«i«> i l i -m m hf A-tt»»- H » .» i* .* i t t . . . . ! - h t ;i>i*. 

^ t f r w i i i - i l l î <!»• l u <•»«<• i l »«•» t . . i i ^ ^ r l i . - v . - i | \ U t ; l t l C « 

1; éi.-«il < . . m m . u n r ! i . ' i . i ' i l» t m l i i ' i i li'iini" ! i t i i l i ' , 

l ' u i h lit lj!i<* Itl li« ! • ; ' ' «It l l i» iVil l l l" >; i lH l . ' l l i l l f . 

K l <"»•!(<• jriiii»* i l l l r , e l l e ét.ùl ! w l -f à v » î r 

, ï v « ' «••« • l i * » < ' | i ï a i m , m i n ( "mut j m r , « o n n n i r 

( | ) t ' o i l l t t l •<},"• ( l ' I ' - l ' l l l f l'i'll «.»» In i . j f i in c l i n v r l i l l i i ; 

JiitH ' i ' i t i | t t î l i l i l l l i t c • i i imi- l i t i l l . ' m u ' m û r " 

S u t !• t H i n l «lu « ' l i r n t i i t , .i i m i l i e u i j ' u i i l- . i i • • . m . 

}'.:•!<• i t . i » ! IwlJi' à V i . i i , tu) i . n i j i - fj.- i,t jm»: , .«ot ! , 

[.«il » | i'< l ' i - **rti î l l l i l l ! ,t r i : tV«- îH l;t j . î . i i i ! . . , 

A w ' *n'ï »'i*!«» î J i i U ^ i ' i t H.V j - I I H - H ' . l H e , 

l ' i l l l l l { l ' i * t l l<ll*lKI | l t tel t t l< Maint* « I I I i> * H H I V H , 

r i io«j«n j « « i r , u n t l . n ' i i n Cii.it i ^ i - i i i tl<. l ' n l i r f c u i i . 

MM* !«'* j i > « i # 'i* i l i m « ' i f l i i < ! ' ! ! . • i ! , u t l>ii.<i j i h M b i - l h » . 

V !.»it.i Lu t - l i n h e . r . i i i .n i i v i t i t i u ! ii:ii>* l a t i»ui>-il t«, 

y « » I" l ' t i H t c , tus M i r n h » , l i i«! i i « i« j i i ! . . u t w i i i t t l i e » , 

i-.tum-mtili' j t o u r r t n i i l i e - ! n n u i i m g « ii Dieu, 
Oit t » « w j i ù t veuir !« long «Ut Itt b r u y è r e , 

'I o n » i i l t l a u » « a m a i n l>Utirlir> u n l i v i r ili- p r i è r e 

O u , j»iu* t w i . i v i ' t i l , j m u t ê t r e , a n h i u u M t J e l u j i t . ' l r t . 

http://Cii.it
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El l e p o r t a i t « l o r s é l é g a n t nmnte lc t , 

Jupon b l eu , Hoiitinrtt f ins , chapeau il© N o r m a n d i e , 

Et b r i l l an t s a n n e a u x d ' o r q u ' a u x r i v e » d ' A c a d i e 

U n e a ï e u l e du F i a n c e a u t r e f o i s appor ta ; 

Que la mère , on m o u r a n t , a sa tille qui t ta 

Connue uu g-x^f sacré, c o n n u e un anint hiHiUigp. 

M H U un éc la t plu* d o u x i n o n d a i t HUII v i s a g e 

Quand , v e n a n t du couf'eas.e. à l ' approche du mir, 

El l e passait sans brui t sur l e bord du t ro t to i r , 

A d o r a n t datnt w.m cunir D i e u qui l ' ava i t bén ie . 

On aurait d i t a lors q u ' u n » m o l l e Imrmoi t ie , 

Ctuiiiiie un acco rd qui m e u r t , sur «en pas s ' é leva i t . 

f. i maison d e l î e n o i t Ut f e r m i e r se t rouva i t 

Sur un co teau charmai t t couver t , de pattiraire*. 

Eu l ' i r e , l 'océan d é r o u l a i t s e s minifï'M. 

L e clieit i in pou r « ' y r e n d r e é ta i l bo rdé d ' o r m e a u x ; 

l ' a s y c o m o r e a l l i e r v o i l a i t d e ses r ameaux . 

Dès les j o u r s chaud* d e m a i , la por te e t la to i ture . 

A t r a v e r s i n pra i r ie un « e n t i e r de v e r d u r e 

Conduisai t au v e r g e r t o u t en Heur* le p r in t emps , 

L ' . i u t o i u i i e tou t en frui t* . D e se» bras palpi tant* 

l ' i i e v i j i o e enchainai l : l e t ronc ilu s y c o m o r e 

Et p ro t égea i ! l 'essaim d ' u n e ruelle sonore . 

Et p lus Uns se i l o u v a i e u t , nur le (Unie <l il co teau , 

f.c pui ts au b o n i moiisntt, la biinlialu, le « e a u 

Et l'aujfe où s ' a b r e u v a i e n t l e s bu> i ls e t 1rs f jéu is»o» . 

Puis du c ô t é du nord p l u s i e u r s autres bâtisses, 

Les « r a n g e s , les hangars , (huis la f ro ide saison, 

C o n t r e l e » ou ragans p r o t é g e a i e n t la maison. 

C 'é ta i t là qu ' on v o y a i t l e » v o i t u r e » d i v e r s e » , 
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pruiul* r h a r w i l * . l a c l i n r r n e rt l e » h e n u - H , 

IA l ie r „ ' » t i e o n i i ê i r t k m l l e s m o n t o n s 

Ht l e tu i l . m i t s r r a t î • » » » i < \ { i i i * i e i i l l e * d i n d o n » , 

O f t f«? f « | n t g n c - i l l * * » » » e lm . i t d ' u n e v o i x t l è r e , 

t . ' ou t l tw a » t ï j » i i r « l'f's * * » « e h » » t t i ' t m h l » l ' u n i e « l e I M c r r i » . 

t , e » K r ï t ' u ' . » j I « I | > I ' . I U d i t e é t a i e n t p l c i n i s î le f o i n ; 

K 1 M •< <il<« I » > • m î i l . v » * » ! tut v i l ! » , * • • " le lo i t t : 

| f i l t r a | i r «»é> i i f i i e i i t « . <5t;iieiit. r o i t v c r H î l e e h t i l i l l t » , 

S;t !*• (n' j f l<- f . i i té r f i H ) i h » « ; t t t « l e -MOI h. tc i i iu i 

1 , . . {«.su! «t ' t !U" i i ! " 1 ii'i • " ; ! • ! • • • i n : , 

(* 'e*.t In <jn<- w i r . i i v . i i l n -n»* i !•• • • • t 'o i i iH i i - r 

H e * doî ix t»» t ie«» . tU*meï i t>« , , im<" i t e n \ îti i i nMm"* ; 

l ' i t t - , ml i l . n « > l « î l e * L u i - , t o u r n a n t ù I o n * t e * v e u t . * , 

1>>.» g i » * v . n ' l l « » i l ' o r j e l n i c n t l e u r * c r i » « t r i d e n t s » . 

< * V » t : t i n » ï «}ut> r i r u i t e n n i i v n v e o le. i n o n d e , 

i-«t n . i i x * « « « m i i M i ' i i , . | i n * » . i t e n e f é c o n d e , 

I , i ' f> i t u i e r «1*< ( ï r . i m l l ' i é . S . i j o i e e t non i i | i j i u i , 

I . ! «iiMite J ' . v . i u j t i ' l i i i e « l u i t a ! l ( U i - itc l u i 

h t i p t u v f i i M i t ! - ï « ' j i i « , I J ; I m e u t !>' n i é m i g t ' . 

l i n » . i ' tu i j . - u n . - ; U H i m i e u x ii | » e u | I H ' M 4 « s o n &•»«• , 

1 . i » t« i« r t< t ,1 i " « • i i El - «" e t J l l l . l l t . .1 g . ' l l u l i s ; , 

K<» l « ' | x i * f t i i r s u t e l l e mt « « ' i l l i i l . i i l ' et j a l o u x , 

( . ' o m i l l r v. l ' e i i e t m i l l e a v a i t » • ! » I.» s a i l l i e 

Q i l ' i t V e n a i t y « u n i e i d a n s la | i i e i | % « e i l . ' O - l U l f . 

St e u l e i t î e i n « j i ï i j . o t i v a i t t n i f ' l t e r « a U l a n e h e l i m i u , 

M a r r h e f H » * • • * rôle* M U le l i o ; d d u e l i e u i i u ! 

O u s ' ( ' i i in*iju*,V mit \mrto « « n i e n t | » u r f u i s » « • r e n d r e , 

K i « l e u l i i i i IV>il«)t<1 d e n t » I I I - l ' e M ' i i l i e r « i n s e e t i d r e , 

* * 't< >«.«n«l l i e n t «i i ' i» d o u t e , o t t o u j o u r s b i e n e n v . i i i t , 

http://elm.it
file:///mrto
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D'un cheval hennissant le vigoureux sabot , 
P e n d a n t qu ' aup rè s do lui, d a n s un feu de fagot, 
Rougissait l en tement un grand cercle de roue, 
Comme uu se rpen t do feu qui se noue et dénoue 
Au milieu d'un brasier a l lumé sous les bois. 
A l 'approche des nuits, l 'automne, bien des fois, 
Quand le ciel é ta i t noir et que la forge sombre 
Vomissait au dehors des flammèches saus nombre , 
P a r les carreaux brisés, les fentes du lambris , 
Ils venaient regarder , avec des yeux surpris , 
L e soufflet ha le t an t qui ranimai t la braise, 
E t réchauffa- leurs doigts en causant à leur aise. 
Quand ils n 'en tendaient plus le soufflet bourdonner , 
P lus sous le du r mar teau, l 'enclume résonner , 
Alors il* compara ien t à des vierges pieuses 
Qui portent a la main leurs lampes radieuses, 
E t vont au sanctuaire au mil ieu de la nuit , 
Los étincelles d'or qui re tombaient sans brui t 
E t mouraient tour ;\ tour sous les cendres é te in tes . 

Quand l'iii ver é tendai t son voile aux blanches t e in tes , 
On les voyait Ions deux sur un léger t ra îneau , 
Sillonner comme un trait la pen te du coteau ; 
Souvent sur les chevrons ou le toit de la g range 
Lestement, ils montaient, cherchan t la pierre é t r ange 
Que l'hirondelle trouve au bord du flot mouvan t 
E t qu'elle vient cacher dans son nid , sous l ' a u v e n t , 
Pour de ses chers petits dessiller la, paupière . 
Heureux qui la t rouvai t cet te é tonnan te p ier re ! 
Ainsi leurs premiers jours , sans pleurs et sans ennuis , 
Comme un songe doré s 'étaiont bien vite enfuis ! 
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Ils n'étaient plus enfants à l'époque où se pnsse 
Le récit douloureux qu'il faut que je vous fasse. 
Gabriel était homme ; il aimait les travaux, 
Forgeait avec son pore et ferrait les chevaux. 
Evangéline était une adorable femme; 
De la femme elle avait et les espoirs et l'âme. 
Elle fut surnommée, un jour, dans le cantou : 
" Le soleil d'Eululie," à cause, disait-on, 
Qu'elle ferait régner par sa grande prudence, 
Au foyer de l'époux, la joie et l'abondance, 
Et que de beaux enfants au visage vermeil 
Naîtraient de ses amours. En effet le soleil 
Qui brille le matin de la sainte Eulalie, 
Féconde les vergers dont chaque rameau plie, 
Sous le poids des fruits mûrs, veloutés où luisants, 
Comme plie uu vieillard sous le fardeau des ans. • 

II 

Déjà l'on arrivait à ce temps de l'année 
Où le feuillage sec dort sur l'herbe fanée, 
Où le soleil tardif est pâle et sans chaleur, 
Où la nuit froide au pauvre apporte la douleur. 
En bandes réunis, les oiseaux de passage, 
Sous un ciel noir et lourd, volaient, comme un nuage 



16 ÉVANGfcl.lXK 

IK-» i n x t r* rt 'ciiMH ' I 1 ' * ' •'••n"> , , ,« ib ' t i î t 

Au* n v i g r * itants» ott r . in ia i i i l i f r iivutii. 

î .n Un*! w !•>:<!.u! mm* !<•• v « - i i l « tic» *»i]il<mbro 

Cut in ic un j e u m.' «•tiiir-itT t | i i j l i c i m i t < > t « ' c a m b r e . 

" | ' , „ l ! di*;il! que i ' I i h f i iilliiif. f>ti<« c i l . i. 

L ' a i * iiU> ;in(<' nv vit g mi t - non mit l , 

Et <*••»••• m » i l i ' i » I M I U <«t i f « t-liuft-tcnr* Mi i ï i i j j e» , 

Q»ti f. t m t!!. i ! nonv i ' l i t d i - s i i t i l ic i ' t t'oit i » i i ( * f « , 

Â f f i i • m » i i ' » ' t i p i ' i ' i i • !:• I !<•* U « ! n | i » .m-riiii'tit i i iauvni* 

J ' , i «-«• i | t x ! i » " in .ut l it%:iit I f f u i r é j ï . t i » . 

A i n * i « r u a i t i'niitiMiiiit' ' t ! • • • » Ci n i i l < a V I T f l l f . 

M.'tt» ri- ! < » i i t » i - i u ' . f r t i t r i i r , l 'ctti- l ' j M M j i i r M li.-!li> 

Q. i*«n . M I J H I I C nu hiuii-ftn l ' i ' t é de la ' l 'ui iMUitt 

R ;siiim.t !<• ' >«»'ir t r l » t e r t lr s o l e i l l ' t f i i i t . 

Vn «Vint r » « l i « i i x jwr l . in t aux u ' v r i u ' s 

l l lmni imt! l t « * : I I I » , I f " boi* et l e * jirjjirim ; 

I . ' M I . I V M » 1 i> . . lumnl ni ' iiililiiit , daim R;I H|ilcinh>lir, 

S<«ivi>il«*mt'iil •»•>»» 1 l i t » m lin-* du ('n':,ittiir. 

Ma rhl «lit « [ i n l ' iuiHitir fen il d a n » tout le m o n d e ; 
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Qtii n i n i r n t d;tns !<•« air*, « u r le.» to i t s i l f» du t i jo i i i , 

|>r«'1i i i iT r tMirniili ' ini ' i i t» di 1 * miiom-i ' i ix pi^i-uii», 

ht'* j t l i i u t f » tlt. ht bi îsf !•( les l i ! i t l f m c i . { i d 'aib«j) 

Ï H « * utM-ttuv <jni v ida ien t ni t -di -ss i i» de* limi-ellen, 

TtHit iiV't.ti! tin'liavimiiiit ' e t t o u t nVti t i t i | i i ' i tmottr ! 

0 » f i n dit \m pt t i i t i ' i t t j i i i c é l é b r a n t &>n retour! 
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Sur l e bor i l d e la mer , : m « o m m u t dos co l l ine! ) , 

j , , .s r a y o n s «1» oolt-il W o n v a i r i i l , tluii.s l e s b r u i n e s ; 

L 'océan é ta i t d ' o r : l e s a rb res des forê t* 

Berçant , a v e c o r g u e i l , l e s c h a t o y a n t s ref le ts 

De leur v o i l e «a lV.u i , o u p o u r p r e , ou d i a p h a n e , 

Bi i l l i t i f t i t li» l o in t a in coutnio le l i e r p l a t a n e 

Que lu l ' e i s e i d o l â t r e , on « o n cu l t e p e r v e r s , 

Décore «le j o y a u x et d ' o r i p e a u x d i v e r s . 

T o u t r e sp i ra i t l a p; i ix , l e c a l m e et l ' i nnocence ; 

L a nuit dans ! e * v a l l o n s de scenda i t on s i lp i i ce , 

Kt l ' é to i le du wi i r é t i n e e l n i t eneor , 

l ' i i w i i w n l b ' c i e l Won d o ses filandres d 'o r . 

Los t r o u p e a u x b o n d i s s a n t s r e g a g n è r e n t l ' é t a b l e 

En flairant du gamu 1» pa r fum d é l e c t a b l e , 

Kn respi rant du noir l ' a g r é a b l e f ra îcheur . 

Et bu d e v a n ç a n t Ions , l u i s a n t e de b lancheur , 

Venai t on s ' e b a t K m t uno grasse gén i s se , 

Cel le d ' E v . i n g o l i n e , a v e c son beau poi l l i sse , 

Sa c loche t t e s o n o r e e t son j o l i co l l ie r . 

Et puis on v i t l e pfi t rc , à t r a v e r s lu hui l ier , 

Ramener on chan tan t les b r eb i s d o la r i v e . 

l ' iô< de lui le g r o s ch ien à la m i n e p e n s i v e , 

Berçant m\ l a r g e queue e t fier de sa v a l e u r , 

T ro t t ina i t n o b l e m e n t , j a p p a n t pour fa i re peur 

A quelques v i e u x t r a îna rd s qu i res ta ient e n arr ière . 

L e jou r , q u a n d l e b e r g e r d o r m a i t sons In b r u y è r e , 

C'était lui qui g a r d a i t leB t i m i d e s a g n e a u x , 

E t ta nuit , q u a n d les l o u p a réun ie en t r o u p e a u x , 

Uit im l e » b o i » d ' a l e n t o u r j e t a i e n t l eurs c r i s d o rage, 

I l U«» g a r d a i t e n c o r e a v e c p lus d e c o u r a g e . 
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Quand lu lune, plus tard, éclaira l'horizon, 

Quo sa molle lueur argenta le gazon, 

Les chars de foin salé, jetant un acre arôme, 

Montèrent des marais à la grange de chaume. 

Sons leurs harnais de bois décorés de pompons 

Les chevaux lien Hissaient et balançaient leurs fron 

Ils secouaient souvent leur épaisse crinière 

Où tombaient la rosée et la fine poussière, 

Et puis rongeaient l'acier de leur mors écumant : 

La féconde génisse, arrêtée un moment, 

Kuminait l'œil pensif, pendant que la laitière, 

En écume d'urgent, faisait dans sa chaudière 

Couler un flot de lait. E t dans la basse-cour, 

' Répétés par l'écho des granges d'alentour, 

L'on entendit en cor, comme dans un délire, 

Des bêlements, des cris et des éclats de rire. 

Mais ce bruit, toutefois, s'éteignit promptementj 

Uu grand calme se lit : tout à coup, seulement, 

En roulant sur leurs gonds les portes de la grange 

Firent, dans le silence, un grincement étrange. 

Assis dans son fauteuil fait de bois de noyer, 

Benoit le laboureur regardait, au foyer, 

La flamme qui lançait d'éblouissantes flèches, 

L'ondulante fumée et toutes ces flammèches 

Qui tournoyaient gaiement comme des feux-follets. 

Sur le naur, en arrière, où les joyeux reflets 

Dansaient légèrement des rondes fantastiques, 

Son ombre se peignait avec des traits comiques, 

Pendant qu'à la clarté du foyer pétillant, 

Prenant un air moqueur, un regard sémillant, 
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Chaque face sculptée au dossier de sa chaise 
Semblait s 'épanouir et sourire à son aise, 
E t que sui le buffet, chaque vase d'étain 
Luisait connue, au soleil un bouclier d'airain. 

Le bon viei l lard chantai t , d'un ton mélancolique, 
Des refrains de chanson, des couplets de cantique, 
Ainsi que ses aïeux, j ad i s , avaient chanté, 
A l 'ombre de leur bois, sous leur ciel enchanté,. 
Leur ciel de Normandie . E t son Evangéline, 
Portant j u p e rayée et blanche capeline, 
Filait, en se berçant , une filasse d'or. 
Le métier dans son coin se reposai t encor, 
Mais le roue t actif mêlai t , avec constance, 
Son ronflement sonore à la douce romance 
Que chanta i t le vieillard assis devant le feu. 
Comme dans le lieu sa in t , quand le chant cesse un peu, 
On en tend sous un pas v ibrer l 'auguste enceinte , 
On du p rê t re à l 'autel on en tend la voix sainte, 
Ainsi q u a n d le fermier, va incu par les émois, 
Suspendait les accents de sa dolente voix, 
Do l 'ant ique pendule, au milieu des ténèbres , 
On en tenda i t les coups régul iers et funèbres. 

Or, pendan t qu'il chan ta i t ainsi dans son fauteuil , 
Un froissement de pieds fit tressaillir le seuil, 
Et la clenche de bois b r u y a m m e n t soulevée 
De quelque visiteur annonça l 'arrivée. 
Mais il le sava i t bien, c 'était le forgeron 
Avec ses gros souliers p le ins de clous au talon 
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De mômo Evangél iue , au t rouble do son â m e , 
Où s'était a l lumée une suave flamme, 
Devinait sû rement qui venai t avec lui. 

— " Ah ! sois le bienvenu, Lajeunesse, au jourd 'hu i ! 
Dit Benoit en voyant son vieil ami paraî t re . 
" La gaî té , quand tu viens, semble aussi tôt renaî t re , 
" Et j e me sens alors plus j e u n e et plus heureux . 
" Mais veux- tu savourer un t abac généreux ? 
" Prends au coin du loyer ta place accoutumée 
" Et fumons eu causant. C'est bien dans la fumée 
" Qu'on voi t avec plaisir se dessiner tes t r a i t s . 
" Quand tu fumes, ton front, ton visage si frais 
" Bril lent comme la lune à t r a v e r s les nuages 
" Qui s 'é lèvent , le soir, au bord des marécages ." 

Basile, souriant , suivi do son garçon, 
Au foyer plein do fou v in t s'asseoir sans façon 
E t répondit ainsi : " Mon cher Bellefontaine, 
" Tu plaisantes toujours e t n'as jamais de peine ; 
" D'autres sont obsédés do noirs pressent iments 
" Et no fout que rêver m a l h e u r s et châ t imen t s : 
" Ils s ' a t t endent il tout : r ien ne peut les surprendre . . . 
Puis il s ' interrompit quelque moment pour p r end re 
Son calumet de terre et le charbon fumant 
Qn'Ëvangéline allait lui por ter poliment ; 
Ensui te il ajouta : " J e n ' a ime point pour hôtes 
" Ces navires anglais mouillés près de nos côtes . 
" Leurs é. tonnes canons qu i sont braqués sur nous 
" Ne nous annoncent po in t les desseins les plu£ doux ; 
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" Mais quels sont ses desseins, hé las ! on les ignore, 
" O u sait bien qu'il faudra quand la cloche sonore 
" Appellera le peuple à l 'église, demain, 
"S ' a s semble r pour en tendre un manda t inhumain ; 
" Et ce manda t , di t-on, émane du roi George. 
" Or, p lus d'un paysan soupçonne un coupe-gorge ; 
" Tous sont fort alarmés e t se montrent craintifs 1 " 

Le fermier répondi t ; " Do plus justes motifs 
" Ont sans d o u t e amené ces vaisseaux sur nos rives : 
" La pluie, en Angleterre, ou les chaleurs liâlives 
" Ont peu t - ê t r e dé t ru i t les moissons sur les champs, 
" Et, pour donne r dn pain à leurs petits enfants, 
" Et nour r i r l eurs t roupeaux , les grands propriétaires 
" Viennent chercher les fruits do nos fertiles terres." 

— " Au b o u r g l'on ne oroit rien d'une telle raison 
" Et l'on pense au t r emen t , " repr i t le forgeron 
En secouant la tète avec un air de doute ; 
E t poussant un soup i r : " Mon cher Benoit, écoute, 
" L 'Angleterre n 'a pas oublié Xouisbour , 
" Pas p lus que Por t Royal , pas plus que Beau Séjour. 
" Déjà des paysans ont gagné les frontières, 
" D 'aut res sont aux aguets sur le bord des r ivières, 
" A t t endan t en ces l ieux avec anxiété 
" Cet ordre qui demain doi t ê t re exécuté ! 
" On nous a dépouil lés, pour combler nos a larmes , 
" Di) tous nos i n s t rumen t s et de toutes nos armes ; 
" Seul le vieux forgeron a ses pesants m a r t e a u x 
" Et l 'humble moissouneur , ses inutiles faulx ! " 
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A » < T un ritn f r a n c ma l» un pou narrï ts t iquo 

!,*! r M H r t n l j o v i a l k «on .-uni r ^ p l i l ' " * : 

— " A n mi lU ' t i «le non r h i m i H e t i!" uns « r a s t r o u p e a u x , 

" R m » n m i c » , t m n i v i v . i n » d a n * u n p r o f o n d r e p o s ; 

" S«n* « I I O T I M m i r < i x ruror. p a r d e r r i è r e n o s d i g u e s , 

*' n V i a j e i i t a u t r e f o i s imw a i t e ê t r e * p r o d i g u e s 

" |» .m* ! e - i r « m u r » ( p l ' é l i i é c l i l i ent I*"* I M I ' . O I I Î I e i i l i e l l I M . 

" l l ' a l t l r M i m d a n * r i i i f o r t l m o il fruit ê t r e «o t iu i t* . 

" J'«">i>i«i>• i ( > p . - ! n l t n l <>c * > i r l a t t i i t e » * » 

" r ' i t i i a l i i in d f r i ' l i i ' i nu v t i i ' j M u r l ' i v r e s s e , 

" C a r <y « i i r I I O I I A « t a l i o n » le e o i i l i a t , r Y s t c e r t a i n . 

" l . ' -» . i " i i in>« 5,f«*.'i», r f i M ' o i lil<< i l d ' u n e l i a l i i l e m a i n , 

' • Ont ÎMSîi In i i i i i i iMMi e t tu { J I : I M ^ < ' an v i l l » i t < * . 

" l > f e n i l eut r e m iti ( le t i n i î n e t d e f o n r n i f ; ' ' ; 

" l ' . x i r u n un l e f o y e r «**t p o u r v u d ' a l i m e n t * . 

" , \ t !«Mid«, m o n c h e r H a b i l e , et ic,<>r q u e l q u e s m o m e n t s 

" K* !.••!>! «oc T . I v e n i r a v e c m\ p l u m e d ' o i e ; 

" liv nu» l i e u i e i i s c t i f a t i ! * p a r t a g e o n s d o n c l a j o i e , " 

C r p e t i d a t i l à l ' c V . t i l , en f a c e d ' u n i - l i f t s * , 

J . c » j e u n e t Il a t i ré* ( ' ( l i e n t t o n » d e u x a * * U 

H• • c a r d a n t l e c i e l b l e u . 1 , 1 b e l l e tëv;itlS«'Htl« 

I . i v i i l à ( « a S n i e l * . i m a i n b r û l a n t e e t U n e ; 

Ktt e u l e i M Î a n l M O I j i é r e e l l e l o i i e i l *<>mlain, 

l 'u t» nu p r o f o n d «oti j i ir l i ! m i d a i e r »iei s e i n . 

I ,e « l l e i t e e v e n a i t l'i p e i l i e d e ne f a i l l ' 

1} ie l ' o n v i t il l a p o r t e a i ! i v e r le n o t a i r e . 
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III 

Cantine un fnMo aviron a u x mains dos matelots , 

Ou comme lu liI«• fc dans lu ressac des Ilots, 

Lu notaire Leblanc, é ta i t courbé par l'àiît- : 

Son front larjço g a r d a i t la t raeo d'un ora#o 

Kt « i r sou col bronzé tombaient ses cheveux s 1 ' " » 

Pareils aux touffes d'or dos épis de maïs . 

A t ravers tour cr is tal s e s besicles do cornu 

Laissaient voir la SU,I;OSHO an fond do ami œil morue. 

Il KO pla isai t beaucoup a. faire dos récits. 

Pore do vinijt enfants , plu» do «ont petits-tHs, 

l'ai leur cha rman t bab i l ofc par lotir ^ent i l lesso , 

Jouan t sur sus genoux, é g a y a i e n t sa v ie i l lesse . 

Pendant la gue r re il fut, comme iiini de« anglais , 

Quatre ans tenu captif dans un cachot français . 

Maintenant il a v a i t 11110 g r a n d e pmdei ieo 

Kt la s impl ic i té do la n a ï v e enfance. 

C'était un bon ami : los enfau ls l 'aimaiont tous, 

l'.tr il leur racontai t contes do loitps-garous 

Kt d'espiègle» lut ins fa isant au eiol dos n i c h e s ; 

Il leur disai t auss i lo sor t des blanc» Lét iche», 

Kid'iiiits morts sans baptême, espri ts mys t é r i eux 

Qui vol t igent toujours, ehorchant par tout iea ciottX, 
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l'A <h I V n f a n l qui Amt v i e n n e n t haist>r H<* I<»vn s ; 

C««nt»c«i»J mu* ar«ij;>i«'H' é l o i ^ m . t o u u » llt-vn*-». 

Qilamt uli lu ) t » l t « ail roi» . l a i t * iVfialc <l<"> «<»'* ! 

<'<iriitn«i! le» a n i m a u x t m r l c u t i li;uii<* vi»i* 

lkm« la tiiiii <!«• Noci, «>i f . iml <1.» 1,. m «'•'*• 

11 Ipur i l i in i t <-»c<M- !<•< v e r t u * v • t i( ih 1 . •» 

Qm< |<< : . , I ' I I M I'>i«, » i iu | i î . . ,-,t t il . | U O l o y a l , 

l ' î i l . H i l t i l «I- i - . m v r i r ilnii» tft |Vr ;i r h e v a l 

Ki !«• I H il • i - l a l a x l i | l l i l l r i - f c i t l i l o » i l - llt'ii;'! J 

Il !.•:>! ( J . l t l U t .Ul • « ! <•( MH-t i t ( '4«' . 

C V j > P i n î : i i i t itu»*itôl q u e I , I ' ! H ; I I I , > a t t i r a , 

IV <KIH »ic;<t> l l î l l oyer l i t - i l . - •«.. l e v a 

Kl , « I C I tant \f ft»n<l» »ii J M | H « t « . r n \ 

Il tlil n'a<tr<'rf*nut nu mo<li*Ht« nuMitv : 

— " Ailrttm, |it»rt« Lnl' laue, qu ' i i vc ï -vc i i» tl«- n o u v e a u t 

" IV«lt-**•!(!• K.lVl- iS-1'IHIl l l'e l | : i ' i i l i J M - I I K I * l l a H K ' a l l 

" |}«. ri** n<-t» ImliiMi-aiH v . ' i ins il.- r A n s I « ' t o m « 1 " 

— " , 1 , . « H » f u i t j»<>n il<» i - t i i M i ' i't f.ii* mii-ti<c «1<< » 1 o t a i n » , 

L'tl t . - i»oit . l i ! 1 .••!it;itio d 'au lot i du Uaim.- I i tnnt 'ur : 

' ' 11 .-«t vi- ii i | !« '>l l ' i i c n i ' mu- -:t\unl>' t i imi-t ir , 

M . i . . . nu i" mm) a v U n'i"«i ja t i i t i i le |>his s a ^ o , 

" J e 4 i r . i i i l« i i i ' i | i t «<•< q u ' o n t t i ! ail vili:ij{«*. 

" ,)«> I l e p . l j l I i M I M ' f u M | ( . i i l N t ' r «|l |« «'<>* V i l i - i * < ' f l ' I X 

" V' imini 'ut » u r i i i i l r o n v n apporti-i* i lr* tli> t u x ; 

'' !•<•« a' i jj lai* V(ii|<lr.»iim(-il< n o m ilocli r<<r 1:L guori'o î 

'* I V u n j u o i / Faiit*il un cji* a d iiiulit*- J u u « c r a i n s gi i iro, 

- ~ " X i t m tlu l ) j (ni! " tù ier ia lu l iou i l lau l f o r g e r o n , 

http://4ir.ii
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Qui parfois décocha i t j o l i m e n t un j u r o n , 

" Faut il ( îono r e g a r d e r tou jour s en ton te v\„>m 

" L e pou rquo i , le c o m m e n t ? 11 n'est, rien q u e l ' on n'ose ! 

'• 1,'inj isi i i -c est pu i lo i i t e t personne n'a tort : 

" T o u t l e d ro i t m a i n t e n a n t appa r t i en t nu p l u „ for t . " 

Sans pa r a î t r e o b s e r v e r lit cha leur d e I taa i lo , 

Leti iane e o n l i n u a d 'une v o i x fort t r anqu i l l e : 

L ' h o m m e est in jus te , m a i s l e bon Dieu ne I V s t pas : 

" La j u s t i c e t r i o m p h e à sou tour ici-bus, 

" F.t pour p r e u v e j e v a i s v o u s r ed i r e nue h i s to i re 

" Qui ne K 'cil 'aee po in t de m a v i e i l l e m é m o i r e : 

" K i l e nie eo i iMi l lit d e m o n des t in filial 

" L o r s q u e j ' é l a i s cap t i f nu fort de l'ort. l i o v a î . 

] j e r i e i . l u n i a imai t b ien c e t t e h is to i re touchan te . 

A ceux que, mal t ra i ta i t q u e l q u e l angue méchan te , 

A ceux qui sur r i i o î i t i en r ne v o u l a i e n t p lus c o m p t e r 

D'une v o i x tout é m u e il u l l a i t la conter . 

—•" Hou» un c i e l é t r a n g e r , dans une v i l l e an t ique , 

Uifi t l o n g t e m p s on pu t v o i r sur la place pub l ique , 

" isy n i l io ' e de j u s t i c e , un m o n u m e n t d 'a i ra in. 

' ' ( " é l a i l une s ta tue. K i l o a v a i t , d 'une ma in , 

" t 'a g l a i v e menaçan t , d e l ' au t re , une ba lance . 

" la v Ih ib les et les forts l ' ad ju i ra ien t eu s i lc-nre. 

" Au r e t o u r du p r i n t e m p s , que lques pe t i t s o i seaux , 

" Hcnuuant leurs a m o u r s , v o u a i e n t , dans l e s p la teaux , 

" l îà l i r leurs nids m o e l l e u x en chantant e t sans cra indre 

" L e g l a i v e il uubo.vant q u i s emb la i t les a t t e ind re . 

" L 'on v i t pour tan t , I I C I I I H ! se c o r r o m p r e In loi : 

" A u x m i s è r e s du p a i i v r a on n 'a jouta plus foi , 
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" ES l- faiMe, fctii* <•«-**<> « • » >•!/(«> » Hi'onif-, 

» • l l t i t « t i l » ! du pin* f«'rt la lâci i i ' ( v i m m i f . 

•* On nffi. lia I . . v i . .•. «'1 jiî.m d ' i l » t t i l inii i i l 

" O i i ( i « g i - a S t i i i i i K i i r t " <•( p r » « ; j f » ' . i I f 

•< t 'n c i i i l i f r d i - f . <iut, un j i » i r , <ir r l i r z nu n i t l i l f . 

" Ou cm., lis! i H c . i l " ! A I | I H - I I | H » ' vul iuiinliiV 

" Kl l'un <li . - i . -ha | i i i ! . n i ( , m a i s vain, d f* ( « ' m o i n s . 

" O H VittitiH t><- H-HJ<I-I «ut i |iirli |u'tirt (N ' . i l d i io i i i s . 

" lli>v >M un i i i i i i . - | . ' \ < - ( ' i <!<• i ' i V r m i i i n 

" Un ! U T U « , : i . ) c>»!> ' . ' " i f p a t n f f i i rp l i f l in i ) 

'* Qui dt-pni* <!<• - « r i v a i t fliitMf ii tent. 

" IJH p i . t f . - i . pont l.'i fortni' , mit lien i i i f i i pi ' i i t i tptf me tit, 

" Kl lo jtjjjt* p f r v m i i f in idai t i im I » m-lvanti-

" A i i iminr ou (jitii 'l (l 'uni- I I H I H infi'iiimnt.t«, 

" Autour <li- IV i - l i .fntld «m vit le* et i i innx, 

" Pifnni'ii. i m p i l i t ' i i t » , i i i i i i K l ' M ' t i » m ]IM l i o n s . 

" hn Jmtin» lil!<» v i n t , o t 'ntr m ti* a lu i i ni", 

" Subir « i n f i i * t f » . i i f an p i f .1 lie i,i «til t ne. 

" t,t- i M i i i r n - j u i la «>«i«it . A n nnmn-nl so l enne l 

" Un «,4111 âiiii- nuiiit ni vi*t « li- J U R I - Kl i - rncl 

" l 'n i»rnj;.> ni i i I . 1 , ' impi t i ival i l f f i i i idtf 

" FMJIJI" i«- in" ' : in i f il i l le riiflnit mi | ioni lv i» , 

" i.f lu I f l l a l l l V t . l l l l b f : l \ v r IUI Hltltrll f l ' i l C i W . 

" Or , «l.itia, un d< » | i l , i ! i anx <|iii Hf lui*..ni <»ii l ias 

" Dit mit nii itiii lit , li . iïii . . . . r V f lit un nid du p i » 

" 1 latin l-ijin-l « V t i l . i ç i i t nvi-r i ' in | iu- l l f i ï f , 

" Pa rmi iV* Initin. <lf l'uni. I f i-nlliei pii ' i ' iet tx ! . . . , 

" < " w t ninst i j t tVWatu hi j i m t i c e des e i m i x ! " 

http://iHc.il
http://li.-i.-ha
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Q u a n d le | '<"" ' L e b l a n c < " t l in i son l i i s io i ro 

lla«iln m; d i t i ma i s n e p a r u t l ien c r o i r e ; 

Il n 'en c i i c l m i i t p o i n t q u ' o n n ' a v a i t d é s o r m a i s 

Nul m o t i f d ' a v o i r p e u r d e s n a v i r e s ais/çlnia. 

11 voit t : i ï t r é p l i q u e r e t m a n q u a i t , d e l a n g a g e . 

Se* p e i w e r s d e m e u r a i e n t e m p r e i n t s s u r son v i s a g e 

C o m m e , «t i r u n e v i t r e , ou v o i t i l ims les h i v e r s , 

I J I vii |H?ur s e g e l e r s o n » m i l l e a s p e c t s d i v e r s . 

Alors E v u n g é l i n e , à. h i b ra i se , d o l ' iltre, 

.SVinjn-fKw d'ulliiiiiiT l a lampe, a u p ied d 'u lbf t t ro , 

Car l a u n i r q u i d e s c e n d r é p a n d l ' o b s c u r i t é . 

F u i » . l o r q i i e l a ma i son e s t p l e i n e d e c l a r t é , 

S m n i a n t e , e l l e v a d é p o s e r s u r l a t a b l e 

Un p o t d é t a i t i r e m p l i d ' u n c i d r e d é l e c t a b l e ; 

Et , p r ô n a n t a u s s i t ô t «on e n c r e e t son p a p i e r , 

l i e v i e u x n o t a i r e écrit-, d ' u n s t y l e r é g u l i e r , 

Le» n o m s de** c o n t r a c t a n t s , l a d a t e e t p u i s l eu r â g e , 

l*a d o t q u ' E v a n g é l i n e a p p o r t e on m a r i a g e 

E t c e n t d é t a i l s c h a r m a n t s s a n s en o u b l i e r u n . 

E t q u a n d t o u t fut é c r i t c o m m e vou la i t c h a c u n , 

Q u e le s c e a u d o la loi fu t m i s , b r i l l a n t e t l a r g e 

C o m m e nu s o l e i l l e v a n t , s u r l e b l a n c d e l a m a r g e , 

L ' h e u r e u x f e r m i e r t i r a s a b o u r s e d e c h a m o i s 

F o u r offrir au n o t a i r e a u m o i n s d e u x ou t ro i s fois, 

Eu bel e t b o n a r g e n t , l e p r i x d e son o u v r a g e . 

Mais L e b l a n c r e f u s a , g r o n d a n t c o m m e u n o r a g e 

De ce q u ' o n p a y a i t t r o p d e s a c t e s s i tô t fa i ts . 

Il fit a u x fiancés les p l u s c h a r m a n t s s o u h a i t a , 

P r i t le g r a n d p o t d ' é t a i n où fermentait la b i è r e , 

D ' u n e m a i n s û r e e m p l i t l a c o u p o t o u t e n t i è r e , 
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Et but à la santé des gens de la maison. 
Ne pas faire cela, c'eut été trahison. 
Du cidre sur sa lèvre il essuya l'écume ; 
Derrière son oreille il enfonça sa plume ; 
Il roula son papier et donna le bonsoir. 
Alors ceux qui restaient vinrent sans bruit s'asseoir 

• En cercle devant Pâtre où pétillaient les flammes, 
Evangéline prit le damier et les dames 
Et les alla donner aux paisibles vieillards. 
La lutte commonçji. Leurs anxieux regards 
Voyaient, avec plaisir, les pions faire un siège 
Et los dames tomber daus un perfide piège. 
Egalement adroits, ils s'amuwiient beaucoup 
D'une manœuvre heureuse ou d'un malheureux coup. 
Les fiancés, assis dans la fenêtre ouverte, 
Ecoutaient sur la rive expirer l'onde verte. 
Heureux et souriants, ils se parlaient d'amour 
Eu regardant les Ilots qui chantaient tour à tour, 
Et les rubans de feu sur l'écume des vagues, 
T n s < i i i T T - n i l l - i i l - l u e I w n i n o i r r n „ „ „ n 

Qui traînaient mollement leurs robes sur les prés, 
Et les étoiles d'or dans les cieux empourprés. 

Ainsi passait le soir, sans soucis, sans tristesse, 
Et le temps paraissait redoubler de vitesse. 
Tout à coup l'on ouït, dans lo beffroi voisin, 
La cloche qui vibrait sous le marteau d'airain. 
On entendit neuf coups; elle sonnait neuf heures ; 
C'était le couvre-feu de toutes les demeures. 
Basile et son ami se serrèrent la main 
Et se dirent adieu pour jusqu'au lendemain. 
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Bien des mots de douceur, bien de tendres paroles, 

Paroles d'amitié cl)armai)tes et frivoles, 

S'échangèrent tout bas entre les deux amants, 

Et de leurs cœurs émus calmèrent les tourments. 

Les charbons du foyer furent mis sous la cendre; 

Nul bruit dans la maison ne se fit plus entendre, 

Excepté toutefois le bruit , sur l'escalier, 

Des pas quelque peu lourds de l'honnête fermier. 

Tenant dans sa main blanche une lampe de verre, 

Evangéline aussi monta, mais si légère 

Qu'elle semblait glisser sur les degrés de bois. 

Une chaste lueur éclaira les parois 

Et dora tour à tour les barreaux de la rampe ; 

Ce n'était point alors sa radieuse lampe, 

Mais c'était son regard qui versait la clarté. 

Elle entra dans sa chambre. Un châssis, d'un côté, 

Y laissait du soleil pénétrer la lumière. 

Une chaise et le lit de la jeune fermière, 

Une table, une image, une croix seulement, 

Voilà ce qu'on voyai t dans cet appartement. 

Mais ou trouvait, au fond, en rang sur les tablettes, 

De flanelle et de drap maintes pièces complètes, 

Ouvrage ingénieux, tissu fin et parfait 

Que son habile main au métier avait fait, 

Et qu'elle allait offrir pour dot en mariage. 

Voilà qui prouverait la femme de ménage 

Mieux que les champs de grain et mieux que les troupeaux.. 

Elle éteignit sa lampe. Inondant les carreaux, 

Aussitôt les rayons de la lune sereine 
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KJottAtiMit en f n i w . t t u «nr le t-ipi» il- laitic. 

K l mm r i f t r *.tfptfin»itt agite par l'«wpnir. 
An jnuiifttir I I H - I v r i l l i ' t n iln \—l u*rr*< «lu soir 
OWnt .i.niromi-iit «'«Htittif i ' u i c l o et !ii n u e . 

Kl l e buvait a l o r » m n * i v r f «•><• i i t c o m t i i p . 
Quand tir Un «nctlicr mu Ht non lx'iiit pied lilattc ; 

Qtittml M » lniip« c l i f V t m tmir* tomlwVoii! sur «on il tnc, 

QuVlif pirnt cltitriitittttr ! Et, daim c i ulvctiV, 

f*ÎSt« h'imtiuin.i «pi'ntt bord tl<» l.i pr.iirif, 

AmotiM-ui r<i««\ («itliiii'l *tm uni,ml, 

Rtl « l l t ' I l O » t ' | > i » i t II" l n M l l l K - I I H l I l K ' I l t 

O ù , d<-Yfttit \f* ridrcitixdi' IVtroito iVitt'-tn:', 

li vertAii mm ini»j?« tin iiinUnU iipp.traîtrv. 
Or, l'oaibr* «l'niif m i t ) r t l l i i u . i !<•« doitum* 
Q:tf in ttiiio baignait ilo lit*» moel leux rii> uns, 
Et pur i V W u r i l ô la cliimlire fut remplie. 

Vu ••iiHuiiMit lit* craint» rt de inétant'ulio 
8ai*it. E » » n g é H w . KH«* fut I W I I I M ' nu leiuorda, 

Entrouvrit «a fiutHrt? et regarda dehort . 
La lune a'éVhappnit, nous -imite et v o l a g e , 
Dr* pli* my»4érifiix d'un vu^i l -oml uua^e. 
Utw» étal le m% eâl* d*«r in attirait il tus le ciel. 

I>«» infini-, » « triiip» J . I I I I H , le petit Imitât!! 

Suivait Agitr « a n iè t« « • «a lointaine marche, 

Aprè* «pVellc eut «|uftté le toit du Patriarche. 
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IV 

Qiinml h- botiif; dt ' d a m i Pr«5 sorli t «le s<ri »mnmei! 

I^>* fli-ni'H niivi a i en t tl.-JA J«"itr calice vermei l , 

l*!t o r é i i u î l e p o u r p r e en toura i t les colline*, 

| , c * niixiu-AUX puis le Bassin de* Mines, 

L é g è r e m e n t l'Ult'i pu r l ' In le in i ! «lu veu t , 

Keileelli**ttit l 'ecUll tt 'iin b e a u S o l e i l l t<V ;U l t , 

Et , «ui l i - . i!<>!M i l ' a r .nr , les barques aux flancs sombre» 

Berça ien t a v e c ÛL<it6 l eu r» gigantesque» ombre». 

A u x c l a m e m a ilu T r a v a i l qui s 'éveil lai t oncor 

I,e matin mi l ieux o u v i i f c s e s porte* d'or. 

Portant l 'honnête té s u r l eu r ligure franche 

L e s p a y - a n s , vê tu s d e s hab i t s «lu i l i t i i a u c l l P , 

Arr ivèren t bientôt î l e » v i l l a g e s voi-tins. 

I«'i i j i ie l i) iH 'K v i e i l l a r d s , mir le boni î l e » chemins, 

S ' i i i i l i i i i t «le leurs b â t o n s , re l ia ient pa r petits groupe* ; 

L à l e » gara «•vcillétt, «;li turbulentes troupe*. 

Passa ien t à t r a v e r s e l i a m p s , suivant , l e long du clos», 

IJV isHIon «(n'avaient luit, les pesant* chi r io t» . 

A u x j o u t a lit» lu i i t o i H f t i m , dans la pelouse tendre. 

On | r r i>ud:i i t l e » n n i ù t qu i n e taisaient i t l tundiv, 

1,'lmeuii fumait , c a u s a i t , r i a i t de toute part. 
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Les groupes a r r ivés aux g roupes en r e t a rd 
Criaient mille bons mots, mil le p l a i s a n t e r i e s . 
Les maisons ressemblaient à des hô te l l e r i es . 
Assis devant les seuils sur d e v ieux b a n c s d e ^om, 
Se chauffant au soleil, n o m b r e de v i l l ageo is 
Discoura ient du danger qui menaça i t l e u r tefce-
L a maison de Benoi t avai t un air de fête. 
L à plus vive qu 'ai l leurs para issa i t la ga î t é ; 
•Ou voyait en en t r an t s'enfuir l ' anxiété . 
La jeune Evarjgéline accueillait les c o n v i v e s 
A v e c un air modeste e t des g râces n a ï v e s ; 
Elle avait à leurs yeux , ce j ou r - l à , plus d ' a t t r a i t 
•Que le cidre nouveau que s a main leur offrai t . 

Ou fit dans lo verger les chas tes fiançailles. 
Le soleil é t a i t chaud comme au temps d e s s ema i l l e s ; 
De l 'odeur des fruits mûrs l ' a i r é tai t p a r f u m é ; 
Le ciel bri l lai t d 'un feu tout inaccou tumé. 
Le prêtre fut condui t à l ' ombre du feui l lage 
Où le suivit Leblanc , nota i re d u vil lage. 
Du bonheur des amants s ' en t r e t enan t t ous d e u x , 
Basile et le fermier é ta ient ass is près d ' e u x . 
E t contre le pressoir e t les ruches d ' abe i l l e s , 
Avec les j eunes gens aux figures ve rmei l l e s , 
E m i t le v ieux Michel, j o u e u r de violon, 
Charmant diseur de riens, b e a u chan teu r d e chanson , 
Qui tenait bien l 'archet e t b a t t a i t la m e s u r e 
En frappant du talon le t ap i s de ve rdu re . 
Sur ses cheveux de neige on voyait , t ou r à t o u r , 
L 'ombre de quelque feuille ou les reflets d u j o u r 
Passer quand les rameaux se berça ient à, l a b r i se . 
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Son visage riant avec sa barbe grise 
Brillait comme un charbon qui s'auime au foyer 
Qnand le veut prend la cendre et la fait tournoyer. 
Il promena l'archet sur les cordes vibrantes. 
L'instrument résonna : les danses délirantes 
Commencèrent sur l'herbe, à l'ombre du verger. 
Le gazon s'inclina sous plus d'un pied léger. 
Jeunes gens et vieillards s'unirent dans la danse. 
Les brillants tourbillons roulèrent en cadence, 
Sur l'émail du vert pré, sans trêve, sans repos, 
Au milieu des ris francs et des tendres propos. 
La plus belle parmi toutes ces jeunes filles, 
La plus belle au milieu de ces vierges gentilles, 
C'était Evangéline ! et le plus fier garçon, 
C'était bien Gabriel le fils du forgeron ! 

Le matin passait vite : on était dans l'ivressej 
Mais voici qu'arrivait l'heure de la détresse, 
On entendit sonner la cloche dans la tour ; 
On entendit le bruit du sonore tambour, 
Et l'église aussitôt se remplit tout entière. 
Tremblant pour leurs époux, au fond du cimetière, 
Les femmes du village, en foule et tristement, 
Attendirent la fin de cet événement. 
Elles se cramponnaient aux angles de la pierre, 
Aux saules qui des morts protégeaient la poussière 
Pour voir dans la chapelle à travers les vitreaux. 

Avec un air d'orgueil, marchant à pas égaux, 
Les soldats, deux à deux, des vaisseaux descendirent 
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E t tout dro i t à l'église à g rands pas se r end i r en t . 
Au s o u d e leurs tambours de sinistres échos 
Du temple profané t roublèrent le repos. 
Un long frémissement s 'empara de la foule 
Qui bondit comme un fijt que la tempête rou l e . 
L a porto fut fermée avec do gros verroux. 
Des féroces soldats redoutant le courroux 
L'Acadien craintif a t teudi t en silence. 
Bientôt le commandant avec fierté s 'avance, 
Monte jusqu ' à l 'autel , se tourne e t parle a ins i ; 
— " Vous êtes en ce jour tous assemblés ici 
" Comme l'a décrété Sa Majesté chrét ienne, 
" Hab i t an t s qui peuplez la terre Acad ieune : 
" Or, vous n' ignorez pas que le roi fut c l émen t , 
" P u t généreux pour vous ; mais vous aut res , coin men t 
" A de si g r ands bienfaits osez-vous donc répondre 1 
" Consultez votre ci»;ir il pour ra vous confondre. 
" Paysans , il nie reste un devoir à remplir, 
" Un pénible devo i r ; mais dois-je donc fa ib l i r ? 
" Dois-je faire à regret ce que mon roi m 'o rdonne? 
" J e viens pour confisquer, au nom de la c o u r o n n e , 
" Vos terres, vos maisons e t puis tous vos t r o u p e a u x . 
" On va vous t ransporter , à bord de nos vaisseaux, 
" Sur un au t r e ri vagi*, où vous serez, j ' e s p è r e , 
" Un peuple obéissant, t rava i l leur e t prospère . 
" Vous êtes prisonniers au nom du Souverain . " 

Quelquefois en été quand le soleil de ju in , 
Sous l 'ardeur de ses feux dessèche les prair ies ; 
Que les fleurs des ja rd ins , que les feuilles flétries 
Totubeut, une par une, au pied do l 'arbrisseau ; 
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Qu'on n ' en tend plus couler le l impide ruisseau ; 
A l'horizon de flamme un poin t sombre, un nuage, 
Por t an t dans sou flanc noir le tonnerre e t l 'orage, 
S'élève tou t à coup, grandi t , grandit toujours. 
Le soleil effrayé semble hâ te r son cours : 
Il règne dans les airs un l ugub re silence : 
Le ciel es t n o i r ; l'oiseau vers la forêt s 'é lance; 
Et la cigale chan te et l 'air es t étouffant; 
La foudre g r o n d e ; enfin le nuage se fend, 
Le ciel vomit la flamme, et la pluie et la grêie 
Sous leurs fouets c rép i tan ts br isent l 'arbuste'frêle, 
Et le carreau de vitre, e t lus fleurs et les blés. 
Alors les best iaux se r ega rden t troublés ; 
Ils on t p e u r ; e t bientôt , oubl iant leur p â t u r e , 
Ils s 'élancent beuglant le long de la clôture 
Pour t rouver un passage e t s'enfuir promptemeii t . 
Des pauvres villageois tel fut l 'étonneiueut 
A cette heu re fatale où le cruel ministre, 
Sans rougir , annonça la nouvelle sinistre. 
Ils courbèren t le front sous le poids du m a l h e u r ; 
Ils res tè ren t muets de c ra in te et de douleur. 
Mais la p.-nsée enfin d'un si profond outrage, 
Bouleverse leur âme et fait soudre la rage. 
Vers la por te du temple ils s 'élancèrent tous . 
C'est en vain toutefois qu ' i ls redoublent leurs coups 
Elle ne s 'ouvre po in t ! D e s soupirs, des pr ières , 
Des impréca t ions et des menaces aères 
Fout bien h a u t re ten t i r , en oet affreux momen t . 
Le lieu de la prière et d u recueillement. 
Tout à coup dans la foule on vi t le vieux Basile, 
Frémissant , ag i té comme un ba teau fragile 
Que le veu t de l 'orage empor t e sur les flots, 
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Lever se* poing* nerveux en rugissant ces mots : 

- ' • A b u ! ( M fleni Anglais ! I l » no «ont point nos mnîtrea 1 
" A 1>M ! cm étrangers ! ro» perfide* ! ces traîtres 
" Qui viennent en brigand* détruire nos moissons ! 
" Qai veulent nous ctiiuuar pour piller lias maisous ! " 
Il en aurait bien dit * « « • doute davantage, 
Mai* tut irrtita! soldat il In mine (uiuviiffe, 

fmppjiit Mir le front d'au gn-italet do fer, 
Ufteuù sur lu parquet avec un ris d'enfer. 

Fendant qti« cette «rêne affreuse et «ans exemple 
8 » déroule, nu plein jour, s MIS» la voilto du temple, 
Pendant que le* Aiifflai* jw ten t leurs flet-fl défi* 
L e ehmar s'ouvre, et tenant le divin crucilis, 
IA» prêtre, revôtu de l'un lie et de l'étolo, 
Et I» front entouré comme d'une auréole, 
S'avance d'un pu* sur jusqu'au pied du l'autel. 
Son eimw est ittiimé dans un chagrin mortel ; 
Jl voit non «'lier troupeau qui crie et m désole, 
Lui parle avec douceur, ni sa grave parole 
Retentit comme un g! sis le soir du jour des morts s 

— " Héla» ! que fuitm-vnu* et quel» «ont ces transport* * 
" Pourquoi ces eiiit f l'ourquoi cette sourdeoolôro ? 
" J '»i pendant quarante «us travaillé, comme an pôro, 
" A voua rendre plu» doux et plus humbles do cœur, 
" Kt vous no «avez point supporter le malheur ! 
" Aux âme» de* vos ftmoa sont p treilles 1 
" ih* quoi m'ont doue servi la prière et les vuillos, 
" 81 vous n'êtes meilleur», si vous ne snvet plus 
" Purdouiier aux mocbauUcomme fout les élus 7 
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" Si loin do pardonner vous cherchez la vengeanceî 

" C'est ici la maison d'un Dieu plein d'indulgence, 

'• Ne In profane/, point pur d'aveugles excès. 

" \M haine ne doit pas nu temple avoir d'accès. 

" Oli ! voyez sur la croix et» Dieu qui vous contemple ! 

" Ce Dieu oriieiiié doit vous servir d'exemple ! 

" Voyez, nies bous enfanta, quelk'B saintes douceurs 

" Dans ce regard rempli do tristesse et de pleurs 1 

Que île paix et d'amour sur cette lèvre pflle 

" Qui semble dire encore, nu moment où s'exule, 

" Comme un baume divin, te suprême soupir : 

— " M o n l 'ère, pardonnez ce qu'ils me l'ont souffrir" 

" Mes enfants, disons donc, nous que la peine accable, 

Nous qui sommes l'objet d'uneImino implacable, 

" 0 mon l'ère, pardon ! pardon pour nos bourreaux ! " 

Après nu jour brûlant, s'il pleut, les arbrisseaux 

Verdissent dans les prés et nous semblent renaître. 

Te l» les cœurs abattus, aux paroles du prêtre, 

Retrouvèrent In forco.ot In tranquillité ; 

Et les bons villageois, avec humilité, 

Levèrent sur lo Christ des regards d'cspéianco ; 

IN s'écrièrent fou*, oubliant leur souffrance 

Et tombant a genoux sous les sacrés arceaux : 

" 0 mon père, pardon ! pardon, pour uoa bourreaux !" 

Déjà le jour baissait. L a voftte. do l'égliso 

IVriinit, de place en place, une teinte pins grise ; 

Un clerc vint allumer les cierges de l'autel, 

Et le Père Félix, sur uu ton solennel, 
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C o m m e n ç a l a prière ; efc, d 'une vo ix p l a i n t i v e , 

A v e c un cœur rempl i d 'une pié té v i v e , 

L e peuple infortuné pendan t l o n g t e m p s pr ia . 

P u i s , toujours à g e n o u x , de VAve Maria 

T o u s ces hommes soumis , a p r è s cela, c h a n t è r e n t 

L e s mots d iv ins . L o n g t e m p s leurs can t iques montèrent, 
Sur l 'aile de l 'amour, vers le trône de D i e u , 
Comme autrefois El i sur son char tout de feu. 

Un af f reux désespoir du v i l l a g e s 'empare 

Alors que l'on apprend la condui te ba rba re 

Des A n g l a i s ; et l'on v o i t t remblants , é p o u v a n t é s , 

Les femmes, les enfants courir de tons côtés . 

Long temps Evangé l ine a t tendi t son v i e u x père, 

A la porte, debout sous l ' auven t sol i taire, 

Tenant sa main ouverte au-dessus do ses y e u x 

Afin de se garer du solei l r a d i e u x ; 

D u soleil qui versait des torrents de l u m i è r e 

Dans les chemins du b o u r g et sur l ' humble chaumière 

Dont il faisait reluire au loin l e chaume d'or ; 

Du soloil qui semblai t vou lo i r j e t e r en cor 

Un long regard d 'amour sur ce t te noble terre 

Enchainée à j ama i s par l a fourbe A n g l e t e r r e . 

Sur la table e l le ava i t mis l a nappe de l in : 

Elle a v a i t apporté , pour le souper , le pa in 

Fa i t d'un froment nouveau , le cidre, le f romage , 

E t le miel odorant comme la fleur s a u v a g e : 

El le a v a i t approché sa chaise e t le fauteui l . 

Ainsi l 'i ifortunée a t tendi t sur le seuil 

Jusqu ' à l 'heure tardive où, loin dans l e s p ra i r i e s , 
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Les ombres des grands pins sur les herbes fleuries 
S'allongent vers le soir. Et comme une ombre aussi 
Descendit la douleur dans sou cœur tout transi. 
Elle était accablée, et pourtant sa jeune âme, 
Comme un jardin céleste, exhalait le dietame 
De l'espoir, de l'amour et de la charité. 
Oubliant sa faiblesse et sa timidité, 
Elle partit alors, et, dans tout le village, 
Par des regards amis, par un pieux langage, 
Courageuse, elle alla consoler, tour à tour, 
Les vierges qui pleuraient comme elle leur amour; 
Elle alla ranimer les femmes désolées 
Qui rentraient à regret et tout échevelées, 
Dans leurs foyers déserts avec leurs chers enfants, 
Maintenant que la nuit s'étendait sur les champs. 

Le soleil descendit derrière les collines, 
Et de molles vapeurs, de folâtres bruines, 
De son orbe éclatant voilèrent les doux feux ; 
De même qu'autrefois, en des temps merveilleux, 
Quand du Mont Sinaï descendit le prophète 
Un voile de rayons environna sa tête. 
A l'heure de mystère où s'efface le jour, 
On entendit sonner l'angelus dans la tour. 
Comme un triste fantôme, anxieuse et plaintive, 

.Marchant à pas pressés, Evangéline arrive 
A l'église où régnait un silence de mort. 
Elle cherche les siens et pleure sur leur sort ; 
Elle entre au cimetière; elle s'arrête, écoute : 
Tout est calme et muet sous la modeste voûte. 
Ce sileuce l'effraie. Une vague souleur 
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Dan* non c<*nr « b a t t u m HI« V O à la d o u l e u r ; 

D'un»! t r e m b l a n t » voix d e u x dm e l l e s ' é c r i e : 

" Gabr i e l ! Gabr ie l ! " e t «Je « » 'nain U é u i e 

El le « w é e l i e l « * pleur» qu i cou l en t do s e s y e u x . 

Mai* rie» ne lui répomi ; tout e*t idleneieiix ; 

E t \m t o m b e a u x «le* m o r t s d a n s lo « c i u î le lii t e r re , 

K n t o m l m t plu* de voix, c ic l io t i t moins d e m y s t è r e 

Que t » t emple «|iii «e iub le un t o m b e a u d o v i v a n t s ! 

Marchant l«< f ion t c o u r b é sur l e s ttubles m o u v a n t s 

Klle « -v i en t .ibir», IVii|irit r e m p l i t de t r o u b l e , 

Au foyer paternel ; «-t mtn eîi .igriii r e d o u b l e 

A ('«mpcet déiw»lé ,1,, l ' humble a p p a r t e m e n t . 

8oo» le titit «olitnirc en t ra i en t r a p i d e m e n t 

\tr% o r a b r r i d e lu nuit « a le* «peetteH l i v i d e s : 

Lcê bâtante* du voir h a u t t ient les c h a m b r e s v i d e s . 

L a s o u p e r s u r 1A tnblc é t a i t encore e n t i e r 

E t 1» A I mm» do rmai t mm l a cendre , u u foyer . -

S u r Vtmcallvr, aloro, ot d a n » s a c h a m b r e c h a s t e 

fit* p a s firent.gémir l 'écho. L 'hor izon v a s t e 

8 e p e r d a i t d a n s In nui t ; le ciel é m i t c o u v e r t . 

E . I B en tend i t bientôt, p r é» d u c h â s s i s o u v e r t , 

Hou* le fouet d e la p lu i e e t le v e n t do l ' o r a g e , 

Du *ycoinore ombreux c r ép i t e r f e u i l l a g e . 

!>«•! , inmt le ciel noir, d ' é b l o u i s s a n t s é c l a i r a 

U'uno horr ib le lueur t i rent br i l ler l e s a i r s . 

I * tonnerre rou la de co l l i ne en co l l i ne . 

D a n s m c h a m b r e , à g e n o u x , l a p a u v r e E v a n g é l i n e 

S a rappel» «jti'au ciel eut un Dieu j u s t e e t b o u 

Qui vo i t tou t l 'univers s ' inc l inor a «on n o m : 

l l l e M r a p p e l a cet te j e u n e s e r v a n t e 

Dont L e b l a n c a v a i t d i t l ' h i s to i re c o n s o l a n t e . 
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Son Ame se c a l m a , s o i f ron t d e v i n t v e r m e i l , 

P u i s e l l e s ' e n d o r m i t d ' u n p a i s i b l e s o m m e i l . 

V 

Q u a t r e foin lo so le i l , s o r t i d u se in de» o n d e s , 

F i t p l e u v o i r s u r G r a n d P r é s e s feux e u g e r b e s b l o n d e s j 

Q u a t r e fois, ou d o r m t l ' h u m b l e c ro ix d u ciooher, 
I l d i s p a r u t d e r r i è r e u n no i i iUre r o c h e r 

Qui d é c o u p a i t au ciel n u s l i g n e b i z a r r e . 

A c e t t e h e u r e s u a v e OU l ' a u r o r e s e p u r e 

D e s rose» q u ' e l l e c u e i l l e a l ' a p p r o c h e d u j o u r , 

Lo coq j o y e u x c h a n t a d a n s c b . i q u o b a s s e - c o u r . 

E t p e n d a n t q u ' i l c h a n t a i t , l i v i d e s et m u e t t e s , 

C o r n l M Î M U I I I ve r» lu m e r l e u r s p e s a n t e s c h a r c t t e s , 

L « c h a p e l e t a u cou , l e s f e m m e s , t o u r h t o u r , 

S o r t i r e n t , à, p u s l en t» , d e s l i a m a u x d ' a l e n t o u r . 

El le» m o u i l l a i e n t d e p l e u r s la. p o u s s i è r e d e s r o u t e s , 

E t p u i s , d e temps e n t e m p s , e l l e s s ' a r r ê t a i e n t t o u t e s 

P o u r r e g a r d e r e n c o r e u n e d e r n i è r e fois 

L e c l o c h e r d e l ' ég l i s e a u m i l i e u d e l e u r s t o i t » 

E t l e u r s s i l l o n s l i v r é s a u p l u s l âche p i l l a g e , 

A v a n t q u e l a f o r ê t q u i c o u r o n n e la p l a g e 

3 
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Ne le» vint pour jamah ravir à leurs regards. 

El li** petit* onfatit'». loquace* et gaillards, 

Aiguillonnant les bien;» tin leur» voix menaçantes, 

Auprès d'elle* marchaient ; et leur» mains innocentes 

Serraient coatre leur caiiir quelques hochets bien chera 

Qu'il* voulaient omp irter de l'antre bord des luers. 

Ton» arrivent end» dans ce lieu solitaire 

Où la (j.wpeieiiii mêle, en bruissant, sou eau claire 

Aux ll»ls de, l'océan. Et là, de touto part 

Ils errent tristement attendant le départ. 

Ou le» surveille ; ou leur parle un grossier langage ; 

Ou entasse au hasard leur modeste bagage. 

Et tout le long du j.iur les fragiles canots 

Les transportent à bord au milieu des sanglots ! 

Et tout le long du jour de nombreux attelages, 

Charges péniblement, desceudeut des villages ! 

L'aile sombre du soir sur le bourg s'étendit : 

U » grand calme réguait. Soudain l'on entendit 

L e roulement pressé des tambours à l'église. 

Une terreur profonde, uuo horrible surprise 

l),» l'i'iimii w du hameau fout t i t M s a i l l i r l e s C I B trs, 

El , bravant d s soldats les mu canines moqtiouig, 

Ethw courent au temple, eu assiègent l a p ,rte. 
Mai* voici qii'aiissitôi, lo front haut, 1 Ame forte, 

L e » bous Acadiens ilélilent deux il deux, 

Et .le* hoiiuiliis armes se tiennent auprea d'eux. 

Quelquefois pour trouver i » langue légère, 

lJe pauvres pèlerin*, sur la tenu otrnugète, 

CliaiiUîii ( , en cheminant, les refrains du pays ; 



A i n s i , d a n s l e s Rentiers q u i l o n g e n t l e s t a i l l i s , 

L e » p r i s o n n i e r » c h a n t a i e n t e n a l l a n t , v e r s 1» g r i v e , 

1^ '* s o l d a t * e n d u r c i s l e s p l a i s a n t a i e n t s a n s t r ê v e ; 

I j e n r x é p o t t R e s , l e u r » s o e u r s e t l e u r s fille* p l e u r a i e n t ! 

T o u r à t o u r , c e p e n d a n t , c e » a i r s p i e u x m o u r a i e n t . 

M a i » v o i c i q u e s o u d a i n u n a u t r e h y m n e c n u i m m i c o ! 

— " C œ u r s a c r é d e J é s u s , ô s o u r c e d e c l é m e n c e , 

" O t o u r n a c r é d u M a i i e , ô f o n t . l i n e « l ' a m o u r , 

" H é l a s ! s e c o u r e z - n o u s e n ci« n m l l i e u r e u j c j o u r ! 

" N o n » s o m m e s e x i l é s s u r la t u r c d e s l a r m e s ! 

" l ' i t i é , p i t i é |>our n o u s d a n s n o s l o n g u e s a l a r m e s ! " 

L e * j e u i n » p a y s a n s i o i u m e i i c è r c n t d ' a b o r d ; 

P u i s l e s v i e i l l a r d s é m u s a l e u r p i e u x a c c o r d 

U n i r e n t a u s s i t ô t , l e u r c h a n t ; tromhl i t . i i t . e t g r a v e . 

E t l e v e n t q u i d e s b >is p o r t a i t l ' o d e u r s u a v e , 

L e s lViiii i i«-s q u i s u i v a i e n t l e c r u e l r é g i m e n t , 

E t l e * p e t i t s o i s e a u x q u i v o l t g e u i e u t g i i i e t n c i i t 

g o u s l a p o u r p r e d u c i e l o u « m i s l a s o m b r e n u e , 

M ê l è r e n t à c e s v o i x m i e p l a i n t e , i n c o n n u e ! 

A s s i s e a u p i e d d ' u n a r b r e , h c o t é «lu c h e m i n , 

E n s i l e n c e e t l e f r o n t a p p u y é s u r s a m a i n , 

L e v a n t s o u v e n t u n t v i l r e m p l i d ' i n q u i é t u d i » 

V e i s l e b o u r g d e v e n u c o m m e u n e s o l i t u d e , 

I M j e u n e l î v u u g é l i n e a t t e n d l e s p i i s o u n i e r s . 

C o m m e l e bru i t , d e s flots s o u s l e s v e n t s pr i i i t a t i i i sn» , 

R e t e n t i s s e n t d e s p a s s u r l a t e r r e d u r c i e , 

**Kt l a v i e r g e s e n s i b l e e s t d e n o u v e a u s a i s i e , 

A r » su p r o m u i l i s t a n t , d u n e a d V i i u s e d o u l e u r . 

E l l e v o i t G a b r i e l ! Q lollo é t r a n g e p â l e u r 

S u r « n n o b l e l i g u r e , h é l a s ! s ' e s t r é p a n d u e ! 

http://tromhlit.ii
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Elle vole vers lui fr issonnante, éperdue, 
Presse ses froides mains : " G a b r i e l ! Gabtiel ! 
" Ne te désole po in t ! soumet tons-nous au ciel ; 
" Il veillera sur nous ! Et que peuvent les h o m m e s , 
" Que peuvent leurs desseins contre nom si nous sommes 
" L'an e t l 'autre toujours unis par l 'amitié ? " 

S u r ses lèvres de rose, à ces mots de pit ié, 
Avec grâce volt ige un triste e t doux sour i re ; 
Mais voici que soudain sa chaste jo ie expire ; 
Elle t remble et pâlit . Au milieu des captifs 
Elle voit un vieil lard dont les regards plaintifs 
Se reposent de loin, avec amour , sur elle : 
Ce vieillard, c'est son père ! Une peine morte l le , 
Un profond désespoir ont a l té ré ses trai ts ! 
11 porte sur son front la t race des regrets : 
On ne voit plus le feu jai l l ir de sa paup iè re : 
Sou humble vê tement est couver t de poussière. 
Lu i jadis si joyeux il est t o u t ' a b a t t u 
E t paraît dépouillé de force e t de ver tu . 
Parmi ses compagnons t r i s tement il chemine ; 
Il pleure en regardant sa chère Evangé l ine . 
Puis elle, avec transport , se j e t t e dans ses bras , 
Le couvre de baisers et s 'a t tache à ses pas ; 
Mais sa voix adorable et sa vive tendresse 
Du vieillard désolé calment peu la détresse ! 

C'est alors que l'on vit, au bord des sombres flots, 
Uu spectacle navran t . Les grossiers matelots, 
En entendant les cris et les sanglots des femmes, 
Replongeaient plus gaîmenc dans les ondes leurs rames : 
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P a r d 'horrible» j u r o n s les soldats inso len ts 

Des prisonniers craint ifs hâ ta ient les pas trop lents . 
L ' é p o u x désespéré parcoura i t la pelouse, 

Cherchant , de toute part , sa malheureuse épouse, 
L e s mères appe la ien t leurs enfants éga rés , 
E t les pe t i t s enfants a l la ien t , tout effarés, 

Pa re i l s à des ag l eaux cherchant leurs tendres mères ! 
Malg ré les pleurs b rû l an t s e t les pla intes amères, 
On sépare , en effH, les femmes des maris , 

Los frères de leurs sœurs, les pares de leurs fils. 
Sur le sein de sa mère eu va in l 'enfant s 'at tache, 
A u x baisers 1111 ternels le matelot l 'arrache 

E t l ' empor te , en r iant , j u squ ' au fond du vaisseau. 
Quels soupira ! quels t ransports ! quels cris, ô Gasporeau , 

S ' é levèren t alors de ta r i ve tranquil le ! 

L e j e u n e Gabrie l et son père Basi le 

Sur deux va i s seaux d ive r s furent ainsi traînés, 

T a n d i s qu 'auprès des flots restèrent enchaînés 

Beno î t et sou enfant, l a douce Ey t tngé lù ic , 

L e so le i l d isparut en d o r a n t la bruine. 

L a nu i t v in t de n o u v e a u . T o u t n 'é ta i t pas fini, 

E t sur la g rève encor res ta i t plus d'un banni . 

L e reflux commença i t e t l 'océan l impide, 

S'en a l lai t en g rondan t , l a i ssant le t u f humide 

A u loin tout recouver t d 'a lgues et de v i eux troncs, 

D 'a rb res déracinés e t de flexibles j o n c s . 
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(>|M>iit|.int If * rnti<if.« fakoiifa nnr «a i l l e 

I»o u rr | i r t i»«lrp Irtir tàoho i m p i « <'t in<!pt i*iUlo 

D«» la H;tnt«* ttiariw i»U<cnl,iii-nt i f r i ' toi ir . 

Attpit»*, le* tiiittelot» nViitlurmiiiciit l«- i r à t o u r 

ijt iiitilfinritt rppus du t i i l».u; • t «le H Î'K*. 

l '.irmi 1< * r l i i i i o l * . 1«> Imijj «lu l.i rivirrt», 

ll>-4 p!»tlVH«« «-XÎ !«•«. »illl!t « l u i , KWI* IIIIIUOI1, 

A y a n t pour l<tit l « c u l , | M i u r CJIIIHIO li< g<z m , 

K:i: i i ni tilatiitiVfiiifiit nt'tiii'l.ilili'i» 'V ' les omUrea . 

f^-tir r c t r a i 1 * uVt;tit CJU'IIH uni t* île ilt*e m i l i e u . 

V «t in III '">I «11- «Viifuir il l i f t v o u r *oir 

I I * nMii»ti"(il, I I . U H Ifiir iVnc, r i i t i f l c i i u I V * p n i r , 

K ,»l«l»I t«>ll» lt-111* p i * , •<iMI|li;.l-|Mi'll-i >, l ' I l l i ' i l l ' H , 

Pa r fon t m p ru i iuMia t i -n t d . n i i v r » M - u i i u c l . r u . 

Alrti», eomnn» lu soir di-HOfiid.iït aur les cil I I I I J IS , 

0»i ri t t««: d»t l < * voix i|t'« t r»npi ' i i i ix iiiiijjUmmtn 

t jdi I i i k ^ i i i ' i i t lii piUmn et ri 'x igi taiont Umin CIWCIICB 

* Kit bruiit»»!» u n i liiiHititin h-* f. uilli-H IIM p l u » fii i lcîiea. 

M a i » I » grit»** gi!iii«ii»« j i l d ' M i l i t vuiii<*iiirni : 

I<Vttbl«< «Huit f r i m c c ; l ' t m t i i lim>; Ui'iigli-muiit 

N f tit |Niint r«vi ' i i i r lu jnyi ' i i t f " Ini t ient 

A v w un jM-u d(< m<| un limil i l » n i e l i i u l i e r » . 

Nul n i«• ni ne ch Mita lu coucher tl<» c « j o u r . 

On n'«itH p o i n t RiMiii-i l 'A i i f f l im I I I U N lit t ou r j 

On un vit po in t Hiirgir lin h'fjiMi-* dunéx*, 

NI luire lie l umiè re HIIX foiiétu?» fciuuSc» I 

Afin i l« r*clii»iiff«r Iftir» m e m b r e * cngont-ili* 

l ' I r n i v u i t d«M jutyMui», parmi l e » p l u s h u i d l s , 

http://uiiucl.ru
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AI e r c n t ni'i;" ,' , ," r< t u f In rivfi, 

g . „ | . , „ - . moi«"««stu* rte Uni* v e n u s à lu d é r i v a , 

Et t i r e n t «li" U'" l!i''lit.'>( on p u t U»» vo ir 

Anjin'»» d e <"'"' H " ' 'li" 1 riirlitw »'a.«<«tutirt 

K »!«••< ! ; i « " H ' « «1" l i n *enil> a ie t niiiiiillur l o u m fuoe*. 

A ,u« ..ii I M I U ' I H I H enrôle , <)>••* tm-iinrcit, 

I>, » I, iui.-i i!»«lii ' i i" e( d e s Kiiini<si-iii .ifi(H. 

|h>* r » r , f » t * iiiiii V f I I I - I K ' - M I I K )»(•»« v i i g i . v m o i i t x , 

I . , * j , ; , - n r * «-t !«•* miHRloiB tien v i . r^ . -H et il,.» tVmiue», 

Kt !.-• c i i M f u i i ' - i i x î l e * l i i i i i inn -M i l . i n t l e * â m e s 

g » f . t i . ' i . t » .»n . I . i i»n im. i i i t «l'ti!»«• l o n g m t<if|H!iir, 

M o u l i n n t >l 1*' t""\* a n t i ô i m i l u S < i . ; i i i i i i . 

Kl ji.irmi "> '1 I ' ' * ilti'l l icit i ' i ix et l'.uinti-)n»s> 

t int» . î <i i i l i i ' l e * j m ' i" i | u i « m (.lient do l e u r * . boiK'lio*, 

1»i*«,tit nt lom-i im v 1<I limi l 'en- Foliv. 

Jl l e n . i i i il.»t»« * I I mfti i l e d iv in e i ' i i i f l i c ; 

Il i itt it it p ' i i i t i l ' i u d e n r . humil ie e t i l i v i u iliiôtrii, 

S in» *e i | i ' C ( i « i i : « j ; " i , i l ' u i m f. inii |»ii v e r n l ' u i i l r t i , 

l 'uar C - I I H I T e t htS'iir «un p e u p l e i n f o r t u n é . 

Eu « r r i t V « •!<"• f e u x , « o i s un iivhrn inc l iné , 

Il r o i t Kv nij». : l im> i m i w I I V I H I «ti-i pè le . 

L> m t'Ii •»««•*»"î* n'ifunr. p'eiii'e, un dû.n*|iorti, 

C i r li» v i e i l l s i i i l m n l ' i r n u n e i i n i i i m i n » i lonUiur 

Kt lit mm t l'u i l «* | \ vo i lé i ln sa mVeur. 

Il IH« tveotiti « te p l u » mi f i l l e , e t l i p«u»é« 

8em ItoiiiH ! »le « o n f r o n t i i j un ii< «•BVé> ! 

Il ttVntmt I ni m i vo i t ; il o n t «au* m o u v m n e n t , 

8 l fll'« M u t « « H p l e i n s , p n i d i g m v.t iuetnmir, 

A re l i i i . t in l : f i i t r t l , m»* nolim *t *i tntnli'e»*i», 

l i «IrmiMir* imu-imil i lo aux pleur*, de «a ilétretM, 
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f n m i t i . - * * . . « .USroftinoiit, <•.. nu i " !i s<* m o t s d ' r spo i r . 

Sur f m t i i ^ » j n r In. liri««> <ln . 

( k i r n u * i i i ! « î r v i i i < ' ( i l , <«•» j v i u t vit.r<'iijc i-l tenu-* 

R . . « | « « > , « < - . * . « • (Si • « , | H " i l* à « • v u * ln i t i - ru i ' s 

Qui i- I I . u t , •! . . i . mi !i- il t .m» p l f i n < r < i l M O i i r i l é ( 

l î n rny«(tt iittmoUiîi ' , tim< f u tV*- chtrU' . 

- ' It i .oii ! s» Ion- . Hx i i - i i ' . * p y « K ' '<"<* <l. iu« l ' ôp ro ira 

' • K l l « . - • • • . . . . . , 4 ni 1 1 \ « i l i l i. ' « i r t i n o m « b r o u r e . 

" It i l . l i t . p . t S . i o i l l t O f til I - | I | V U ' H î i V | . < ! I > ' H | l . ' C t . 

I l fit H i i r u t . ' l i t ( r i l M , I I I l i » l i t p . ' l l i t l lx l lsp ' C t 

I '« < • • v i o i l l t t i i m . H uit , d « c - i t o j i - u n e l i l l i » 

Qui lrt..niot n'uni i i ( pf I H i > - i - i » i i *I •< l i t n n l l » , 

8>«i« km- «-»* 8" " S » : iwi i t tu» un c l i e n t <1IIM* l u i bois» 

S i r * i i i « v r . « c i i t t - ' i n i ï ' ru- i i lor* ntiiiiriit. ».v v o i x . 

I I ( » » < i «<•» i | m m lin* «ut- lu vi> p l a i n t i v e , 

I * r . . » « - 1 , i i , .jjiiril* un i t i n M i f i i t aur l a r i v o , 

K l '<'« l<"V i t i « v r i » In voile*» «l«\s c i t ' i ix 

0(1, daim In p i i n i | i i . < l 'or ilt»* s i ' t i t i i i i K r . i i l iot tx, 

!<«• -•• • il i i i i - i i f iUi i i i t , li>» l ' l o i t i ' * « i ' t c i i u -8 

Jimii-ti! i v i i ' %••<• m l . p il i < M i e i i i H S î l e » ptdnns 

Qui i i i t t i t » l i < M i ii 'i.ium i'i i fur t i i i i» ' m o r i o l . 

f't i| i uni li I V i ( bt 'ui» un H oit) il<i l ' K f u n K » ) , 

K i » i l « ' i . «« i! »'n**it \>i(i* «|VHi> nnr l i 'H p i ( » r r n B , 

K t b i i H I iniytf i i ipn i l i . » p l . . u i K iiioiiill6rf>iit l eurs p a u p i è r e » . 

Utn< l i tmir pun i t ilii «•«'•: . ' • du m i d i . 

Qiiftmi tU> 1* lui ic tl'ii.ifti 1„ d i s q u e rugr.uHÎi 

P'**'-. v . t « h. soir, k VU . i i t . , i i <lt. b r i i m n , 

H m i g - cmir t ip , | „ m m . , t . , „ , , i V n p n c c n 'n l l i in io . 

A " x f« « • ' « • * itftfi-iiKW t i « l\i»m> du lit nu i t 
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Chaque brin i l » ' v e r d u r e e t chaque f e u i l l e l u i t ; 

m e r n e m b b ' rouler î l e » ( lamines un r i v a g e , 

El. l 'on « l i r a i t qu'au lo in b r û l e mie v a » l « p l a g e . . 

T e l l e « l i v i l , v e r s I B H i u l , <lun» ce t te nu i t d 'horreur , 

S ' é l e v e r tout il c o u p e t g r a n d i r lu l u e u r : 

L e bnnrg ( t ' enve loppa d ' u n annglnnt e t l ou rd v o i l e ; 

Daim nn oiel e t i ibr iné l'on v i t b ientôt l ' é t o i l e 

Pâ l i r e t « ' e l l a e e r connut) d e v a n t le j o u r ; 

L e » c o t e a u x , l e » f o r ê t » e t Ses toi ts d ' a l e n t o u r 

Re l l é t a i c i i f d e * e lur lés incons tan tes et v a g u e » ) 

De « i n i x l r e » ret lct* r o u l a i e n t avec l e » v a g u e s ; 

Sur l e b o n i tle la m e r , p i è » de* flot.* c c u m i i n t » , 

I,es s a b l e » K f i o t i l l a i e n t c o m m e d e » d i a m a n t * ; 

L e » v o i l e » , l e » h u n i e r » d e » n a v i r e » s u p e r b e » 

De l'eus: a é r i e n » R e m b l a i e n t lane. r d e » g e r b e » . 

L e H O I parut, t reui l ) er ; il » e l i t un g r a n d brui t . 

La ruse t r i o m p h a i t ; l ' œ u v r e portai l sou frui t . 

T o u t c r o u l a i t . L 'o i i i i e in i c o u r o n n a i t non o u v r a g e . 

Ains i l ' a rbre g é a n t t o m b e , pondan t l ' o r a g e . 

Sou» l ' éc la i r d o la f o u d r e ou »<>IIR l e » a q u i l o n » . 

E t p a r t o u t la f u m é e , en » o n i l > r e 8 t o u r b i l l o n » , 

S ' é l eva v e r » l e ciel a v e c d o l o n g * m u r m u r e » . 

L e * l i m b e a u x e n f l a m m é » d u chaume d o » t o i t u r e » , 

E m p o r t é * dans l e » a i r » pa r un v e n t i r r i t é , 

S i l l o n n è r e n t l o n g t e m p s l ' a rden t e o b s c u r i t é . 

Su 1 ' le van te o c é a n , sur l ' é t i o i t e r i v i è r e , 

D ' i n n o m b r a b l e s l i s o n » , l a c e n d r e et la pouss iè re 

T o m b è r e n t j u squ ' au lo in c o m m e un b rû lan t r ideau 

A v e c le g r o n d e m e n t du 1er r o u g e d a n » l 'eau. 

On e n t e n d i t u l o r » d e » j e u n e » t o u r t e r e l l e * 

L e » d o u x roucou lemen t .» et. l e » l i n t t cmc i i f s d ' a i l e » ! 

Ou e n t e n d i t l e coq c h a n t e r d n n » le l o i n t a i n 
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Comme pour saluer le réve i l du matin ! 

On entendi t les cris et les hu r l emen t s t r i s tes 

D u chien qui de son maître in terrogeai t les pis tes ! 

E t les l o n g i beug lements des t roupeaux inqu ie t s ! 

E t les v a g u e s soupirs des profondes forêts ! 

E t les hennissements des c h e v a u x hors d 'ha le ine 

Qui coura ient effrayés, éeunian ts , dans la. p l a i n e ! 

E t tous ces bruits d ivers formaient un b ru i t affreux 

Comme celui qu 'entend 1111 c a m p a v e n t u r e u x 

Endormi quelque part sur l ' i u r b e des pra i r ies , 

A u bord du Nebraska dont les r ives fleuries 

Se déroulent au loin comme de verts rubans , 

Quand v i e n n e n t à passer, par un soir d ' ou ragans , 

T o u t auprès de lVndro i t o ù s ' é . è v e n t les t en tes , 

L e s naseaux enflammé*, les cr inières flottantes, 

D e s auvages coursiers qu ' empor to le cour roux , 

Ou d 'agi le t roupeaux do bisons au poil roux . 

Parmi les paysans dispersés sur la be rge , 

Etonnés e t sans vo ix , le sa in t pierre et la v i e rge 

Regarda ien t la lueur qui g rand issa i t toujours . 

Assis à que lques pas, i v f . i san t t >ut secours , 

Benoî t leur oompag » on demeura i t impass ib le 

E t somblai t ne point voi r ce t t e scène ind ic ib l e 

Que l 'ombre de la nuit ne p o u v a i t pas v o l e r . 

Après que lques instant*, lorsque pour lui par ler 

I ls rev inrent tous deux, ô surpr ise profonde ! 

I ls le v i ren t , hé las ! é tendu près de l 'onde 

E t mouran t ! Il a l la i t eu appe le r à Dieu . 

L e prêtre lui sou lève a lors la tête un peu. 

E t la v i e r g e , tombant à g e n o u x sur la terre, 
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Couvre d ' a rden t s baisers son front encore aus tère ; 
Elle j e t t e un sanglot , elle s 'évanouit . 
E t j u squ ' à l 'heure où l 'aube au ciel s 'épanoui t , 
Comme une fleur au bord d 'un odorant pa r t e r r e , 
La pauvre enfant dormi t ce sommeil de mystère , 
Ce lourd sommeil qu 'on nomme évanouissement . 
Quand elle s 'éveilla le fond du firmament 
Réfléchissait encor l 'éclat de l ' iueendie ; 
Les galets de la rive e t l 'herbe reverdie 
Et incela ient encor. Ses amis l ' en toura ient . 
Emus, silencieux, plusieurs d 'ent re eux p leura ient . 

— " Eu te r rons la dépouille à l 'ombre de ce h ê t r e , 
Dit alors au proscrits le vénérab le prê t re , 
" Ente r rons la dépouille au bord dos océans ; 
" Et, si nous revenons après de nombreux ans, 
" Nous irons, mes amis , la me t t r e en terre sainte : 
" La ha ine des méchauts sera peut ê t re é t e i n t e . 

Auprès des flots amers , dans un sauvage endroi t , 
Ainsi fut en te r ré le ve r tueux Benoît . 
Nul cierge ne brûla près de ses humbles restes ; 
N i l c h i n t n 'alla frapper les portiques eéleste-i ; 
La cloche du hameau ne sonna point de glas ; 
Mais les bons paysans p leurèrent Sim t répas 
E t la mer répondi t à leurs plaintes funèbres. 
On crut en tendre alors, au milieu des ténèbres , 
Les versets alternés, les accents solennels 
Des moines a genoux d e v a n t les saints aute ls . 
C'était le vent , c'était le b ru i t de la marée . 
Or, chaque barque fut auss i tô t démarrée , 



52 

Chique bar«}im ««flletira ta «iirf.uxi .le* fl >t». 
IJP* «kiliirtt* »u <-<»<>r «liir, l<"« «:tl<?* mutelot» 
Kpjtrin'iil, tout joyeux, leur o d i c u H e ta, lu-, 
El chantant, et tul. til ramant mm» roliiclio, 
II* eurent bientôt mi* »ur lo j»i»nt tic» vai**enux 
I*w çtAou» qui rc«unnt encore nu bord des eaux. 
De* *«««U impétueux dans le» hnubnn» RilHèreiit ; 
L'océan tvlhm ; le* voilo* se goudcruut 
Et le» vaisseaux, !ii»»int leui» tiîihrc-i pavillons, 
Ouvrirent, d.iim le« duM, <1« bouillonnant* sillons! 
lut lituanien t deinéri' eux 1« village en ruiue 
Et la coudre du mort «oui» la. grève voisine. 



i 
SECONDE PARTIE 

I 

DéjA n'étaient enfuit l>ieu de» nombre» hiver», 
Le* coteaux e t les champs s'étaient «ou vent couvert* 
De verdure, de fleurs et d eelittnutes neige», 
Depuis le j o u r futul où de» mains «florilège* 
Allumèrent le feu qui consuma («înud P r é ; 
Depuis qu'il de* lyrniis un peuple fut livré 
l'nr la huine hypocrite et pur lit perfidie ; 
Depui* que loin des bords de lu belle Aeudie, 
La brise fit voguer le» vaisseaux d 'Albion 
Qui trnînnieiit en exil toute une nation ! 

Or, le* Acndieng Htir de luiiitaiii* rivit^en 
Furent d iuéui iué* coiuuie les fruit* sauvage* 

4 
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Qnt t o m W n t «l 'an r a m e a u q u e f o n i g o a « u w ô , 

OMIM flocon H «le n H go , n îo r» q u ' i l » vont g l a c é 

C o u v r e d ' é p a i * b r o u i l l a r d » le* b a n c * de T e r r e - N e u v e , 

0 0 le» b o r d » e n d i a n t é * d o c e t é t r a n g e flenve 

Q a l ronlo mi C a n a d a *e* ll«t» a u d a c i e u x . 

S a n * a m i » , * » n * foyer», «on» do r i g i d e s e ie t ix 

II* e r r e r o n t l o n g t e m p s d o v i l l a g e ou v i l l a g e , 

D e p o t * Ut région* oh l ' i m p u r m a r é c a g e , 

Oft la t i è d e « « v a n n e , nu m i l i e u do* r o s e a u x , 

g o u * uti «oloi l t i t i l lant l a i s s e n t d o r m i r Jour* e a u x , 

J u s q u ' à <*<•* t a c * d u N o r d d o n t lot» r ives d r o i t e s 

S o n t d e n e i g e e t d e l ient* t o u r à lot i r r e c o u v e r t e » ; 

Deput* ton o c é a n » j u s q u ' a u pl i t te . iu l o i n t a i n 

O à 1» Fèrt» don e n u x , dnrm ttoti t o u r s i n c e r t a i n , 

Trntno l e» b a n c * do »able o t VIT» la m o r l e * p o u s s e , 

A TOC l e * f r a i* d é b r i * do l iu t io o t do tnotiiuio. 

P o u r r e c o u v r i t lo» cwtlo l ' a n t i q u e i t i i t i t imoti th. 

I l * iw t r o u v e r o n t p o i n t eo q u ' i l * c h e r c h a i e n t p a r t o u t : 

L » p i t i é d ' u n n m i , lo to i t macré d ' u n h ô t e ! 

E l i « i let iro plu»ictir« rl ioininniotit cù t e a. c o t e ; 

fl* n e r e c h e r c h a i e n t p lu* lo foyer d ' u n a m i ; 

L e u r âiut» dé«> léo a v a i t a*»es g é m i : 

I I* d e m a n d a i e n t , c e u x - l à , In p a i x à lit pousdiot-o. 

L e u r I d o t o i r o ont éc r i t e on p l u * d ' u n c i m e t i è r e 

8ttr l a p i e r r e *>n la croix <|tti c o u v r e lo* t o m b e a u x . 

Or, parmi oo* captif* qui p r o m e n a i e n t lotir* m a u x 
Sur d o * t e r r e » do g l a c e ou n o u s d o * ciotix d o flamme, 
O n vit e r r e r l o n g t e m p * u n o a d o r a b l e f emme. 
E l l e é t a i t je t tnt» encore,, o t non g rand usil r ê v e u r 

S e m b l a i t t o u j o u r s fixé * n r tin m o n d e me i l l eur . 



Oui, li» pauvre proscrite, « l i e était jeune e t belle! 

Mai*. I » * ! » * ! bien nfl'ieux «'étendaient (lovant elle 

) „ . dé*>rt de 1» vit- et «es ftpre» sentiers, 

Tout bordé* «le* tombeaux de ceux qui les premiers 

Kbs -btHi i< dan* l'exil won lu poids des souffrances ! 

Kilo avait v u «'enfuir se* douce* espérances 

S â rêves de Imnlieur et se* illusion»! 

l ) » u » *<>» fu'ur était, mort le feu des passions ! 

gou âme était alors comme une solitude 

Où l'étranger chemine avec inquiétude 

S'«vaut, pour se guider, dans ces lieux incertains, 

Que le* débris des* camps, fllie les brasier* éteint» 

Et loti* le* os blanchis que le soleil fait luire. 

Un vent de mort, Iiélim ! souillait pour la détruire ! 

Kilo était le matin avec son ciel vermeil, 

$*• rliant* mélodieux et «on brillant soleil, 

Qui tout à coup s'arrête on sa pompeuse cours» ; 

Elle était le ruisseau «pli remonte à su source. 

Dans les ville*», parfois, elle arrêtait ses pu» ; 

Mais les ville*, non plus, ne lui redonnaient pas 

L'ami qu'elle pleurait, lu paix du cœur perdue ! 

Elle en sortait bientôt, gémissante, éperdue, 

Kt poursuivait eneor ses recherches plus loin. 

Faible et lasse, parfois, se croyant sans témoin, 

Kl le venait s'asseoir au fond des cimetières, 

Le* regards attachés sur l e» croix on les pierres 

Qui protégeaient des morts le suprême repos. 

Kîie s'agenouillait, parfois, sur ces tombeaux 

On nulle iuseriptiuii ne répète à la. foule 

L'humble nom du mortel «pie son pied distrait foule, 

l 'ai» elle se disait : Il est peut-être là 

Une douce rumeur passait parfois} cela 
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Lui rendait du courage et de l'espoir, sans doute : 
Des hommes lui disaient avoir vu sur leur route, 
Cet être bien aimé qu'elle cherchait en vain ; 
Mais, sort fatal ! c'était dans un pays lointain. 

—" Oui, répondaient les uns, touchés de sa tristesse, 
"Nous l'avons rencontré Gabriel Lajeunesse. 
" Au récit qu'il nous fit un jour de ses malheurs 
" Nous avons avec lui répandu bien des pleurs. 
" Son père l'accompagne : il se nomme Basile: 
" C'est un bon forgeron, un vieillard fort agile. 

Ils sont coureurs des bois ; ils sont chasseurs tous deux, 
" Et parmi les chasseurs leur renom est fameux." 

—" Gabriel Lajeunesse ? il fut, contaient les autres, 
" S'il nous en souvient bien, assurément des nôtres. 
" De la Louisiane il franchit avec nous 
" Les plaines sans confins et les nombreux bayous." 

Souvent on lui disait avec bonté : " Ta peine, 
" Pauvre enfant, sera-t-elle aussi longue que vaine ? 
" Pourquoi toujours l'attendre et l'adorer toujours ? 
" Il a peut-être, lui, renié ses amours. 
" Il est d'autres garçons d'ailleurs, dans nos villages, 
" Des garçons aussi beaux, aussi forts, aussi sages ? 
"Combien seraient heureux: de vivre auprès de toi ! 
" Ta charmerais leur vie : ils béniraient ta loi. 
" Et Baptiste Leblanc, le fils du vieux notaire, 
" A pour toi tant d'amour qu'il ne saurait le taire ; 
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" Donne lui le bonheur en lui dounaut ta main ; 
" Et que dès aujourd'hui ton deuil ait une lin." 

A ceux qui lui tenaient ce discours raisonnable 
Elle disait pourtant : " Serait-il convenable 
" De promettre nia main à qui n'a point mon cœur? 
" L'amour est un flambeau dont la vive lueur 
" Eclaire et fait briller les sentiers de la vie. 
" L'âme qui n'aime pas au deuil est asservie ; 
" Le lien qui l'enchaîne est un lien d'airain, 
" Et pour elle le ciel ne peut être serein." 

Souvent son confesseur, ce protecteur fidèle 
Qui depuis le départ avait veillé sur elle, 
Eu attendant qu'un père au ciel lui fût rendu, 
Lui disait : ' ' Mou enfant, nul amour n'est perdu. 
" Quand il n'a pas d'écho dans le cœur que l'on aime 
" Quand d'un autre il ne peut faire le bien suprême, 
" Il revient à sa source et plus pur et plus fort, 
" Et l'âme qu'il embrase aime son triste sort. 
" L'eau vive du ruisseau qui s'est au loin enfuie 
" Dans le ruisseau retombe en abondante pluie. 
" Sois ferme et patiente au milieu de tes maux ; 
" Le vont qui peut briser les flexibles rameaux 
'• Fiiit à peine frémir les branches du grand chêne. 
" Sois fidèle à l'amour q i i t'accable et t'enchaîne : 
" Ne crains pas de souffrir et bénis tes regrets ; 
" La souffrance et l'amour sont deux sentiers secrets 
" Qui mènent sûrement à la sainte Patrie," 
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La punvtp Krrtnp< ,Iiit« ,

l i\ ••<»< « « » ' « i»U«>ixlrip, 

I * T « i t , f tnv p « j M » î r , ttt<* ÎK'ÏKIX yi-nx ver» 1» ci*l : 

L a coup* <!<• j . H i r » n'.iviiit plu* tant «le fipl : 

EH» rrornif « < i m > i f i«nt«>n<li <•, 4 ut« »<>n f \ iw, 

La l w r M > luiin-Dît-r I-II ili'-ioiilm! MI lamp ; 

Mai* parmi U-* «•< i | « ' M . m i i« [> umi ! • • » M i n g l o t a , 

ll!K' V<ii< f | l l i)u uni lit l r « il->t«. 

U t » voix ravi*«rttit." i j pliitif île my*t«V<» 

Qui lai (li«iit s. inj.i t i^: O ji'iinc liilc (»»p(*r«i ! " 

L'infortnmV nînm, ilumiit ito tiombrmix jour» , 
Piom«»M wxi <**p«»ir, m:% fw'm* vt m*» ammin». 
Son piwl M» ilfchira mu lu ronce et I W t i o 
Qqt M e o n r r A t o i t pnilmit b« rln-niin <K> » « vie ! 

E*prit niy«l«W if i i i , n | > i . m l « ton rioliU» <>»««r ! 
Ouklo-moi île nnurran, j « v«'iix lit «-livre encor, 

L » mtivr* pur li> inouï.' mi IUMII» elle est allé© ! 

Cflinme le voyageur •) li longe, en la vallée, 

L » emmi cnpricietix .i'un mpitle riilx*o,ui. 
Volt quelqueitii* i]i» liiin l.i molle nappe «Tenu 

Heaplvtulir nu Kiilui! à t ni ver* Jn v o n l a r e , 
El, quelipiefoii», de JHI>* ciiicnit sou gii murmure, 

Utà* un la voit point fuir *nw le feuillage, épata, 

Aluni j e lu niiivrut il,in< le trouble un I » paix. 
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II 

Mai fleurit le» va l lons . L a lumière ruissel le ; 

1 , ' iwAme rte* boi» mont» w n eienx. Une nacelle 

O l i w rapidement su r Je Mississippi, 

E l l e pn**e devant, le YViib;i*h assoupi, 

E t t icrnut l'Ohio qui ba lance Mes ondes 

C o m m e un champ do maïs berce ses tige» blondes. 

O t t x qu 'e l le porte, «ont tons de» Acai l ic i is , 

Ma lheureux exilés dépou i l l é s (In leurs biens, 

1,-MIMV t ab le débris il 'iin peuple heureux naguère . 

Où vont- i l s maintenant ? ils 110 l e saven t guère. 

Hue m ê m e croyance et tes infimes nmllieur* 

Unissen t fm terne» t ees pieux voyageurs . 

A t r ave r s le» forêts, les campagnes Hernie», 

A i r a v e r s les va l lons et les ver tes prair ie», 

S u r les «iible* ou l 'onde ils sont, toujours e n u n l s •, 

I l s cherchent, leurs iwiiis, Ils cherchent leurs parent*. 

P a r m i ces fugitifs on vo i t Kvmigé l ine , 

Hemblrtble maintenant nu cyprès qui s ' incline 

S u r bi fusse profond» où tlorfc un inuihetireujc, 

E t lo père Fé l ix son gu ide généreux. 
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Le jour naît et s'enfuit, et la frêle pirogue, 
Sur le fleuve écumeux, toujours se berce et vogue. 
Elle effleure, tantôt, le pied d'un noir rocher, 
Tantôt parmi les joncs on la voit se cacher. 
Quand l'ail© de. la nuit s'entr'ouvre sur la terre 
Elle cherche, à la côte, un abri solitaire ; 
Les voyageurs lassés dressent leur campement 
Et , couchés prè* du feu, reposent un moment. 
Enfin elle franchit des chutes aboyantes, 
Ea.se des bords féconds, des îles verdoyantes 
Où. le ûer cotonnier berce, d'un air coquet, 
Ses aigrettes d'argent et son moelleux duvet. 
Elle s'avance, ensuite, eu des ansos profondes 
Ou de longs bancs de sable élèvent, sur les ondes, 
Comme un ruban doré, leurs dos étincelanfcs. 
Et sur ces bancs de sable ou les flots ondulants 
S'en viennent tour à tour chanter à leur passage, 
Elle voit s'agiter le doux et blanc plumage 
Des nombreux pélicans qui guettent le poisson, 
L'insecte au fin corsage et l'impur limaçon. 
La rive qu'elle effleure est basse et parfumée ; 
La végétation est brillante, animée ; 
Les oiseaux fout partout entendre leur concert 
Et la fleur offre au ciel son calice eutr'ouvert. 
De distance en distance, au bord de ce rivage, 
Au milieu d'un jardin, au milieu d'un bocage, 
S'élèvent la maison d'un Planteur enrichi 
Et du nègre iml dent la case au toit blanchi. 

Les exilés voyaient cette terre féconde 
Qu'un printemps éternel de son éclat inonde, 
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Où des moissons toujours se balancent au vent. 
Le grand fleuve décrit ici vers le levant, 
Sous un ciel tout de flamme, une courbe lointaine, 
Et ses flots transparents, en roulant dans la plaine, 
Arrosent çà et là des bosquets d'orangers, 
Des citronniers fleuris et de nombreux vergers. 
La rapide nacelle, obéissant aux rames, 
S'écarte dosa course en traçant, sur les lames, 
Un sillon circulaire où tremble le ciel bleu, 
Et sa vitesse alors se ralentit un peu. 
Elle fend tes flots noirs, bayou de Plaquemine, 
A l'heure où de ses feux le couchant t'illumine ! 

Les voyageurs s'en vont vers de nouveaux endroits 
Où serpentent s:tns bruit mille ruisseaux étroits, 
Et leur barque s'égare en des eaux paresseuses 
Qui se croisent cent fois sous les feuilles ombreuses. 
Les cyprès chevelus forment de leurs rameaux, 
Au-dessus de leurs fronts, des voûtes, des arceaux 
Où flottent, parfumés, les mousses diaphanes 
Et le lierre luisant et les molles lianes, 
Comme dans un vieux temple, illustres oripeaux, 
On voit flotter parfois bannières et drapeaux. 
Il règne dans ces lieux un effrayant silence ; 
On entend seulement le héron qui s'élance, 
Au coucher du soleil, vers le grand cèdre noir 
Dont les rameaux touffus lui servent de juchoir, 
Ou, sur un tronc noirci, le hibou taciturne 
Qui fait frémir les bois de sa plainte nocturne. 



6 2 ÉVANGÉLINE 

L a lune se leva cependant . Ses rnyous 
Tracèrent sur les eaux de lumineux sillons, 
Drapèrent les rochers dans une écliarpe b lanche , 
Coururent mol lement le long do chaque b r a n c h e 
Glissèrent à t ravers le feuillage des bois, 
Comme on voi t au lever du soleil , quelquefois , 
Glisser les fils d 'argent d 'une vague bru ine 
A travers les débris des donjons en ruine. 
Chaque objet h sou tour, en ces l ieux écartés, 
Flot ta i t dans l 'ombre épaisse ou les fauves c la r tés , 
Bevêtai t tout à coup la plus é t range forme, 
T o u t à coup se fondait en une masse énorme. 

Voguant silencieux, les malheureux proscri ts 
Sentirent une angoisse é t re indre l eu r s espri ts . 
Dans le pressent iment d'un mal inévi table , 
Cet endroit leur pa ru t encor plus redoutable , 
E t leurs coeurs, effrayés des menaces du sort, 
Tressail l irent soudain et ba t t i r en t bien fort. 
Souffrant peut -ê t re ainsi, la fiêle sensitive 
Eeferme sa corolle et se penche craint ive, 
Quand, au loin dans la plaine, un coursier au galop 
F a i t re tent i r le sol do son poudreux sabot. 
Mais une vision d 'une douceur divine 
Vin t charmer un moment l 'âme d 'Evangél ine . 
Sa pensée ava i t pris, pourrais-je dire, un c o r p s : 
Devant ses yeux un spectre apparaissai t a lois 
F lo t tan t , lu i semblait-il , dans des clartés sere ines , 
E t comme elle versant aussi des larmes va ines . 
Celui qu'elle voyai t dans cet te vision, 
Que la lune d 'a rgent portai t sur u n rayon, 
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C'était le fiancé que demandait son âme. ! 
Il lui tendait les bras, et chaque coup de rame 
Semblait le rapprocher du fragile vaisseau 
Qui glissait lentement, en silence, sur l'eau. 

Cependant un rameur d'une haute stature, 
Un rameur qui portait un cor à sa ceinture, 
Se leva de son banc à l'avant du canot : 
" On croirait que le vent, dit-il, jette un sanglot." 
Et pour voir si quelqu'un perdu comme eux dans l'ombre 
Suivait aussi le cours de ces bayous sans nombre, 
11 prit son instrument et souffla par trois fois. 
La fanfare éclatante éveilla, sous les bois, 
Mille échos étonnés, mille voix inquiètes 
Qui moururent au loin dans leurs sombres cachettes. 
On entendit frémir les ailes des oiseaux : 
On entendit aussi palpiter les roseaux, 
Les bannières de mousse et les vertes ogives 
Qui flottaient au-dessus des ondes fugitives ; 
Mais pas une voix d'homme, en ce lien de terreur, 
Ne répondit pourtant à l'appel du rameur. 
Comme ûu pavot fleuri dont la tête s'incline, 
Après quelques instants, la jeune Evaugéline 
Sur le bord du canot s'inclina doucement 
Et dans un long sommeil oublia son tourment. 

Alors les exilés, pour calmer leur souffrance, 
Redirent les chansons de la Nouvelle-France, 
Les chansons que jadis ils chantaient si gaiement 
Sur leuvs fleuves aimés. Et, dans l'éloignement, 
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Sur les eaux ou les bonis, semblables aux murmures 
Qui s'élèvent la nuit du milieu des ramures, 
Semblables au soupir qui descend des beffrois, 
Ou entendit des bruits, mystérieuses voix 
Qui s'élevaient du fond de cette solitude, 
Et venaient so mêler aux cris d'inquiétude 
Des oiseaux effrayés qui prenaient leur essor, 
Aux longs rugissements de quelqu'alligator. 

Ils poursuivaient ainsi leur course solitaire. 
Le matin, quand le jour vint sourire à la terre, 
Que d'un éclat nouveau la fleur des champs brilla, 
Le lac étincelant d'Atchafalaïa 
Déroulait devant eux, dans ses grottes profondes, 
Comme un tapis mourant, la masse de ses ondes. 
Dans l'ondulation les légers nénuphars 
Balançaient mollement leurs calices blafards; 
Des lotus empourprés les mignonnes corolles 
Sur le frout des proscrits tombaient eu banderolles ; 
L'air était embaumé des suaves senteurs 
Que les magnolias épanchaient de leurs Heurs 
Et que la tiède brise emportait sur sou aile. 
Sous les efforts constants des rames, la nacelle 
Voguait, voguait toujours suivant le cours des flots. 
Bientôt elle longea de gracieux ilôts 
Que les oiseaux charmaient de leurs cautates gaies, 
Que les rosiers eu fleurs cernaient de blondes haies, 
Ou la mousse et l'ombrage invitaient au sommeil 
Le voyageur errant brûlé par le soleil. 
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Ils choisissent do loin l'endroit le pins sauvage 
Et, pour s'y reposer, descendent au rivage. 
Ils amarrent leur barque aux branches d'un bouleau 
Couché comme un cadavre à quelques pas de l'eau, 
Et se dispersent sous les ramures vermeilles. 
Fatigués du travail et fatigués des veilles, 
Ils s'endorment. Bientôt des songes gracieux 
Leurs rendent d'autres temps, leurs rendent d'autres 
Au-dessus d'eux le cèdre avec amour frissonne : [cieux. 
A ses bras étendus se suspend la biguonne 
Dont la coupe d'argent se balance dans l'air. 
Le petit colibri, luisant comme un éclair, 
Yole, de fleur en fleur, avec un doux bruit d'aile, 
Et puise le nectar de son bec infidèle. 
S'accrocliant aux palmiers, s'accrochanb aux ormeaux, 
Mille vignes s'en vont marier leurs rameaux, 
Et forment des treillis, des échelles étranges 
Comme celle où Jacob vit, eu songe, les anges, 
Les auges du Seigneur descendre et remonter. 
Et les reflets du jour font renaître et flotter, 
Devant l'esprit rêveur de la jeune orpheline, 
Un espoir ravissant, une image divine. 

Cependant sur les flots unis comme un miroir 
Venait dans le lointain un esquif au flanc noir. 
Elégant et rapide il effleurait les lames. 
Des chasseurs du midi le Broutaient, et leurs rames 
Battaient l'onde en cadence au refrain des chansons: 
Ils allaient vers le nord, la terre des bisons. 
Peut-être voulaient-ils de leurs maux fuir la source. 
Assis au gouvernail et dirigeant la course, 
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On jeune homme il ses chants mêlait souvent des pleurs. 

On lisait «or «on front de profonde* douleurs. 

Son Ame était bercée au vent de In tristesse . . . 

Ce jeune homme, c'était Gabriel Lajeunesse ! 

8-in» pUUir, sans espoir, redoutant l'avenir, 

Et toujours poursuivi par l'affreux souvenir 

De* maux qui l'accablaient depuis quelques années, 

Il fuyait tous les lieux pour fuir ses destinées : 

Il allait demander l'oubli île ses regrets 

Kt l'oubli do lui-même aux lointaines forêts. 

Creusant un sillon d'or dans l'élément docile, 

L e vagabond esquif s'avance jusqu'à l'île 

Où t'étrtit arrêté le canot des proscrits ; 

Mais il ne vojjue point sons les rideaux fleuris 

Que le» ai lires formaient en emmêlant leurs palmes, 

Il longe l'autre bord et fuit sur les eaux calmes. 

Onbriel le chasseur, sur mi rame courbé, 

Ne vit point, a la rive, un eaimt dérobé 

8ou# le tissu des joncs et les branches de saule ; 

Onbrio! ne vit point, non plus, la blanche épaule 

D'une vierge endormie il l'ombre dos palmiers. 

L e bruit des avirons, le chant des nautonniers 

Ne réveillèrent point ceux qui dormaient, comme elle, 

Sur la mousse des bois, sous le toit- des dentelle 

Qtw formaient en ces lieux les rameaux odorants. 

La canot des chasseurs glissa sur les courants 

Comme un nuage au ciel lorsque le vent s'élève. 

Kt quand il eut longé I* courbe de la grève, 
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Que l « cri de» tollct* mourut dans W» lointain, 
l'Iuiueurd de* fugitif» «'éveilliront soudain, 
h'twprit bouleversé d'une i\ng»\*m iuouit.. 
Mm* uiix pied» «lu pimteur l.-i viortfo réjouit» 
Vint » • précipiter nv.-c émotion : 

— " O mon pur»', «lit-ullt», t.'Ht-iiiiu illiiMiuti 

•' Qui ilt« me» «mis troublés souduineuuuit »Yuip nu ? 
" Ku-c« un futilo unpoir où «'ou Am« (t'egaro t 

" Ai-j>< entendu U voix d'un auge du »S«<ignt'ur ? 
" Quelque «boue uni dit, dans lu fond du mou cœur, 
" Que mou cher (i.ibriol eut pi6» du cotte ptngo !" 

L;i pourpre tout il coup eiittuiiuiiu non vidage, 

Et pui« elie iJouta luôiaucoliqitvttteiit : 

" O B W I I peu», j'ui tort, j'ai tort luumrotiiunt 
'•' Ue vous» parler ainsi do ct>« i-hose» frivole» : 

' Votre, esprit «mieux liait ces vain «s parole*," 

— " Mon oitfttiit, répliqua le, Hemtible pasteur, 
"Ton eapoir e»t p«riuU, ton rêve est oiiuliunU'ur, 
" Kt te* i l h m i i i i i H , pour moi, m; sont point vaine*. 
" l'uiiuKuit elle* marquer le ti'iiiu! do tes» peines! 
" I^)i«qiic fuir iiotro «««pr i t ilottu un proMtmtimmit, 
" C'eut pour non» nviîi tir do quelqu'ovéueiueiit, 
" Comme iin-ili-H< il s tien Ilots lu bouée nttiiclu't! 
" Avertit qui-, «uu< CHL», une ancre jjît cachée. 
•' E»pèr<>, A mon eiiftmt, « t eahmi ton souci ; 
" Ton ami Gabriel n'tmt pu* bien loin d'ici, 

Cnr, du «AtA du cml, In Tèi'he cul. muez proche 
*' Avec Saiiit-Maur jnctté «ur mi rôti- de, roche j 
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" E t <•'«•»« liV q u e J ' é p o u s e , a p r è s u n l o n g e n n u i , 

" K e t r o i i v e m l ' é p o u x e t v i v u i p r è s de. l u i ; 

*> Q u e l e p :*« j . r i ) p o u r r a . *on* s o n h u m b l e h o u l e t t e , 

" H e n n i r , <1#» t » > « i v r » u , t r o u p e a u q u ' i l r e g r e t t e ! 

" L e p u r * m e l i a r m m t . f é c o n d » * « n t l e s g u é r i t » , 

'» E t 1 M a r b r e * fiit'H'nm p a r f u m e n t , l e s fo r i j tg . 

" O " m a r c h e » i i r l e * 11"tir*, e t 1<- c i e l , «tir n o » t ê t e » , 

• ' T e r n i »e« vo i id -n d ' a z u r q u e s u p p o r t e n t l e s c r ê t e » 

*' I ) ' i . i v i » i l i l e « H K ' I M - I * e t «le m o u l a é l o i g n é » . 

•• i i o n r e n x !<•» I m h i t i i i i t " 'le ee s l i e u x f o r t u n é » 

" O u il il m i l , H J I I I H < :» v i i i l , i l » f i n i r M i a v e é m u n p , 

" E t q u ' u n u o n i u i ' ' 1 ' K d e n î le lit L o u i s i a n e ! " 

A p r é « ren q u e l q u e * m o t » «la P r ê t r e v é n é r é 

I , » t r o u p e »t« l e v n ; l ' e s q u i f f u t d é m a r r é 

K t Yftgun f i è r e m e n t s u r lit v a g u e , î l e m o i r e , 

!.<• mi i r s u r l ' o r i e n t o u v r i t s o n a i l e n o i r e . 

A l 'ouï»»! le w i h ' i l «e t 'o iu ' l i i i i i t r a d i e u x , 

C u i i i m t i n u m n g i r i t ' i i d o n t l ' a r t c t i n r m e , leti y e u x , 

T e n d i t *n v e r g e d ' o r sur l a f a c e d u m o n d e 

K t n o v a , dit u n l e f eu , l e eiel . In t e r r e e t l ' o n d e , 

h< «Hifaee d u lae . 1 i p l a i n e , e t l e b u i s s o n 

T w w a i l l i i e i i t a l o i * d ' u n a m o u r e u x f r i s s o n 

K t p u i » ( l i e n t p l e u v o i r d e * g e r b e s d e l u m i è r e . 

I*e c .n iof île» p i i H i M i t s . n u s e in de l a r i v i è r e , 

A v e r « • » . ' ivtKiiix d 'où q u e l q u e flot» d o r m a n t s 

R e t o m b a i e n l , g o u l f e à g o u t l e , e n l a r g e s d i a m i i n t x , 

K t a î t eo i i i t t i e m i n u a g e ît l u f r a i i g e d o r é e 

Q u i flotte e n t r e d e u x e t e u x d a n * u n e m e r p o u r p r é e . 

I*> f r o n t d ' K v n n g é l i i i e é t a i t , e n l m e e t s e r e i n : 

P o u r « I l e e n f i n l e r l e l n e Remit p l u s d ' i t l rc i in ! 
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L ' a m o u r i l l u m i n a i t sou â m e S H I I H m y s t è r e 

Ain»l q u e l e solei l i l l u m i n a i t lu t e r r e . 

Alors , d a i n u n b o s q u e t , un j e u n e oi*- im m o q u e u r , 

L«« |*1 >tM »'niviig« b a r d e e t le p lus b e a u c h a n t e u r , 

Eu l i s s w i t «on p l u m a g e , v o l a n t mir le* b r a n c h e * 

Dm g r a n d s b o u l e a u x d r a p é * d a n s l e u r * éco reos b l a n c h e s , 

S e m i t à g a z o u i l l e r «le» r a m a g e s si b e a u x 

Q u e 1»>H v i e i l l e * forôt* , l e s r o c h e r s e t le» ram 

S e m b l a i e n t , p o u r l ' é c o u t e r , s u s p e n d r e l e u r s m u r m u r e s . 

S e s n o t e » s c i n t i l l a i e n t , r a v i s s a n t e * ut p u r e s , 

C o m m e u n r u i s s e a u d e p e r i o à t r a v e r s d e s récif». 

Se* c h a u t * fu ren t , d ' u b o r d , t i iu idoH e t p la in t i f» ; 

U ' é t . i i t c o m m e un s o u p i r de» A I I H H d é l a i s s é e s . 

Mai* w» vo ix n ' a n i m a ; ses r o u l a d e * p r e s s é e s 

F i r e n t t r e m b l e r a i t lo in l e s feu i l l ages ton fin H : 

B r i l l a n t * c o u p s d e g o s i e r , é c l a t s , t r i l l e s c o n f u s , 

Cet l i t nu c i ï d ' o r g i e , u n re f ra in d e d é l i t e . 

Il p u n i t b a b i l l e r e t s ' é c l a t e r do r i re ; 

A lu br ise il j e t a d e s a c c e n t s do c o u r r o u x i 

Il m o d u l a l o n g t e m p s d e s s o n s t r i s t e» e t d o u x ; 

P u i s m ê l a n t b r u s q u e m e n t t o u t e c e t t e h a r m o n i e , 

Il lu p r é c i p i t a c o m m e p a r i r o n i e , 

Kn f a i s c e a u x é c l a t a n t s s u r les bois d ' a l e n t o u r . 

Il m r i v e pa i foi», au mi l i eu d 'un b e a u j o u r , 

Q u ' u n e l u i s e l égè re , a p r è s q u e l q u e s o n d é e » , 

A g i t e d e s t i l l e u l » l e s c i m e s i n o n d e r * 

E t fuit, t o m b e r lu p l u i e , en g o u t t a î le c r i s t a l , 

D e r a m e a u x en r n u i o n u x , j u s q u e * a u fond d u va l . 

A i n s i l ' o i s e a u m o q u e u r , v o l a n t d a n s le* f eu i l l ages , 

F i t p l e u v o i r , s u r l e s b o i s , s e s c h a u t * e t nos m i n a g e s . 
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Soutenu* pnr IVipoir, bord'* p a r c e * accord*, 
J.e« Tornjroiir» «Vu vont tongcnnt île nouveaux borda ; 
l u rognent dfttiH la 'Icrlie a i milieu de* prairies. 
,\u-ili-*»n* tip» forêt», corn mi- </<•« dni|>erte*, 
}>e» orbe* de fumée ondulent dan» le* iiirn. 
On riitriid nuimitAt ictenlir le» (son* clnirs 
D'un cor qui vu troubler le* «khos des bocages, 
Kt l'on entend mugir le* btoufti duos les piicuges. 

I I I 

Au bord do l« r i r ière , on un cli;mrmnt endroi t 
Où je calme rognait toujours, litwait 1» toit 
Dont le* nrimcrit*, do loin, ava ien t vu Uv fumée. 
Un cMne l 'ombrageait ; lu nioi«wo parfnmée 
Kt 1« gai merveilleux qn'nax fêtes do Noël 
Venait couper, selon lo r i te «olennel, 
Avec i» *ei po d'or, lo Druide myxtiiiuo, 
(Innipnteiit légèrement lo long du cliôno an t ique . 
Ce toit émit celui d'un l'fttre déjà vieux. 
Un Jardin. le plu* grand, lo plus beau de ce* Vieux, 
L e eeintumit de tlmim et l ' inondait d'arôme* 
Derrière ce ja rd in *e déroulaient le* chaume*, 
Kt, comme de* rempart», «'élevaient len forôta. 
Celle ritaUon nouvelle était faite en cyprès ; 
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Des» poteaux f l i ' -gnM pitïl.vicn! lu «.tlerie ; 
Ht In vijîin* légère et la mte Me» rie. 

Que venait r,in»*s«'r l'oiiiuii moiii'lie I M I I U C I , 

Otttnieitt ton* ee< poteaux d'un odorant bouquet. 

Au bout de lu «liaison, son-» ht ramure. èpitHie, 
San* ee*«t« bourdonnant et loiteiiiil.tnt tutu* oe,*w, 

On découvrait lu ruelte av.-.- le colombier , 
L'ttbeille travailleuse et le tendre ramier. 

C'w» lieux étaient, plongé* dim» un calme «ublime. 

Le* rayon* iln Roleil relnimiient «nr lit cime 

Des lioi* et île»» coteaux qui frangeaient l'horixon, 

Main lex nmlire» dt'jtk planaient sur l.t mai*on. 

La fumée, en Mutant tic» liante* rlietnitiée», 

Formait île» ol'he* «l'or, tien vague» satinée*. 

Qu'un nonftlo balançait nu foml Un riel aerein. 

Perrière In maison, et. partant du jardin, 

Un sentier conduisait à d e » bosquet"» (le eliAno 

Qui ««niblnieut un rideau il7<nierntul<> et il'obènct 

Sur une mer de flamme. Et, spectacle Attachant, 
Qno ramenait toujours cli.'iqno i»»leil couchant, 

Le* arbre» inondé»do lumières lointaine*, 

Immobiles, debout <1nm* CM imtmuiMw plaine*, 

Leur* ramenux recourbé», re«*emblaieut aux vaisseaux 

Que. le cal nie profond enc-lintne sur l e» eaux. 

Sur un cheval sellé qui Honnit et folAtre, 

An bord do la forôt, on voit venir le pfttre. 

Il revêt un pourpoint fait d « peau de chevreuil ; 

Sa figure bromsée il presque de l'orgueil : 
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Son œil è t incelant se lève e t se promène, 
Satisfait et ravi, sur l ' admirable scène 
Que le smr, sous les cieux, déroule l en tement . 
Près de lui ses troupeaux b rou ten t pa is ib lement 
L a pointe du gazon et, la feuille, moelleuse. 
Ils savourent , surtout, la fraîcheur vaporeuse 
Qui s'élève des flots et siir prés s 'étend. 
Ce pâtre à son côté porte uu cor éclatant . 
Il le prend de la droi te et le porte à sa bouche : 
Le cuivre re tent i t ofc de sa voix farouche 
Fa i t résonner, au loin, l'air sonore du soir. 
Alors, à ce signal, dans le champ, on put voir 
Les taureaux at tent ifs lever leurs cornes b lanches 
Au-dessus du foin vert et des plus basses branches 
Comme des Ilots d'écume au-dessus des cailloux. 
En silence, d 'abord, ouvrant leurs g rands y e u x I O U X , 

Pendant une minute ils regardent , hési tent , 
E t puis, tous en beuglant soudain se précipi tent 
Comme un épais nuage à t ravers le gazon. 
E t le berger content revint à la maison. 

Or, comme il a r r iva i t sur son cheval superbe, 
En suivant le sentier qui se rpente dans l 'herbe, 
I l voit dans le ja rd in la vierge e t le pasteur 
Qui s 'avancent vers.lui, marchan t avec lenteur . 
Il sent se révei l ler son âme endolorie ; 
Il s 'arrête, d 'un bond saute sur la prair ie 
E t court au-devan t d'eux en leur ouvran t ses bras . 
Les voyageurs , d 'abord, restent dans l 'embarras . 
Ils pensent n 'avoir pas connu j u squ ' à cette h e u r e 
L'hôte qui les accueille ainsi d a n s sa demeure : 
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Mais le doute , b ientô t , au plaisir a cédé ; 
Comme un vase t rop plein leur cœur a débordé ! 
Sous les t ra i ts rembrunis de ce vieux pâ t re agile 
Leurs yeux ont reconnu le forgeron Basile ! 
Bien doux furent alors les longs embrassera en ts ! 
Doux furent les propos et les épanchements 
Des malheureux proscri ts sur la rive é t rangère ! 
La peine de l'exil a lors p u n i t légère ! 

Basile, t o u t heureux, condui t dans le ja rd in 
Ces amis que le ciel lui redonne soudain ; 
Et là, parmi les fleurs nouvel lement écloses, 
Ensemble on s 'entret ient de mille e t mille choses. 
Ou par le du présent, on parle du passé , 
Et du pays natal d'où chacun fut chassé. 
On v o u d r a i t épuiser un sujet qu'on effleure ; 
Bien s o u v e n t l'on souri t mais plus souvent l'on plonre. 

Parfois Evangél ine , à t ravers le bosquet 
P longe , silencieuse, un regard inquiet ; 
Elle cherche quelqu'un puis elle cra in t d 'entendre 
Pourquoi l 'objet a imé se fait encore a t t end re . 
N'es t -ce donc pas ici qu'elle doit le revoir ? 

Basile a soupçonné pou r t an t le désespoir 
Qui couve dans le cœur de la jeune proscrite! ; 
11 ressent à son tour une angoisse subite 
Et d 'une voix émue il demande aussitôt : 
—" N'avez-vous rencontré nulle part un canot ? 
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•< D u l<«5 e t d e » U t y o n * il n «niv i lu n»nt«'. 

" G a b r i e l Ifi c o n d u i t : V O H < I l ' a v e z v u , mms d o n t * ! ? " 

O r , do» l e p r e m i e r m o t q u e l 'hftte p ro i ionf t t 

S u r l e f rout d«» l a v i e r g e tin ni i i igo p . i * M ) , 

A o iwnil d e « 1 p a u p i è r e n u e l a r m e v i n t l u i r e , 

P t l b m w c un a e e e n t q u ' o n ne « a u r a i t t r a d u i r e , 

E l l » « 'écria : •" Ciel ! O u b l i e ! e s t p a r t i ! " 

S o n t"d»urdim« le chiii{iiu p a r u t uu< ! ai i t i , 

E l le» ttcho* d u -uiir ti-internent. m u r m u r è r e n t : 

" 0»l*riel («ut p a r t i ! " Les ex i l ée p l e u r è r e n t . 

tAs ttH'geroa Hii t i lf a v e c I m n t q repr i t . : 

— " N« IUJIMM» p o i n t le t toubl t t a g i t e r ton ««pr î t ; 

'• H è c h e t t * p l e u r » , 1<* ciel s o u t i e n d r a ton e o n m g o ; 

" A t t e n d * : i l ^H 'upôre r norii.it lu i fa i re <>utriig«. 

" O m a t i n npuleii iei i t G a b r i e l p a r t d ' i c i . 

" Ou i , ••«• m a t i n . l„<» ttol d ' a v o i r m vit»; ainiii, 

** E t pt«•«)'!<• m a l g r é moi , fui n o t r e d o m i c i l e ! 

" Il «*Uit d e v e n u d ' u n e h u m e u r di l l i f ih! ; 

" t l littMttit lu i n o n d e e t i iVnd i i rn i t q \c m o i ; 

" (I lin pa r la i t ju in l i s ou bien p a r l a i t d o toi . 

" Uni i* If» r u t i t o n * vo is in» a u e u n e j e u n e llllu 

" S»' xemli lni t , à ne* y e u x , v e r t u e u s e , un g e n t i l l e . 

" Hlen ici l>a* p o u r lui n ' a v a i t p ' u m i e v a l e u r . 

" J e ié« >lu* enf l t i , m a i * non pa-t HUIIS d o u l e u r , 

'* l»t< le l.ii#**r p a r t i r p o u r un l o i n t a i n v o y a g e . 

" Il d o i t H*" p rocur t i r , da im un p u i i t villa}»;.), 

" Uo* mi i t eU o<p i ^ u o U a u x pie.il* ««r» e t i n u r t l n i i U ; 

'* Il «loti « l i b r e , d e là , HOU* de» «deux illoinw al d é l i t s , 

http://norii.it
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" L e * «ntivajjf* du nord dan* l»Mir< forêt* profonde*. 
" Il vent chasser, partout, le castor d m * ledonde*, 
" E t !ît M te- féroce an fond de» bois «ijt;»(*. 
*' Calme-toi , timn enfant, et jfoftie eneor la paix ; 
" Non* «Auront! ««trouver cet amant téméraire. 

" 8 a nacelle d'écorce a le eournnt contra ins 
" Demain non* partirons sitôt que 1» matin 

" Àrgontern eaux d"nn reflet incertain, 
" Sitôt que tu *er«* quoique peu reponive. 
" KM côtoyant do* bord* tout brillant* île rrmcV, 

" N'ims rejoindrons bientôt l'amoureux dA*e>rteur, 
" E l lu ruiiiimcmn* eonfu* de *nti bonheur !" 

Alor* on entendit des voix rive* et «ni*»» ; 
On vit de» jeunes gei i* franchir loi V r i t e * haie* 
Qui itordaient la rivière nuptv* de lu maison. 

Il* portaient oit triomphe, a tiaver* k< gatoi», 

Michel le vieux chanteur, le poète rustique. 

I)i*pen»aut aux mortels le chant et 1.» musique. ; 

N'ayant d'autre* «ouei» que d'é|ru)er ici» ("««tin», 
Q i« de mû U T , parfois, quoique* rire* a u x ploitr», 
Michel semblait, vraiment un de* dieux do In fable. 
11 estait rettomini'» pour su manière nlTible, 
l'our ses cheveux d'argent et pour ton violon, 

" Longue vie à Michel qui ne fut point félon ! 

Crièrent à la foi*, on écartant le» faille,», 

Les gars qui le portaient »ur leur* fort»» épaule*. 

Or, le père Fél ix, en l«* apercevant 

Le» salua, de loin et courut au devant. 

En tombant dans le» bras du vénérable prêtre, 
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Le ménestrel sentit, dans son âme, renaître 
Les transports ravissants d'un âge plus heureux. 
Il se mit à pleurer. Des souvenirs nombreux 
A ses esprits émus alors se présentèrent, 
Et vers les temps enfuis ses pensers remontèrent ! 
Evangélino vint baiser ses cheveux blancs. 
Il la prit dans ses bras, dans ses bras tout tremblants, 
Et mouilla sou front pur de ses brûlantes larmes. 
La pauvre Evangéline, elle avait bien des charmes 
Quand il la fit danser, pour la dernière fois, 
Avec son Gabriel et; les bons villageois, 
Au son du violon, sous le ciel d'Aeadie ! 
Elle ne s'était p is, à coup sûr, enlaidie, 
Et plus pur que jamais devait être son cœur 
Eprouvé longuement au creuset du malheur! 

Les proscrits de Grand Pré que le hasard rassemble, 
Assis dans le jardin, s'entretiennent ensemble 
Du bonheur qu'ils goûtaient au rivage natal, 
Des maux qu'ils ont soufferts depuis l'arrêt fatal. 
Ils admirent pourtaut l'existence tranquille 
Que passe à l'étrangar lotir vieil ami Basile ; 
Ils écoutent longtemps, avec avidité, 
Le récit qu'il leur fait de la fécondité 
De ces prés saus confins, dont la riche verdure 
Nourrit mille troupeaux errant à l'aventure. 
Et quaud l'ombre du soir vient à se déployer 
Comme une tente sombre, ils font cercle au foyer. 
On prépare aussitôt un souper confortable. 
Puis le père Félix, debout près de la table, 
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Récite à hauto voix le Bénédicité, 
Et chacun d i t : " Amen " avec humilité. 

Or, degré par degré, sur la fête uouvelle , 
La nui t silencieuse ava i t ouvert sou ailo. 
Au dehors tout était calme et t ranqnil i té . 
Donnan t au paysage un éclat argenté, 
La lune se leva sour iante , sans voile, 
Et mon ta dans l'azur où se berçait l 'étoile. 
On causai t avec verve, on chanta i t dos couple ts ; 
Le bonheur du inoinenc renvoyai t ses reflets 
Sur le deuil du passé. Lo front de ces convives 
Semblaient s ' i l luminer de lumières plus vives 
Que celles qui flottaient dans l'or du flrmameut. 
Le pâ t re réjoui versait abondamment , 
Dans les vases profonds, lo doux ju s do la vigne. 
Aux siècles de la fable il aura i t été d igue 
De verser le nectar à la table des dieux. 

Alors que l'ut fini le souper copieux 
II a l luma sa pipe et par la do la sorte : 
—" Oui, vous tous, mes amis, qui frappez à ma porte 
" Après avoir erré sous des cieux inconnus, 
" J e vous le dis encor : Soyez les b ienvenus ! 
" L 'âme du forgeron ne s'est pas refroidie. 
" Il se souvient toujours de sa belle Acadie 
" E t do l 'humble maison qu'il avai t à Grand Pré . 
" Pour lui le malheureux est un être sacré . 
" Demeurez près do moi dans ces fertiles p la ines ; 
" Le sang n 'y gèle point , mes amis, dans nos veines 



7 g • ÉVANGÉLINE 

i i C o m m e gèle, en hiver, l e s r iv i è res chez nous . 
« " N u l ca i l lou , dans le sol, n ' e x c i t e l e courroux 
" D u l a b o u r e u r act i f ; e t d a n s c h a q u e domaine 
«< L a c h a i r u e , au p r in t emps , doucement se p romène 

t i C o m m e u n esquif léger s u r l a n a p p e des eaux. 
*< O u n e vo i t pas tarir nos l i m p i d e s ruisseaux ; 
n D a n s t o u t e s les saisons l e s o r a n g e r s fleurissent, 
,< E t l e s f rui ts les plus d o u x dans nos vergers mûr issent ; 
* ' D e s flots de blonds épis r o u l e n t sur les gué re t s 
«' E t d e s bois précieux r e m p l i s s e n t les forêts. 
" A u m i l i e u de nos prés on vo i t sans cesse pa î t r e 
" D e s a u v a g e s t roupeaux d o n t chacun es t le ma î t r e . 
" Q u a n d no s toits sont d e b o u t au milieu des moissons ; 
" Q u e n o s grasses brebis a u x ép ineux buissons 
ti A c c r o c h e n t , eu passant , l e u r s b lancs flocons de laine ; 
*' Q u e d ' u n foin parfumé c h a q u e g range es t bien pleine, 
" Q u e , d a n s les p i éaen f leurs , les t au reaux lourds et gras 
" P a i s s e u t t ranqui l lement o u p r e n n e n t l eu r s éba t s , 
" N u l r o i Georges ne -vient, p a r d'infâmes apôtres , 
" S a n s h o n t e nous ravir e t les uus e t les a u t r e s ! " 

L e v i e u x P â t r e , à ces mo t s , fit, d ans sa nob le ardeur, 
J a i l l i r d e s a nar ine un souffle d e fureur, 
E t f r a p p a , de sou poing, l a t a b l e de mélèze. 
S e s c o m p a g n o n s surpris b o n d i r e n t s u r leur chaise, 
E t l e p è r e Félix oublia, c e t t e fois, 
L a p r i s e d e t abac qu'il t e n a i t dans ses doigts . 
M a i s i l r e p r i t bientôt , le s o u r i s s u r les lèvres : 

" D é f i e z - v o u s pour tan t , déf iez-vous des fièvres : 
*' E l l e s s o n t bien à c ra indre en ces b rû lan t s c l imats . 
" C o m m e dans l 'Acadie on n e les guér i t pas 
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" En mettant à son cou, pendant une journée, 
" Une écale de noix avec une araignée." 

Pendant que l'on causait sur un ton familier, 
Dehors un bruit de pas flt trembler l'escalier, 
Et puis l'on entendit des ris et des paroles. 
C'étaient les invités : quelques pâles créoles, 
Quelques Acadiens devenus des planteurs 
Loin du joug odieux de leurs persécuteurs, 
Sur le sol fortuné qui leur offrit asile. 
Ils venaient voir souvent leur bon ami Basile. 
Plusieurs avaient connu, dans le bourg de Grand Pré, 
La jeune Evangéline et le pieux curé. 
Quelles ne furent pas, dans la maison du pâtre, 
De tous ces exilés réunis au même âtre 
La joie et la surprise, alors que sur leur cœur 
Ils pressèrent ces gens que le même malheur 
Avait disséminés sur de lointaines plages ! ' 
Un reflet de bonheur éclaira les visages 
Et le ciel fut témoin d'un spectacle émouvant ; 
Ceux qui ne s'étaient pas connus auparavant 
Echangèrent aussi des vœux doux et sincères : 
Partout, il est bien vrai, les malheureux sont frères. 

Un son mélodieux, une Vibration 
Suspendirent alors là conversation. 
Michel, le troubadour aux longs cheveux de neige, 
Et tons les jeunes gens qui lui faisaient cortège, 
Venaient de s'assembler dans un autre salon, 
Et le barde accordait déjà son violon. 
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Bientôt le* j>Wdt» b i û l a t i t » f r e m i w « ' i i t ru c t d e t i w : 

gotulc* btnibilit di> c î t l ro nn* t : i « V , " 1 { t * « ' • " " • ' • ' 

F a i t o tu loyo r b ientôt » • * o r b e » un ie i e i ix . 

Î3n eclnir d<> j i l » t « i t înonoV ton- !>•' y e u x ; 

U n M t t r i r « <•!»<« ruant » « r ! « • * lovrt-* « « « j o u e ; 

U n b r i l l an t iiK-nni.-it r « ! » r « chaque j o u e ; 

On rhue l iu t t r , on l ian t , l i r » m o l » ]>!• in* »!<• d o u c e u r ; 

Î J > main ro «•**<• la iniiiti « I le nijiii par le au i-ajur ! 

I <Iat>*<', mui» I C | M > H , d e i o u l u u *n f] i in i !< ' . 

L 'un l ' tvi . d e l'unir>' a * M » , tous au bout d e la « a l l é , 

Ba»ile « t le paMcur U-* yni . ï baiWt*, 

D e leur a m i Ikhuî f qui ici. . i i a i f : 

Tnndi* q t i 'F .vanf{é l i t i e , en p i o i e aux l i v e i i e - . 

Promet ta i t ces r e ^ a r i l » «>n b- « t i n (1CM prairies*. 

liien d « ti i-!t » ( M i i - n - c l « I f eha - t e* d é x i i s 

S ' éve i l l a i en t daim son â m e au bruit d e c e * p l a i w i s ! 

L e » j i r o f m » <•> e i i i é « , la i l au- r et. la musique. 

J A r enda i en t |>1IIH | i i i i ! , i vc i l plus m é l a n c o l i q u e , 

Kl le cioy ait a l o i * e n t e n d u » enenr le* v o i x 

Du l 'océan | t l n i n t i l oit d e s i i innot iK-M b o i H . 

Kllf» sor t i t p o u r l'iiii une j o i e i m p o r t u n e . 

I > v e n t no N d t i i l l a i f point ; l 'nUcuu d o r m a i t ; la lune 

Sembla i t tt 'éire i i t iô f rc au bord de la f o i £ l , 

P o u r d o n n e r tV I ' I V I I I C C lin l i i î i î i m i i s rel ief . 

A t rnrer* Ira uitticaiix, » n r la ca lme l i v i ô r o , 

T o m b a i t , d e p lace n i p l a i e , un rrm-wi d o l u m i è r e , 

( o n ) mu t o m b e mi permer <IV*ponttici< e t d 'autour 

D « n « l 'â i iHi qu i m tronldie et qu i »e f e r m e nu j o u r . 

Kt la r ieur au tour d ' e l l e , o u v r a n t *on b r i l l an t v a s e , 

H<i c o r o l l e d 'n ige t i t , » a c o u p e d e topasse, 
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Kt Ui ilt 'iir prometta i t , l i m n l i t e t i H v i t <«t *\ t is brui t , 

l ' i i « i.n•• parfum i i i r I".iil»* iî<' lu nuit : 

Kt «-'et . i l s i prii ' i i- H « o u i.»niim;i^ï' au Muit tn 

Q ii M il » m *••* j'i ' tr-» q u e » l ' a v o i r f l i t na î t re . 

M l i « 'il li t» t i r ! » U f l y < < l ' I l V . i Vfl i t V I T » I f » l i t» I H 

l ' n ai<*»!iu> p l u » put et p î t i H itt ' iit ' ifitx ; 

( j i m m c I I il m pour tant f i f ttsùi i-Xpvséu 

A i tutti-tf ilt- la i i i i i t . a r.iinèi-f t ixoe . 

Kt tjtiami l ' i lc d a m hit I t por to du j a r d i n , 

S « i i * '•••> clu*ui.-.-<, au b o n i i l , - la plsiine, souda in , 

I . H I H I K - qui noyai t I f i I m i » , l 'omit ' et \v stable, 

l 'a l i t t l i ' t l l i i - là iuw-st i d o u e » , iudi't'luiiui.-kblr, 

l iKiitilt ' i ' «f i t f .-tpiitrt , A l n t . » finit M - tai*uit ; 

Sur I t v«*tt> p i i t i t i f , ttu l i i in , tout r«'|H»<talt, 

Hor-tl.'-i iiiiitiehi'«-.'t l'eu, v i v a n t . ' * f l i m - c i l i i » , 

t | ù t ou rnoya i en t ( l . K i H l'air «uir l e t i t x rap ide» , itiltsn 

Kt t i . i l i i<*ai f i i t leur vut pu- un sillon d e fini, 

Au-<li"*<at» i l»* «on front , dan* le fiiinl tlti c i e l b leu, 

St-nitilliiitiiit v i v e m e n t lut è t o i l e i p u n i M e s , 

I V n s e t s tlu T m i t - I ' i i U s H i i t i» t int» r e n d u » v i « i b l e s . 

K ' i tomiue it 'itdinire j»t«is» ce* merve i l l t»* i l » D i e u ; 

.Seulement, i l it pour quanti il v o i t ittt m i l i e u 

| ) t> c « t e m p l e é tonnan t qui s ' appe l le l e M o n d e , 

I ' . I » K > I tint' t 'oniéte étratie;.» e t v a g a b o n d e , 

t 'onirne « u n niititi de t l . i inme éc r ivan t un nrriit. 

l / à i i i c d ' B v i i u g é l i i i e , « H mi iriHtcMf, e r w i t 

D a n » l e * clirtmp* inf in i* oîi rayonna l ' é t o i l e , 

( 'ttininu nu m i l i e u tic* nier» une barque u u t r o i t e . 
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L a vierge s'écria : Gabriel ! Gabriel ! 
" Où fuis-tu ? Vers quels l ieux te conduit le ciel ? 
" N 'en tends- tu pas , ami, nia. voix qui se l a m e n t e ? 
" Ne devines- tu point que tu fuis ton a m a n t e ? 
" J e te cherche partout , nulle par t ne te vois ! 
" J 'écoute tons les sons e t n ' en t ends point ta vo ix! 
" Oli ! que de fois ton pied, loin du b ru i t de la foule, 
" A passé ce chemin qu 'au jourd 'hui mon p ied foule! 
" A l 'ombre de ce chêne, oh ! que de fois, le soir, 
" Fa t igué du t ravai l , ne vins-tu pas t 'asseoir, 
" P e n d a n t que loin de toi, sur la mousse endormie , 
" En rêve te voyai t ta malheureuse amie ! 
" Que de fois sur ces prés ton anxieux r e g a r d 
" Er ra comme le mien, ve r s le soir, au hasa rd ! 
" Gabriel ! Gabriel ! oh ! q u a n d te reverra i - je ? 
" Quand doue, mon b ien-a imé, quand te ré t rouvera i - je ? " 

Alors elle en tend i t gazouiller, t ou t auprès , 
Un j eune engoulevent j u c h é sur un cyprès . 
Son refrain, aussi doux que le chau t de la flûte, 
Ondula, sous les bois, comme l 'onde qui l u t t e 
Contre les chauds baisers des brises du ma t in , 
Et , d'échos eu échos, m o u r u t d a n s le lointa in . 

L'aube du jou r suivant fut t o u t à fait r i a n t e ; 
Les plantes se berçaient sur leur tige p l i an te , 
La rosée éinaillait lo gazon de ses pleurs , 
Et , dans l 'air attiédi, les orgueil leuses fleurs 
Répandaien t les parfums de leur coupe d ' a lbâ t r e . 
Le prê t re , sur le seuil de la maison du pâ t re , 
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D i t à ceux qui par ta ient : " Mes bous amis , adieu ! 
" Je v a i s , priant pour vous , vous a t t endre en ce l i eu . 
" Ramenez -nous b ien tô t le prodigue f r ivo le , 
" B ien tô t ra i iumez-nous aussi la v i e rge fol le 
" Q u i dormai t sous les bois quand l ' époux est venu." 

E v a n g é l i n e , alors, d i t d'un air ingénu : 
" A d i e u , mon père., k vous , à ce cha rman t asile ! " 

P u i s e l l e descendi t , a v e c le vieux Bas i l e , 

A u bord de la r iv ière où plusieurs canot ie rs 
L e s a t t enda ien t assis au pied des cocotiers . 

I ls par t i rent . L 'espoir encourageai t leur âme, 

L e mat in rayonna i t a u fond de chaque lame. 
Doc i l e a u x avirons , le rap ide canot 

S 'é lo igna du r ivage e t d i sparu t b ientôt . 
Lis poursu iva ien t en vain , dans leur course obstinée, 

C e l u i que devant eux , hé las ! la des t inée 
Chassa i t comme une feui l le au milieu des désorts, 

Ou c o m m e le d u v e t d e l 'oiseau dans les a i rs ! 

Cependan t un j o u r fu i t ; un autre, un au t re encore ! 

A u couche r du dern ier pas plus qu 'à son aurore 

I ls n 'ont pu découvr i r la trace du fuyard. 

Ils on t in terrogé long temps , de toute par t , 

L e s fleuves, les forêts , les lacs et leurs r i v a g e s : 

E t , pour franchir a insi ces lég ions s a u v a g e s , 

L a v i e r g e défai l lante et les va i l lan ts r ameurs 

N ' o n t eu pour se gu ide r que de v a g u e s rumeurs. 

E t l a nace l le , comme une ai le ouver te , v o l e . 

I l s a r r i v e ut enfin dans la v i l l e e spagnole 
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Où Gabriel devait acheter des mulets . 

L e jour dorai t le ciel d e ses derniers reflets. 

I ls descendent, lassé-*, dans la première auberge. 

Loquace et babillard, l 'Hôte qui les héberge 

Leur raconte aussitôt, c o m m e un fait bien certain, 

Qu'un j eune homme du sud, un j eune homme châtain, 

Front noble et soucieux, regard plein de finesse, 

Un jeune homme appe lé Gabrie l Lajeunesse, 

Etait parti la veille a v e c ses compagnons 

Pour courir la prairie e t chasser les bisons. 

IV 

Bien loin à l 'occident son t d ' immenses campagnes, 

Déseites régions où de hautes montagnes 

Elèvent ve rs le ciel l eu r s sommets recouverts , 

Sous le souffle glacé dos é ternels h ivers , 

D'une neige éclatante e t d'une g l a c e épaisse. 

D e place en place, un r o c se déclare et s'affaisse 

Pour ouvrir une go rge , un ravin péri l leux 

Où passent, en criant sur leurs âpres essieux, 

Les pesants chariots de quelque caravane. 

A u couchant, l 'Orégon r o u l e une eau diaphane ; 

De cascade en cascade, a u loin, vers le levant , 

On voit le Nebraska v e r s e r son flot m o u v a n t ; 
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Sous le ciel du midi maintes autres rivière*, 
Charriant, sans repos, les sables et les pierres 
Des sierras que fouette un souffle des déserts, 
Coulent vers l'océan avec des bruits divers 
Comme les chants d'un orgue ou les sons d'une lyre 
Qu'une main fait vibrer dans un pieux délire. 
Et puis, entre les flots de ces nombreux torrents 
Qui dirigent leurs cours vers des cieux différents, 
Se déroulent sans fin la zone des prairies, 
Océan de gazon, mers ou plaines fleuries 
Qui courbent sous le vent et bercent au soleil 
La rose, le foiu vert et l'amorphas vermeil. 
Là, fiers ou courroucés, sur les flots de verdure 
Des troupeaux de bisons errent à l'aventure ; 
Là courent les chevreuils et les souples élans, 
Les sauvages chevaux avec les loups hurlants ; 
Là s'allument des feux qui dévorent la terre ; 
Là des vents fatigués soufflent avec mystère. 
Les sauvages tribus des enfants d'Ismaël 
Arrosent bien souvent ces lieux d'un sang cruel ; 
Et l'avide vautour, hâtant ses ailes lentes, 
Eu tournoyant dans l'air, suit leurs pistes sanglantes 
Et semble, esprit vengeur des vieux chefs massacrés, 
Trouver, pour fuir au ciel, d'invisibles degrés. 
De place en place on voit s'élever la fumée 
Au-dessus de la tente où la horde affamée 
Fait bouillir, en dansant autour de son brasier, 
Dans un vase de pierre, un chevreuil tout entier. 
De place eu place, aussi, se mirant dans les ondes 
Qui sillonnent partout ces retraites fécondes, 
Fleurit quelque bosquet où l'oiseau va chanter. 
Et l'ours morose vient, tout en grognant, hanter 
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L M cftTernc» d ' un roc , l e f o n d d ' u n e r a v i n e 

Où M g i i f f« d é t e r r e u u a u i i i è r e n u i n e . 

P a U » u - d e « « u » «lu tout , l i m p i d e , m i l i e u x . 

C o m m e tin toi t p r o t e c t e u r w. d é r o u l e n t l e» d e u x . 

Mnl< toujt iut» Uitbriel c o n t i n u a i t tu\ I O I I I - M » . 

i l a v a i t r emon té p in» il 'nn tleiiv»< t\ *;i « o m e e ; 

E t )>IÈ» «ll'K m o l l i » O K l l k l * l i t! Ilitnc » é v è i e e t tlll 

A v e c MM eo i t i p s tg""»* ii é tn i f p m v e i i n . 

E t depui* Itien i l e i t . j u i i iH le v i e u x pâ t re e t U v i e r g e 

Avsiielit qu i t t a lu vi l le e t lu p e t i t e a u b e r g e 

On l 'hôtelier leur d i t le « l é p i u t du t iuppeur -

T o n j o m » eneou i l i ge» piu u n e » p o i r t r o m p e u r , 

Avee de* I n d i e n » sut vi»:ig>- «le c i i i v t e 

II» fi 'étïlent mit» en rou le i i n | i i e»^en il le s u i v r e , 

Frttfnk II» c r o y a i e n t voir , à l ' h o m o i l o i n t a i n , 

H'élever ver* le e ie l , dftiix l ' a i r p u r itn m u t i n , 

l>e «on c a m p é l o i g n é lu f u m é e o n d u l a n t e : 

\A> noir, il* n e t r o u v a i e n t , K I H M Lt cendre l i i û l n u t e , 

Que, de» bruniet» é te in t s et «te» c lmi l ' inm noirc i* . 

Quoique bien f a t i gués e t r o n g é n île mmei» 

II» n« * '»rrét , i iei i t pu*, e t , «ui ix p e r d r e cnur j ige , 

II* ptuir i l l ivnient p lu s loin l e u r pén ib le voy r tge , 

Homme ni q u e l q u e fée uti p o u v o i r m e r v e i l l e u x 

A v n i t u v e e initlire é t a l é , m tu M l e u r s y e u x , 

i'tm m i rage* t u e n t e i i l H , cutti- o m b r e e u e b n i i t ri 'KSe 

Qu'on croit »iii«ir t o u j o u r s , i(iti n 'éloignent M» lut ce»*e . 

( 'o i iunc ta i t» i l» étniont un « o i r tut c a m p e m e n t , 

A«« i* nutoitr du feu, pu r l iu i t t rn i iqu i t l e inen t , 



IU virent arriver mus femme «auvage. 

l < 6 clingitti (*B pe ignait *ui KOII |iâ « v isage ; 

Mai* «il T o Y i t i t bri l ler, dan* «on a»il nlmttii , 

U n e fotce étomuuite, une g m n d e vertu . 

C'était niifi Slmwnée. E l l e allait au» mnntnitiie» 

Rejoindre ««es p i r e n t * et «tu jeune» eompugnea 

Qu'el le a v a i t dû (|iiitter pour mtivr« non époux 

A 11 c l i a * M aux c*»tor*, n u i oiini, m u caribous, 

J.i*i)n'iiui lieux où l'hiver étend non nil» blanche. 

Mnl» el le avait V U , là, le féroce Comniiehe, 

Enivre de fureur, du tomahawk arme, 

MiMArrer , sou* ne* yeux , mm mari bien a imé, 

Un ch<i»iteur de Québec , ntt lier vtatge l'Aie 

Qui brava *e» Imiiirtuiux jud(|u*ii «on dernier tàl». 

Or, cm re«ît n'était. pa* une flclion. 

Ou cou»ol» lt» femme eu non nlliictioii, 

l 'ai» on I» fit iuweoir à In mmleitte table 

Q u a n d I » braUe e u t doré le chevreuil délectable . 

l . a W » du poids du j o u r et. iln poiri* de* «mini*, 

Quand li» repu» fat fuit, 0,110 le voile de» nuits 

Kilt uuirert, «ou» Se eiel, «es grandit replia humide*, 

l«e* ftl» de l'Acudie et leur* li IIMBH guide* 

l.lrrèrt'iit ail lepiw leurs membre» fatigué». 

Pendant i|ue le» rayoïnt capricieux et gais 

Do brasier qui j lmiba i t au neiu de la prairie 

Jouaient sur leur front hlômn et leur j o u e amaigrie, 

L' indienne n'en vint , l'aine pleine de deuil , 

M'urneoir *ur le gasoil et tout auprès du seuil 

D# I » l ente où dormait la j e u n e Evungél i i ie . 

E U » rou la i t eucoro redire à l'orjdieliue, 
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Le récit douloureux de ses derniers malheur». 
Elle lui répéta, les yeux noyés de pleuw, 
Avec ce doux parler, ce ton mélancolique 
Qui distinguent partout Ponfant de l'Amérique, 
Su première espérance et ses félicités, 
Son amour, son hymen et ses adversités ! 
Comme elle avait de joie et de peur d'être mère, 
Et plaignait sou enfant de n'avoir point de père '. 
Evaugéline, émue à ces tristes discours, 
Donna, pendant longtemps, à ses pleurs libre cours. 
Elle voyait près d'elle une autre infortunée, 
A d'éternels chagrins comme elle destinée ; 
Un cœur brûlant d'amour, déçu, blessé, flétri, 
Et privé pour jamais de son objet chéri. 
Les liens du malheur unirent ces deux femmes, 
Et d'intimes rapports enchaînèrent leurs âmes. 
La vierge d'Acadie à la femme des bois 
Dit aussi ses douleurs et depuis quels longs mois, 
Bien loin dé sa patrie, elle était exilée. 
Et la femme des bois, la figure voilée, 
L'écontait en silence, assise à quelques pas. 
Ses yeux étaient de flamme ; elle ne pleurait pas. 

Quand la vierge eut fini de dire soa histoire 
L'indienne pencha, la tête. On eut pu croire 
Qu'une terreur nouvelle obsédait son esprit : 
Mais un moment après, tressaillante, elle prit 
Dans ses deux frêles mains les mains d'Evangéline, 
Puis, assise à ses pieds dans l'ombre et la bruine, 
Elle lui répéta l'histoire de Mowis,-
Fiancé de la neige et brillant comme un lis, 
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Qui, e'étant fait chérir d'une vierge encor pure, 
TJue unit partagea sa couclie de verdure, 
Et du discret wigwam sortit soudainement 
Quand le rayon du jour dora le firmament; 
Qui pâlit, se fana, se fondit comme une ombre, 
Aux baisers du soleil qui chassait la nuit sombre. 
Son amante abusée, en proie à ses regrets, 
Le suivit, en pleurant^ jusqu'au bord des forêts, 
Tondant vers lui ses bras pour retarde!' sa fuite. 
Et sans se reposer elle redit ensuite, 
Avec le même accent si doux et si nouveau, 
Comment, pendant la nuit, la belle Lilinau, 
Imprudente, et parfois légère en sa conduite, 
Par nn méchant fantôme avait été séduite. 
Ce fantôme venait, vers le déclin du jour, 
Se cacher dans les pins qui voilaient son séjour, 
Et, lorsqu'elle passait le seuil de sa cabane, 
Un carquois à la main, le front ceint de liane, 
De sa noire retraite il sortait pour la voir. 
Il soupirait d'amour comme le vent du soir 
Et murmurait tout bas de bien tendres paroles. 
Lilinau, se fiant à ces propos frivoles, 
Rechercha sa présence et l'aima tendrement. 
Chaque soir il veuait vers elle constamment. 
En caressant, un jour, ses verdoyantes plumes 
Elle suivit son vol à travers bois et brumes. 
On ne la revit plus. Sa tribu la chercha ; 
Mais personne jamais, sans doute, n'approcha 
Du gîte où renchauteur la reteuait captive. 
Toujours Erangéliue écoutait, attentive, 
Les contes merveilleux de la femme des bois, 
Elle était dans l'ivresse, et cette douce voix 
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1/nvni t , 1*1» I» charmant , tout ïi c o u p transportét! 

J i i K p i r * à l 'horiMH d'uni* terre eurhantéti . 

Ye.ru un inonde idéal mm cœur prena i t l 'essor. 

Aj»n*n <jm*jijiit,« ïiistitnU, coiiiiuo IIIIO boale tl 'or, 

hi lun« ne l e v a sur l'Oz.irk uux II.IIIUH chauve» . 

Ki lo lit peu » peu gliswi" »CM retlet* l'iiuvt'K 

S u r le» plaint*-» va l leui» <*t les n x m i s de g r a n i t , 

.sut lr< lui m !• di* t'ituui* c l 11'.-» imiotirs du nid. 

J ^ i <««nU* i b p l i i y i - u|i|ijirii( ton le blaiiclio ; 

IM mmimn « l 1<< rownu , h* « .uon i t I» b iancho 

Prirent l'i.H*li»t brill m l (pus «loiiiie* l<* i ï h i u a ; 

hv» loiiljuut-s, les l.u-H m u i i i u i i i f ut plus bu.s ; 

Un iMi"tH«s pm l'unit* vulii sur l e s priiiriu». 

L i vierge ttltauduuimit e u e m e aux révoi'Uw* 

Hoo f>»|»rit cu iv ré , M>II ctuur toujours a imant . 

Mai» Mlle vilgue peur, Iti.ii» Ull pruit-s-uitililulll 

S « gli*«iik*iil «litn» itou Ami* e t t roublaient R O I I ivres***:, 

iii^'itii» IJU'IIH .MM-pimt s» g l i s se /tvec ,'i<lreai«*, 

itouliiiit ses <ii'lm« Imi i l i si tr.ivei s Un liiii-wuris, 

J>.««» lu nid »îi l 'oiseau guo. i i l i i* M U CII.UIMOIIH. 

Kl (<• prt:Mfii(iiiimil n'cl.ii!: point (lu mys tè re , 

ii venait (U» <>»|uils ipli descendent, nui" lerns 

l l i 'Vmlci l ' inconnu ilitna les r êves des nuit*. 

Kii>* «"util soudain redoubler »e* ennuis . 

4j in lipu* idio-ut lu i dit, dans un M C I et lutigngi; 

<tu«t piHoilie OH fctt ('«lirai* à lu v'wrgv tuiuvii^i*, 

l î lh» rtii»*i poursu iva i t un l'aiiU'unn muiiUtur. 

T u u t duiiiiiùi cependant , l i ium lu culmt» uiichiiiituur, 

http://Ye.ru
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«otninei l ilfacendit t»ur rflv connu.- un linitnie 

Kl fit (te i H ^ i u e r ' » c ra in t» ' o' l,> f ,u i t«>mc 

Aniw<i tM «|ii'ft|»|«irnl l 'uul .c tin lcnrl . .miiin 

L e * v i t i l lmiM royusciirM rp |>iïiviit l »» t r ehr-miu. 

J»»ii»i<* »'t p o t i r t i n t siti di ' i i i i it j : imnW roiitlmiitiiV, 

Avci* r u t d 'c loi j î 'U ' i t l.v n ln in t iv , ' S l i i n m » » . 

" F . » - » » » ! » ' . Kvanj r i ' l i in» . . . . ( '•coiitr-iiiiii , nui w n i r , 

« • «>ll»>. j«" f*«n»n:iirt c i M U " i i \ onuinic t m eli;i«sinir. 

Sur I » fl:"><* »'<" monta nù l'siig'•(- :i m i s *mi m v i \ 

" L f finiic H'ic U' soleil on « c t»nc! i : in t r e l u i r e , 

• » K » t un v i l l i i j j e , uni' InnuMi- m i * . i o n 

" ( K l l ' o n a u r a i t jniili' i imis de In p<nn |>!M«ion. 

'• L«* . - l l f f <!«' li» | ' < ' l l | l l l l l | < ' l - I IHM< U n l i c - l l o i l - l ' . 

'• S im t i o u v e u i r ( e n j o i n s *t'i\i daim ni;i mt- i i toirr , 

" ( " t i r i t i i i r e f u i » j 'ui vu »m\ p<>ii|>l»> liicn *<>*v»'iit 

'• ( ' l i m i t e r c o m m e l 'uUcmi , ^'(•niir l ' i i m i i i ' l e ven t 

" pp iu l . in t qu ' i l lui j iu i l a i l <le la v i e « tyUvntè f» 1 

' ' Kt «tu » l l v i n Jésus c l d e s.i •« l în tc i nc i i ' . " 

K v a n u c l i t » ' . n l»i , '< . ilil ù •»'•< < ( 1 I I I H : I I ; M I I I I H ; 

— " A I 1 " H « V I T » ce hanii ' i i i l . HùtoiiM-iiniio : ïHtciKnnns 

" lsr l i f H i r f j » j I Ï O ce mont, m-nl i le r t i l e v e r m i r nnn i l i i l ' , 

" l V n t i ' ( i ' « > inuotm-imit* lù <|i i i ' l»ii t i ' Intime- nouve l le , " ' 

A peine eu t -e l le dit i|ii<( les nve i i t i i r i c r* 

( i t i u l é t e n t v e r » 1CM monta l e u r » n ip inVi e o i i i t i e r ï » . 

(Jiminl h» >»<»li'il » ' i ) tm i l i i i is M O U lit <li> n u é e 

IM t r « » u j H > V I I V I I J C C I I K C , iit'diMite et <léni tet \ 

Dêtnur t i i i l a moiitiijciie et, d é c o u v r i t ,iu Juin 
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Une grasse prairie où se berçai t le foin, 
Oh serpentaient les eaux de p lus d 'une fontaine. 
E l le en tendi t c h a n t e r plus d 'une voix lo in ta ine , 
E t vit le groupe heureux des tentes des chré t iens 
Unis dans ces déser ts par de sacrés l iens. 

Au pied d'un chêne antique, a u milieu du vi l lage, 
Sur un épais tapis de mousse e t de feuillage, 
Le peuple plein de foi s'était agenouil lé . 
Ce c.hône, que l 'hiver n 'avait pas dépouillé, 
E ta i t l 'unique temple . Un crucifix de marbre 
Avai t été fixé dans l'éoorce de l ' a rb re , 
E t semblait reposer un regard t r is te e t doux 
Sur ces humbles chrétiens tombés à ses genoux. 
A travers les r ameaux du chêne solitaire 
L a prière et le chant s 'élevaient de la t e r re 
E t montaient vers les cieux comme un divin encens. 
Les voyageurs, touchés de ces naïfs accents , 
S'avancèrent sans brui t , la t ê t e découver te , 
Se mirent à genoux sur la pelouse verte , 
E t prièrent longtemps avec dévot ion. 
Quand le prê t re e u t donné la bénédiction, 
Qui tomba de sa main sur l a fou le a t t endr ie 
Comme aux jours du pr intemps, s u r la terre t iédie , 
Tombe le grain de blé de la main du semeur , 
Il s 'avança vers eux, soll icitant l 'honneur 
De les avoir dès lors pour hô tes dans sa t en te . 
Basile, un peu confus, d 'une voix hés i tan te , 
L'assure au nom de tous d'un respect filial. 
En en tendan t par ler son l angage nata l 
Le ministre de Dieu sent une g r a n d e joie. 
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El;, su ivan t un sentier où la verdure ondoie, 
Il guide à son wigwam les visi teurs nouveaux, 
Puis il les fait asseoir sur des lits de rameaux 
Qu'il recouvre avec soin de peaux de bê te fauve ; 
Bientôt après, s ignant de la croix son front c lnuvo , 
Il par tage avec eux ses gâ teaux de maïs, 
Mets de tous les repas dans ces lointains pays , 
Et, sour ian t avec douceur, à tous il passe, 
Pleine d 'eau jusqu 'au bord, sa vieille calebasse. 

Eux, sans perdre de toiups, après quelques propos, 
Racontent leur histoire en goû tan t le repos. 
Le prê t re leur répond d 'une voix solennelle ; 
— L ' a u b e n 'a pas six fois aux cieux tendu son aile, 
" Le soleil ne s'est point six fois, non plus, enfui, 

Depuis que Gabriel , des t r appeurs avec lui , 
" S'est assis sur la na t t e où la vierge est assise. 
" Pour se r endre à mes vœux, d 'une voix indécise 
" Il me d i t longuement son lamentable sor t , 
" Puis il cont inua sa course vers le Nord." 

La voix de ce pasteur é t l i t bien onctueuse ; 
C'était v ra iment l'écho d 'une âma vertueuse 
Qui sait rendre léger le fardeau du devoir ; 
Mais pour la vierge, hélas ! c 'était le dé-sespoir ; 
E t chaque mot tombait dans son âme t r emblan te , 
Comme, d u r a n t l 'hiver, la neige ruisselante 
Tombe dans le nid d'où l 'oiseau s'est envolé . 
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.•• | i v i i !i n i e r ii im Iniii dans un lion déiKilé, 

C . i i i K i i n i !•• pi :> la «vison piocl ia ine , 

<> \ v . • t e e i , i! vit inlr.i prier sous le grand chêne . 

»• " " ^ "!'"' l'" protégera »ns pas," 

Kvi 'Hi ' i in 1 ' ' I " '• " N'1' '•' viiiidruit-il pas? 

" l ' é m e t t e / . l o u e <|n'ji'i. iiioii p e t c j e demeure 

'* i ' . m i : i t i v i n l i < - l'époux ou bien ma dernière heure ." 

!,<• hou mi-^toti nuire, accédant à se« vœux, 

Lut répondit '• ^<""t<'!î. " , < " ' «'"faut, je lu v e u i . " 

J«o lemlom lin matin, revêtu de HOU unlie, 

\AI prêt i f iiit lu. messe h lu c la r té tlo l 'aube ; 

Kl - <|Uati(I fut consommé l 'holocauste divin, 

H.edle fit «eî ler «on coursier mexicain 

Kt partit. Il a l la i t regagner «es rivage*, 

N'ayant phi» avec lui <|Ue le» guides nauviiges. 

Le» j i i tnn *e Hiiecéduieiit l en tement , lentement. 

E t partout le I I I M ' H ijui sembla i t seulement. 

Un vei devant, duvet répandu Httr la terre, 

Quand lu vierge mi iva dans le bourg sol i ta ire , 

Ittthtiicaft aujourd'hui, uotit iue des Ilot» mouvant», 

S i » ouguei t iges d'or au eupriee des vents . 

Ou éjiliieh . i it <léjà, daim l 'aniour e t la j o i e , 

J, i » épii ronronnes d'une a igre t te do «oie. 

Le* liste» du hameau rougissaient si leur main 

Ihheloppi t ient alors de» gra ines de carmin, 

• <«•» tille* roiigixxuiout « t cacha ien t leur v isage , 

Kit l iant en net'rut de l 'amoureux p ré sage ; 
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Mais e l l e s «e. i nmpmie i i t il il p a u v r e épi t m ! u , 

1, 'appet,lient mi Ini j t i t i i i l , mi épi sans v e n u . 

Qui ni» mér i ta i t point « ; i p l . t e e dans l.i l i e s s e . 

A u p r è s t l 'Kviint î i ' i l i i i f e t t i i n u è r e i i l ' iv i i ' ss i . 

A l o r s nul b lond épi i i ' an t i ' i i ik t i ab i i i i, 

l .e p i è t r e lui disait : " lo t i sse faire le c ie l 

Kl li- f i e l à In lin e n t e n d r a ta p t i e i e . 

Dans le c h a m p ilil S e i g n e u r sois l idèle o u v r i è r e . 

I l est, tlans nos d é s e r t s , mou entant, mie lleiir 

l ' u t i le , sansoi<;uc i l et sans v i v e couleur ; 

V e r s l e n o i i l en tout t e m p s son cal ice s ' i t i é l i i ic . 

(• 'est une t l em i | iie D i . i i d a n s «a bonté d i v i n e 

Seine, de p lace en p i n c e , en ces prés é t endus 

l'mll' d i r i g e r les pas d e s VIIJa j>curs perdus . 

S e m b l a b l e à ce t t e p l a n t e es t la Koi d:u:tt n u l l e Aine. 

I,cs Meurs d e s pass ion* o n t liien plus de d ie tan ie , 

1*1 Un de v i v e s ent i l l ' inx , p lu* de p o m p e u x é c l a t » ; 

Main s o y o n s dé l ian ts , «- I les t rompent n o » pus 

Kt leur b a u m e s u a v e es t , hé las I bien funeste . 

Seu le i c i -bas la F o i , eu t te p l an te c é l e s t e , 

Kst le j î u ido éclaire' d e nos pas e lmnee l i i i i t » : 

Ensu i t e elle, o rne , au c i e l , nos fronts é t incela i i t s . 

A i n s i v e n a i e n t d é j » le»» b e a u x jou r s d e l ' au tomne . 

I ls passèren t p o u r t a n t ! L o s f ru i t» tlo, leur couronne 

T o m b è r e n t , un pur u n , mir l e gitéret du rc i . 

O a b r i e l ne v in t pas ! l ' h i v e r s'enfuit aussi ; 

ÎM p r i n t e m p s e m b a u m é s ' o u v r i t connue une rose ; 

L ' a b e i l l e bu t ina la fleur n o u v e l - é c l o a o ; 

Daim le calme des airs, sur les feuilles des bois, 
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ï/oiwan bien fft pleuvoir le" ne<wd.s de sa voix. 
Gabriel ne vint put ! Cependant aur «»» ai!» 

bri»e de l*«»t<- portait mie nouvelle 
PlU» douer «pu- Calôtne et IVi'Ial d e s Immpirl.-J, 

mutiwite de* eaux, l i iViiichcur dos bosquet*. 
t > U e nouvelle idliitt- combler plus d'une attente : 
" Gabriel U> chasseur ava t planté «a tente, 
Dimtit-oit dans le l i o in^ , depuis bientôt mi u n , 
l 'rètde l.-t Situiimw au tond du Mielii^uii. 
KvaMRêline, enfin rendue ii l'espérance, 
Oubliant JBI faiblesse, oubliant MU souffrance, 
Et tout ce qu'il d'itlIl'T une déception, 
Kit «sa detnier* adieux « l'humble mission. 
Cherchant à fuir »es ma us, su triste destinée, 
Arec elle partit, la lldcle .Shuvvnée. 
Apre» avoir longtemps erré dtttia le désert ; 
Apre» «voir, hélna ! p l iM d'une t'ois souffert 
D'une cruelle failli et d'une soit' acerbe ; 
A pria avoir couché, sans nul abri, sur l'herbe, 
Elle atteignit de* bois éloignés vers ]« Nord 
E t d » la Sflginaw suivit longtemps le bord. 
Un aoirclle uperçiit, nu fond d'une ravine, 
U t tente dit chômeur. • •. Kilo était en mine !. 

Sur lea «Iles du teuqn «'envolaient le» saisons. 
U t pauvre Kvangéliue, aux béat lias horizon», 
N# voyait pa* eneor le Im ilieur apparaître. 
Un profond dt§«c»p«ir consumait tout non être, 
Hotu le» feux de» été», le» frimas de» hiver», 
Klle traîna «a peine «n bien de» lieux divers. • 
Tantôt on In voyait, «ux mianioua moraven, 
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Pr ian t Diot l do briser « o s te r res t res e n t r a v e * ; 

Sur un c h a m p de b a t a i l l e aux m a l h e u r e u i bli 'mèa 

T m i i A t e l l e poi tu i i d e s B I ' C O U M e inpresxè* ; 

K l I " en t ra i t aujourd 'hui dans une fjrantle v i l l o 

K t d e m a i n se cnoliaït « L i n s un hameau t r a n q u i l l e 

C o m m e un pâ le faiitt'uue un la v o y a i t ven i r , 

Ht souven t î l e »a fuite ou i . ' ava i t souven i r . 

Qu n u l e l le «-oinmeiiçu sa course longue « t va inn 

K l l e «'-tait j e u n e et b e l l e , «*t, KI>:I unie é ta i t p l e ine 

De s u a v e » espoir*, de t e n d r e s pansions : 

Sa courte s ' acheva i t d a n s les décep t ions î 

K l l e a v a i t b ien v i e i l l i ; sa j o u e étai t fauée ; 

Sa b e a u t é *'cii a l la i t ! C h a q u e nouve l l e année 

Dérobai t , que lque eh a i n e à sou l e y a n l » e i v î u , 

E t t r aça i t sur son front, les r ide* du c h a g r i n . 

t)n «toron vra i t déjà, sur sa tê te ttétric, 

Q u e l q u e s c h e v e u x d ' u r g e n t , aube d 'une au i iu v i e . 

A u r o r e «tout réé lu t m y s t é r i e u x et doux 

N o n * di t qu 'un n o u v e a u j o u r v a »<> l e v e r pour nous ; 

C o m m e , au p r emie r r a y o n d o n t le c ie l s ' i l lumine , 

•Sou» l « v o i l e des n u i t » le ma t in se d e v i n e . 

V 

Dans t!«stt<» hcairetiso t e r r o où «lu i lot i assuré* 

L e Delawarxs arrost», e t l e s valu et le* p r é » , 
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I l n ' c l è v e une v i l l e e t popuIe i i*e e t Aère 

Q u i ttftiftnn tou t jpt iempnt « w p i e d » dmm la r i v i è r e 

E t g a r d e » v c c nmoi i r , dan* « o n Uni* e n c h a n t e u r , 

f x ' rént?r»l>le n o m d e i 'enn, » o n fonda teur . 

IJk l 'air e « t i m p r é g n é d 'u t»- d o n e e u r e U i f m e 

Kt in pfoh<< « * t v r a i m e n t de I » Uesiuté l ' e m b l è m e ; 

m m n i e un doux folio, eh:ic|Ue m e a » " v o i x 

t jni t é i e t e h - « mtiii* d e » u r i n e » t l ' iut t iefoi*, 

Connue jBir ir nji.ji*t«r le* p l a i n t i v e * D i y i u l e s 

I t M U n démoli l e* r e l i e * co lonnade* . 

( : V * t là q n ' K v n n j j é l i u c it\;tit eutlii gnùté , 

A I T » 1 - » tant de tourment* . C|TH l i | oc t r n i i q u i l l i t é . 

K t c'eut la q u ' é t a i t m o r t i<cld;inr, l e v i e n t n o t a i r e . 

D e «te* cent p e t i t * - 1 1 ! » , tpmnd il q u i t t a la terre*, 

\1n M M I I « t lit venu » ' i i * » i « i r >i « o n e l t e v e l . 

Vfêt d a n » c e t t e c i t é <pie lit v i e r g e t r o u v a i t 

l^j p l u » d e «o i ive t t i r a de nu te r re i i i i tnle. 

EHt> a imai t de* Quaker* I V x i » t c i i c « f ruga l e 

K t l'tt»ajfe t-l iu iiiiin t ipi ' i l* mi t de, t u t o y e r : 

C e l a lui rnppcini t quelque, peu « o n foye r , 

K t l 'Aradie , où , drin* lu j o i e et le* m U è t e s , 

! . « ' * In l i i t uitn uni* HO t i a i l i i i e n t ton* eu f rè res . 

Quand <|V*perer en vtiiu * « n cmnr fut enfin la*, 

l*ar un d i v i n iimt inct, * e » p e n t e i » e t * e » pu*, 

C o m m e cet l a i n e ( leur ne tourne à lu l u m i è r e , 

Sn tournèrent nlotn ver* c e t t e vi l le , a l t i è re . 

Quand la l i r i»e « ' é l è v e au t é v e i l du inntiii 

K t e l in««e l e » lu «mil l a r d » j u s q u e d t m » le l o i n t a i n , 

i^e v o y a g e u r n**i* «tut- le f in ie de* m o i i t a ( ( » « H 

V o i t nni t re , H » n u * e » p i e d » , à t r a v e r s le* c a m p a g n e * , 

l*e louait i ui*-M 'iittx d 'urgent t o u t f rangé* d e r a m e a u x , 

l > e » lande* e t d e » lue» , de* l>oi« e t d e * l m m e n u x ; 
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A i » » » » . < l < i « » ' ' l e * b r o u i l l a r d s « ' enfu i ren t de HOU àa ie , 

l l i en t . « i n , au -dessous « t ' e l l e , «MI des sent ie r* du f lamme 

E l l e v î ' g r a v i t e r 1 » m o n d e ét iuvtdant ; 

Ht 1 « » « « u i M i s i i i ihm q u e d'un pus e h a u e e l n u t 

Kl!«> u v w i t r e m o n t é s a v e c hu i t «te c o n s t a n c e 

S e m b l a i e n t cou r t s n m h i t e n n n l , e t b r i l l a i en t à d is tance. 

C e p e m l s m t G a b r i e l i i ' «Hai t pus d é l a Î M é : 

JJI v i « H K « « , d a n s son c œ u r M I U « le deu i l affaissé, 

( i : i r« l i» i t l idrb ' i i i i ' i i t . MIII iu i ; igo ln>iii<s, 

Ma i* c<Uf la g n n l a i t c h a r m a n t e , r a jeun ie , 

f o u i i u i ! « • » c e j o u r heu reux où , la de rn iè re f o i s , 

A » « i « î à * « * « cillé», f i l e e n t e n d i t au v o i x .' 

t . i » « t i * n ' a v a i e n t point, pu changer c e t t e t lgure 

Q . t V l ï c v i t i i i U i f f i i i » ni pbu- ide e t si p u r e ! 

l 'mi r e l l n non umaut n ' a v a i t j a m a i s v i e i l l i : 

l / a lnu ' i t c* «>t l e m a l h e u r l ' a v a i e n t m ê m e e m b e l l i ; 

11 é ta i t c o i n i n c mort , m o r t à la fleur d e l ' â g e , 

Dan* t m M e sa beauté , sa f o r c e e t son c o u r a g e . 

Eu MM e x i l l o i n t a i n , nous un c ie l etrouj;er , 

K v « f t g é l i i n > a p p r i t bien v i t e a par tager 

1 / n n g o U » . - il it chagr in , l e » p l e u r » de l '»udigein*e. 

t;ili« nuirait: utM-r enve r s tous « l ' i n d u l g e n c e , 

l ' i iu i t e g a l e n u - n t pour tous . Sa char i té 

N i » | i i ' t d j i i t j a m a i s Hcn d e son in tens i té ; 

Kt i n p p e l u i t a l o r s c e » l t o n r » d o n t l e » c » l i c « f t , 

S a n » p e r d r e d o p a r f u m » , mus pe rdre d e dtelicm, 

H é p a u d o i i L «lutin les a h » Ion 18 suaves o d e u r » . 

Sou cuuur b t û l n i t s o u v e n t d e d i v i n e » u r d e u r » j 
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K l t e M formait p a » aUm i l 'uutre «•*p . ; r» i i* , «* 

«Jim dm t i i i ï r t i J é « u » » v « - c perm-vèr i im'e . 

B i t » «•Mira < U n « un c lo î t re « t e o ip;> ne» e l i<v<-ux, 

l 'ai* nu piP>1 «1rs autel* p rononça •>" H ; , ' " u v " ' " x 

On lit » i t ttifii *.>nv<nt <tui* It-* i-tiiii* « le I l v i l l e 

Otl , cwrout" a» unir I > » » J « I > H , g i . m i !>• il<i p e u p l e s e r v i l e , 

i N i , pont l'.u li< i ne* p t e u i » , » i i r . imi. » a m u l i i e , 

l/iii<li|(c'iir<< « M i>Stnif»i; -i .i-. ,i< i . ln i ' , 

I là Ift famine lu d e l c ftt » , ! • ( •» pi i 'u et Irai a i l l e 

l ' i H l r D O U I I I I » • • * e n l a i d i <jiii £<*>ni *<ir la p t i l l e ; 

HîtHt « o u v e u i on ht v i l , tiau* . • . u n » Unit'!*, 

I*«rt«n un •toux i<« |wi r » » i - i«>it-* t l i !»nl tM, 

l<«frwpi(< f i fuit te é t a i t (•> il it t i n i J i » | i i i i ( « « ' , 

y « » l ou i -ii,i in . i i l , li» « i i f t i | i i îmu i ' i i i i cl i i»<| i io r u e , 

Cr i « u t di t i i i In l a fa l e t t d a n » i ' n W i i r i t û 

< j u « unit é l t i t t r»u> | i i i l l i ' nu «te in la «M l é , 

lAf g i l e t v o j i i i i tonjiiur* « l u i * l<(triitiiul>lt* ma i iMin l i 

S ' i r e i l l i r l r » r e f l » u «lu * . » l a m p e b la fa rde , 

A v a u t qu'à « o n sommei l l ' I i eu r r i iy fut u r r i t ché , 

l / A l î e K M » » » ! m a l t » il t|iii v e n a i t an m a r c h é 

A v t v Iti'iiin i " fruit* mûr»» « I . I I M « a lou rde c l u t r e t t e , 

ÏM r encont ra i t *o« iven t <pu •»4»• itaîf * » retrititn, 

rtitn» r f fn i i , t«»itt « m i l e , en p r i a n t . e n p l e u r a n t , 

. \ | » t v « « r n t r v e i l l é p i é s i l u lit tl'u i m o u r a n t . 

Su r I » c i té tlit l ' en ii u n « pente m i i l i . j i i » 

V i n t foudre un j o u r . H é l i i » , plus «l 'un fi i t iento « i g n o 

Kit « m i t nverit I W g u u i l l e i i x c i tadin . 

D t « *.-iurng«s p igeon» liraient pa ru soudain : 
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11* K o i l i . u - i i t de* foiêtx on pour toute put tire 

II» n'avaient pu trouver (pt'unc »<>!x; • icle- et dure, 

four vol ] M nd.iiit longtemps avait terni le j o u r . 

Les fauves, le* oimmiu avitiant fui leur séjour. 

Airmi que dan* le» nnù* ù"»vtil et de septembre, 

Sur le» ehiiiup» tout il. u n » et tout. pttrl'ut>té* ( l 'ambre, 

L'océan pousse un (lut «ini monte, monte rnrtir, 

Jtmquïi ce que le pré soit lui -même mi lae «l'or ; 

De même, fninrhMfuuit M borne nccouttitiiêe, 

L'océitn île lu mon »ui lit plaine • u.h mniéo 

Où rteuliewiit lit vit-, oii niyntmiiit l'iuur, 

Avee un IonJJ x . m g l o t j , t i M O U tint impur. 

L e licite, pur «es foiem», In benuté, par » « • « charme*, 

L'enfiiiit, pur RCK K t i u p i t - 4 , la mère |mr » • * larmes 

Ne pillent dé<uimer le teri ilèc oppi-c-ouMir ; 

Et le frêle mourait d a m le* lirnt <b< sa *<ivir, 

L'eiifniit, en n'endormant sur le seii» île «;i mère., 

L ' é p o i w , ii non réveil il'une joie é|ihcnièr<> ! 

L' indigent, tlélitiuRé d a n » ce moment fatal , 

Sun» nmi*, saut* purent*, frappait h l'hôpital, 

L a demeure île ceux tiui n'ont point ilt> d e m e u r e ; 

C'est là qu'il nltenilnit, hélas ! t»n dernière heure . 

Kn ce temps l'hôpital «'élevait retiré, 

En itelior.H «le lit ville, un etrin «l'un bvrjje p i e : 

Aujouid' i iui , cependant, lit cité l'environne, 

Et *<•» m t U S léxiudct», l<- toit qui le couronne. 

Semblent étie un écho qui répète aux heureux 

Ce* mot* cpie Jésus dit elle*: Simon le lépreux : 

D e » p a u v r e » «ont toujours itu milieu «le Votw autres." 
(3 



N u i t r i j o u r , » l ' l i a# | i i<« , a r r c « 1 B « m n U a j w l r w , 

O u voytit mxofirir la Muur tic e l w i t é . 

Et quand «•!!«> parlait de la félicité 

Que D i » u rêacr»», au ciei, à ceux qui » u r la t r r r o 

L'out icutlirinvut » i i i i o comme un H line un I H J I I p è r e , 

L e mou t « u t (wt i i i i i i l et t c U t i u r a i l I W p w i r . 

S u r ht t r v M « le la v i w g » il et o y a i t t u t r e v o i r 

U n e « U I C H I I O , une luritc d i r u x - , 

Connue n<i ff mit «le » * « * « i i . u x mi artiste en «l i -»»in«<, 

0 8 M W < > ttx t«<ru loin, |H-u<lni i i l ' t i l i P H ' u i i t f . 

On « • « vtut i f » | i l i i a l i i :ui it mit >l"un«> i" l u i 

Hun Ifgarïi lui » « i n l i . . i i t un t a j w i , un tlictiutte 

D e « • cM ua liitMiiot «Hui t niuulci non « t u e . 

U n Uicuaut'lic ma t in , tout n< |n>«i i t I M M S J I 

I l l 'mjrut j « W l t à ixiii.- un i r l l r l . l ' o r , 

E l l e »<trtil « J i i g twu t à %vn ( n u i v r e * iiultulc*. 

P f t » i » l 'atf rltiiuil Af l ' é té , « l i a » « • » verUxi « r c a t l e * , 

L*t j a n l i u tfc»Uiiç<»a millu I H I O M U I M I tlriir*. 

K 1 U ' rhoui l nîul » rt'ilr* ( lo t i t k'f* Couleur* 

l'uavuictit («•u<li««, | « u t - H u \ un «sourire à 1 » bouche 

D r » | . « « i « u i j » rliiin-<i uni1 l eu r funèbre eom;lit> ; 

K I I P lit un iw»!iiju<t, U U Î K « imuito miintii, 

1 , » ïvtim, » u uiônu» inutitnt, mir «nu « î l r u | i | M > i t . i 

IiP* M H » I U > ; I < H 1 I » I I X i l 'mu' ciochu luiuttùne. 

a t r e i . u t; iwVin'éa t lolt«r«<iit ( U n s I » p l a i n e 

E t purtirout n'unir « t t x i i t m « i « r « - « tien l>oï# : 

C'était, au lomplo niiuM, le vl ianl t i c» Suét luU. 

«tout tjuo l«« Uni il d 'une itiit» qui «M> f«»rtnt« 

L » catiuf « i<«»r«« id»u- l « « « I t i t i l nvuit un turmt*. 

I«a Ytorg» tirratMitilit < H » M p e i t i » i w l u v a i t . 



t>«nt le «ombre hôpital, prè* de rluquc chevet 
Se Unit H» «erviteur qu'un xéli- «.mit nui rue. 

A i'm £»• 'li* mort ditpittatit » » \-ictiiitt>. 
Sou* lr N»g»r*l ilr Dii'tt, loin ilu monde et (lu bruit f 

Il prodigue •<•« «oins et veille jour et nuit. 

Sur le front tout Inùl.uit, sur In lièvre qnl mVhe 
H fait <M>IIrent rouler quelques goutte* itVmi frnîclt 

Et, quand tout <•»! (lui iMiur rc« pnurr»« humain», 

Bar leur poitrine froide il leur eroiw les mnin», 
11 leur ferme les yeux et •l'un voile le* courir. 

An moment «»îi l « porte en (témiuiut n'entrouvre 
l'itl* il'iin malade «eiuble enfin *<» réveiller. 
Ho tourne lentement «ur non trime oreiller 

Et fixe «<ir t » vierge un teil plein du Kouffiuiire. 

Si» pr&xwce (t*it douce et rendait IVapénuice : 

C'était eotïiiiH», le soir, le» feux de l'horizon 
Qui roui illuminer lo» mut!» d'une prinou. 
Ko portant *e* regard» sur le* lit* uitour d'elle. 
Elle rit que, lit mort travaillait avec «Me. 

En eff.-t, d « u « ht nuit, plument-* peatifôr&n 

Que, 1» veille, elle nvuii de se* «oins entoura*, 

Etaient enfin parti» de cette putrre terre ; 

Mai* d'autres occupaient lent» couche* de mi«ère! 

Mondain elle s'arrête, et se» p:tn étonné* 

Par 1Î» eminte et l'effroi nemblent fttre enelwîné*. 

8a lèrre eut entr'ourerta et tout mm eorp* fri*«otine 

Son*»'» morue pmipière un vif éclair rayonne ; 

S* main InU*»- tomber «on fini* bouquet do Oeur* ; 

Elle jette tin «anglot, «'«ffitinne «t fond e» pleur» 
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L M m a l s u W . *'it ju in , |>ir mi r f tor t mtjm-int ' 

S u r ! P « Î * eliii'id* «trviHvnt « n u l o v i M i t I I M I I fn>:il t » l ( n n \ 

Vit* tl'rl!<>, m»r u n Ht o ù t o m b a i ! «ou i i p i n l , 

L M *»rvH«'Un» vi'!i:ti<'»t «in (•••;(. • mi v i e i l l a r d . 

I l •'«•» a l l a i I i»».»iir.-iiit. S i ju in- r t . i i t M V U » » « ; 

lim f l i i -vi -n» t 'Hii l . i i" iït «»r s i t«iii;.c fu-vr» »••><•. 

M a i * «Lui» ! " H M ' Î I I • tti-»! m t i ;» M ii>'i i!r -nl i- i l , 

E n luUi t t t «iir <• >;i fin;!! Si- S>- ni i; ( .mt v r i u n ' i ; , 

PMnlMa i t t it.lfi I II-» I n i - . .1 i vi» >1 i l * 1 ' 

Kt r r m l r . . lit JIMIIU-">.»• ;l (•»• |iâ!»' VS-VIR.». 

Il é t a i t I», e t l io i i i t i i , hiiiii.il.iSi. < t M U - v o i x , 

IJC> rrgKt l l I I ! . . . lu- mi l In | l r t | ! ( ' • l t » \ 

t j i l ' ( I I I ftVrtît i>ll*|»>|l<llt<- .111 llli'lt i l f Ml «'Ollclli'. 

! , * (Uvriî i l ' i i n î t . i i ! niiigii e n v i t o i i m t i e ,*a l > o i i i l i . \ 

O » r ô t ilit < ) | i > 1(1 Vi t» , il l'iIMI il «I .» I l c i l l i ' l l t , 

A v a i t ini« *m m |».>H«> 'in *HM ; { t o u t jj«>iM'n»ax 

P o u r <)U«" r .mi t i ' ili- m >u it-rint « . i icor *on glnivi- , 

1 1 rftl<»i:. S r . j< t* ». • ! - -i- ) •»• ; . I i i , •! .Lin* u n t t ' vo . 

I l é t a l ! , je i* il i l i i , i i imi i i l i i ' i . i-t i i i i l i t ; 

SoM* li! iiïU . |i.»ml t-it , ».t <xiki;i>- ri-iintuit. 

& M >"«•»* «>i;n>-nt • o u v f i i * il«< I I I I I IK» .» r>i(ii'I»ri«^ ; 

fka» «Mijnil» »«• {ilitit^fii i n! e n ili« I <H I I< I c » t«*-i:<-l>r<'*, 

Ténèl»t«-* iiV.;<ml.- i i I r i icb l <•.» île m-.iit. 

AS MHf( ;<>t <JUC )' •(.! l;l v i f l j { f «'Il H"» t r .ui« |«»M, 

11. ( u n i ! M S - O I H T (Ht . i i t . i l i l »;i littllit ff[i«' 

K t t r t i . u l . i ! »:u .»i «|iifli|ui> n »!>• «le vil*-. 

Il t t f » » u ! i ! ; il c r u t i»ntcu ihv un ih i t t i i «lu c i e l , 

V n r l i a u t <j<it h i t i h s i i l : *' (J;iUrîi>l ! ( i i b r l r l ' 

" J P tf | v t l i ) I I V < ' «<l|tttl, e t lltlH» I H I H I I ' I I I I » t<tt»<'lll|l!l' ! " 
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l\l (l~ f i s VMf I«*<«i i l I ' .H! l ' i M l l l l l r i ' i U l l H I <| l i t t l ' J I l b i « . 

m » * • - • « • • i l ô t , il V I . I » , r o i u i n c n i i i r c f i i i » , 

t . » t . M • <V V>- " l f ' f - • -> : -> '-> ' - ' « « ' i l ; 

I , , . , ! » . « ( • ' • • * . » • " » " " • « • • . - « I u i "« . - : in x . IH>* Tt l î f tg t* , 

K ï . t . - i ' '!•• -i »H | ' « " ! «' .IM l l l l i l i ' i l l!' .1 S . ' - ' î l l l . l g i : » , 

Kt .<%•» Kv l ' t c ' * ' " 1 ' . t i l . i n t •> »"ii f .>tf , 

1 » , , . • ! . ( ! ! ! - • « 1 j ' - I H H - » - - <•! I ( n l ! c s:l U i ' a i l ! ^ , 

S si i j«-.%>•!•• «-«• (!•'!!••«, «ni I O H J ; t i v i è i e » ! . . . 

|» , * c i « « l ' i ' i i l » i • Un u t r i i i i i c i i t t in « • » JI l u p i i l r p » . . . 

II ( i ï t ' n i n t*' l e - > i ii v . U'-i j i .M in H i i t o u r î l e l u i : 

1 , 1 il.•;!*-.< I I » H ' 1 I . l l f l . l H . ' il . i . j ù l 'iu* 

M.»'» •> • • * t t i ' " :> ' " " <«' i i ' \ I n i m l i l i ' i l i i i . > l : i i i cn l i ( | uo , 

Il v o i t . •>:> t n i i i i i l ' T . l i it i- l 'iirtm* uti^i*>lii | i ic, 

l . t .< Y » ( K v i u i t t i ' l i t i i ' ' • Il Vf Ht l i i i f stnii ( l o i n , 

M.»i* ».» l . i i t i t i l f ( i . ' t i t m m m i n e r q u ' u n \ t i i n M M I . 

l> m » u n il» r u i i r t i : i i i « | n > i t , « m «•!!»• ; i v c e ivre*»»» 

î î»tttM 'H«« i i " r i»g î t i ( l t o u t l ' I i a r^ i» il i . u>ti<ltt-*iw. 

Il » . tt !i »<•! l a t ô t f i*i l u i t«>iiiltii Ui m i i i i i , 

A>t<fit/>! i i r « " l o m l n ' ri t o u t t«tTt>it i>*t v i i i n ! 

Sa 'UÎf i n < . | i t , Mil w m r i r t » t V l n i t t t M l i g u r e 

I J i m i i ' l ili> I:» v i r a g e n i n i t V i l « m i t l a N>vrt> | > u m 

S u r »•» l«<vr>« «k* I'IMI l o n g u e m e n t . w [ « u s e r , 

Sou t>*îï<t<i »<? r n n i n i i t h c i ' d e r n i e r l>. ' i i*or, 

M . u » n - n V * t q u ' u n « V l a i r ! O n l o v o i t •«• i l r t c i u i l r e : 

( " • «t l a tonifie q u i l i r i l l o n u m o m e n t <!«' s ' é t e i n d r e , 

I , t l t m l w a u f o m t u m é q u e r é v e i l l e m i v e n t f r i i i » . 

t l | n » l i t , i ! *t« v o i l e , i l n i ' f e r m e h j i w t i u i » ! 

Y,i t o u t é t a i t U n i : l ' u m m i r e t «en <U-liee«i, 

IA r r a i n U » e t l e * f u j u i i r » , l a j o i e e t I r * « i i p p H c e * . 
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Evangéline en pleurs resta pieusement 

Près des restes sacrés de son fidèle amant. 

Une dernière fois, dans l'angoisse abimée, 

E l l e prit dans ses mains la tête inanimée, 

Doucement la pressa contre son cœur transi 

E t dit, penchant son front : 0 mon Jésus, merci ! 

Adieu ! vieil le forêt '• Noyés dans la pénombre 

E t drapés fièrement dans leur feuillage sombre, 

Tes sapins résineux et tes cèdres al tiers 

Se balancent encor sur le bord des sentiers ; 

Mais loin de leur ombrage et de leurs vertes ailes, 

Dans le même tombeau, les deux amants fidèles 

Dont les afflictions et les maux sont finis, 

Reposent, côte à côte, à jamais réunis ! 

Ils dorment sous les murs d'un temple catholique ! 

Leurs noms sont ignorés ; la croix simple et nitrique 

Qui disait au passaut le lieu de leur repos 

Ne se retrouve plus 1 Comme d'immenses flots 

Boulent, avec fracas, vers une calme rive, 

Auprès de leur tombeau, pressée, ardente, active, 

S'agite chaque jour la foule des humains. 

Combien de cœurs blessés et remplis de chagrin» 

Soupirent dans l'ennui, dans la sollicitude, 

En ces l ieux où leurs cœurs trouvent la quiétude ! 

Combion de fronts pensifs s'inclinent tristement 

En cos lieux où leurs fronts n'ont plus aucun tourment ! 

Combien île bras nerveux travaillent sans relâche 

En ces lieux où leurs bras ont achevé leur tâche 1 

Combien do pieds actifs se succèdent sans fin 

En ces lieux où leur pieds se reposent enfin ! 
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Adieu! vieille forêt ! Noyés dans la pénombre 
Et drapés fièrement dans leur feuillage sombre, 
Tes sapins résineux et tes cèdres al tiers 
Se balancent encor sur le bord des sentiers ; 
Mais sous leur frais ombrage et sous leur vaste dôme 
On entend murmurer un étrange idiome, 
Ou voit jouer, hélas ! les fils d'un étranger! 
Seulement, sur les rocs que le flot vient ronger, 
Et sur les bords déserts du sonore Atlantique 
Ou voit, de place en place, un paysan rustique. 
C'est un Acadien dont le plaintif aïeul 
Ne voulut pas avoir, pour sépulcre ou liuceul, 
La terre de l'exil si lourde et si fatale, 
Et qui revint mourir à sa rive natale ! 

Cet homme, il est pêcheur; il vit de son filet. 
Sa fille porte encore élégant inantolet, 
Jupon de droguet bleu, chapeau de Normaudie. 
Elle a de beaux yeux noirs, une épaule arrondie. 
Sa femme, tout le jour, tourne sou gai fuseau ; 
Ses garçons, comme lui, se complaisent sur l'eau. 
Dans les veilles d'hiver, quand l'étoile s'allume, 
Assis au coin de l'âtre où le bois se consume, 
D'Evangéliue on conte, en répandant des pleurs, 
Aux enfants bien soumis, l'histoire et les malheurs. 
Et l'Océan plaintif dans ses antres de roche 
Au loin frémit encore. Il s'agite, il s'approche, 
Et de profonds soupirs s'élèvent de ses Ilots 
Comme pour so mêler à leurs tristes sanglots. 



LA CHAINE D'OR 

Ce que j e conte eut vrai. Ce u'oat |>»t une liintol 

Qne le bon mm, meatieun, refttaern de croire ; 

C'wtt an récit eiiicèro et tout plein d'à propos. 

Trtot de b r M vigoureux demeurent en repos 

Et qui trmTftlItemieitt » ' i U » T » i e n t de l 'ouvrage! 

Oui, l'on aoaffre pitrtout: partout grande 1'ornge. 

Je vea*U d'accepter un emploi. J 'écrirai». 

Et, le front ûiuat 1» main, écriraut, j e rêva i» 

An paaaé qui n'ett p lo t , nu présent qui • 'envole, 

A l ' t v M l r , ce gmnd problème qui désole 
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O t t i qui n'aiment JHW Dieu, coiix q u i n'ont pas la foi. 

Jma Doroanoir ctitra. Marchant tout droit à moi : 

— C U U J nu-ut le port**»-tu T dit-il . 

K l un main blanche 

8 » r w la ni ie i i iH- « l o i * dun* une éti«-inU- f ranche 

- U i * « merci, i ë | * M n l M - > , on •«» port* UNH'Z bien ; 

Mai* l'on vieillit ; bientôt l'on iu« V a u d r a p l u » titan. 

11 aoutit d'uu air trinUi ou nppiochitnl un «itfgt». 

Ntraa noua étioti» eonuiia « u t r v f o i * nu collège, 

0 4 noua futur» nmia. Alors mmsn Miiircut, 

! > « a a I r « lu-an x j o u r » d'iiutoutn»-, A l'tîpoi|ii« où lu veut 

A v e c un brui t plaintif trahie l e» feuille* mort**, 

N o n * marchioiia, on cannant clioaea do toute* aorte*, 

i o « « Ira a m i r a unifTiia <|«i protègent la cour. 

M a i » noua nimloit* surtout n purlei de l'itinoiir, 

C a r M rtitit M' iu ib lc , et moi, j 'étais poètr. 

Noua pefiHnwMi aiuai de» j o u r s (|ni> ji; ivjjretto. 

Je l'avoua k w t t « b r u n i où jn auia «JUIN orj{uri l . 

SI c'était a refair* On rat loin d « l'c-curil, 

D iana» qu'on ferait mieux ; il «>*tt niné de dire. 

Alnal l'on oubl iai t M t l l b e * et T y t i r e 

P « n r aongvr a u v i l la** où l'on a v a i t quitté— 



L A CUAtNK D U R m 
! > « » » i«w pleut», peattit'ou—quoique jtiiiiit» Uwuié, 
Jca» rêvait utie (Viiumi adorable et fidèle, 

Belle comme Didon, nmourmiito comme elle 

Wueluun peu moins pout-ètie—et (mur (lier «<•« Jour», 

Au milieu de no* champ» I » plu» beau «Ira ««"jour». 

Je rêvai» «u*» i moi «le seiuliluhkm dél ie»» ; 

Je rend» JJIACO» aux eioux qui lue furent propice». 

Jean quitta de bonne heure Horace et Lucien, 

Kt I » vieux séminaire où plu* d'un doux lien, 

Connut» U I I ctiiirme inconnu, noua ntntè.ic mua C O M C 

Apre» un loug repoa il entra dan» la preste 

l '«ur tédiger l'annonce et l'humble fuit dirent. 

Kni»)iU' il fut ooimiii.H, puio, marchand. \A-H rêver», 

Qui ne «ont épargné* souvent qu'à lu »«iui ie , 

L'uUeiguiicnt bientôt. Ce fut une «iirpriae 

l'otar le» riche* prêteur» qui tardaient leur argent ; 

Ce fut pour lui la honto. Il repiit indigent, 

l'uur iMturiir m famille, un emploi que j ' iguor« . 

Mai» j e revieit* au fait. Si j e digreaao encan» 

Soi» Indulgent, lecteur, et no murmure p « * . 

Mon récit ii'utt pas long, mai» il eut tri»te, héla»! 
Jean me di t ; 

— L o Soigneur t'a fait diguo d'où vie s 

Va emploi magnifique, et pour toute la vie ! 

Dr» l ivre» ! ce» ami* aox cœur» toujour» ouvert» 

(jui tiou» fout oublier quo lo monde est perver» ; 

Ue l 'argent ! et jamais cette pour qui felid l'àute, 
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De voir mourir de faim ses enfants et sa femme ! 
Non, tu ne fus pas, toi, marqué d'un sceau fatal ! . . . . . . 

Il s'animait ; son œil prit l'éclat du métal. 

—Es-tu donc malheureux, Jean Dnmanoir, lui-dis-je ? 

—Moi ? bah ! laissons cela : voilà que je t'afflige 
Voulant t'être agréable et te féliciter . . . . 
Mais on voit tant de maux qu'on peut bien s'irriter. 

— S'irriter! allons-donc ! est-ce là le remède î 

—Non ! on courbe la tête, on prie, ou intercède, 
On demande du bois et du pain s'il vous plaît, 
Et l'on baise la main qui nous donne un soufflet !... 
On connaît bien celii ; ça s'enseigne à l'école. 

Tout de suite il se lève après cette parole. 

—Attends un peu, lui dis-je, il faut encor causer. 
Ouvre mes vieux bouquins, cela va t'amuser 
Pendant que je termine une dernière lettre. 

—C'est bien, je t'Attendrai si tu veux le permettre. 

—Je t'en prie. 
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Aussitôt il s'en alla pins loin, 
Aveo un in-quarto, se cacher dans un coin. 

Alors entra sans bruit, marchant d'un pas timide, 
Une enfant de dix ans. Son œil était humido. 
Le rayon qu'il jetait en se levant sur vous 
Valait une prière adressée à genoux. 
Elle avait les terreurs d'une biche farouche ; 
Et l'on ne voyait pas s'échapper de sa bouche 
Le sourire si doux chez les enfants heureux. 
Elle eut été jolie avec ses blonds cheveux 
Et son chapeau de feutre appuyé sur l'oreille, 
Si sa joue eut gardé quelque teinte vermeille ; 
Mais elle était, hélas ! livide à faire peur. 

—Approche, mon enfant, lui dis-je avec douceur: 
Que veux-tu ? 

—Je venais vous offrir une chaîne. 

—Une chaîne 1 Et pourquoi ? 

—Nous sommes dans la gêne 
L'hiver arrive vite, et chez nous il fait froid. 

—A ton air souffreteux, petite, l'on te croit. 
Comment te nommes-tu ? 
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— Bernadette. 

— E t ton p e r e f 

— M o n p è r e f Kxeuoet ino i , m u u i t t o u r ; m a m a n e s p è r e 

Q u ' o n i r o o v r r . i b i e n t ô t q u e l q u e p l a c e p o u r l u i , 

E t q u e uti l m « m i n c e q u ' o n «oufl ' re a u j o u r d ' h u i . 

— I l e»t d o n c w u i » e m p l o i ? 

— I-e» plu ce» « o n t b i e n ra re» , 

Kl te* r i c h e * , nt.m*î<'iir, »<>nt q u e l q u e f o i s a v a r e » . 

~ f ' r e n d » (p i rde d ' ê t r e injuste- A f o i e e de w m f f r i r . 

Q u e d e p l e u n h «êeher , d ' i n d i g e n t » h n o u r r i r , 

C h é t e rnfiittt, e n c e * jo i i rn d e d é t r e s s e ofi n o n » « o n i i n e * ! 

E l pu i* D i e u v i e n t à m m * q i t n n d n ' é l o i g n e n t le« h o m m e * . 

B e r n a d e t t e h i r l i i i n lu ( é t é «tu mm «eiu ; 

J«» irig détint p l e i n * t o m b e r *ur x.'i p « t i t e m n i i i , 

Kt j e eraijgtii* u n p e u d ' u n i r été ««Sirèie. 

Knfiinu, t»'At<t»-Toii« p a s l e» u t i l e s d e lit t e r r e î 

IVmrqtiDi r o i n i e o n t r ï n t e r ? M i i i i j e r e p r i s e n c o r , 

K l d ' un t o n r a r e u A n i : 

~ I .» rliatue e j t -e l lo d'or t 
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. - Oui , monfticur, refnrth»». 

115 

Sa voix é t a i t t r e m b l a n t e : 
C'était d 'espoir , mm dont»-. Kilo n<< fut p.-w l e n t o 
A m e faire admirer l e p r w i c u x l iyon , 

— Ma mère ne r e n t pltia In porter « aon c o u , 

Dî t -e l l e en «oupirnnt. 

C«»tte chatntt <;tait IH»IIC«. 

—Ta roèr» vmit In r(<ndr« t Kt qu'en <fomnmlc-t-elli<f 

—Peu d e c h o s e . . • 

Un ntwiglot vint é trangler «a voix. 

- C"r«t pour avo ir du p:tin, «-'«"«t pour nvo ir du \m*. 

Ajiiut»-t-el'i> ««nsiiiU* en j o i g n a n t w* do igt» maligne. 

J'en tendit ri m n lom dp* <<iifntttn tout nlîègrf»*, 

Et «sel» m e fit innl. J e caolmt m»n énwl 

~A»-t« d i u é î repri»-je. 
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—Aujourd'hui? non, pas moi , . . 
Ni les autres non plus, excepté la petite. 

—La petite î 

—Oui, monsieur ; son nom est Marguerite. 
Elle a quatorze mois et commence à marcher. 
Elle dîne toujours car j e vais lui chercher, 
Lorsque le soir arrive et qu'il fait un peu sombre, 
Le pain qu'on jette ans chiens en des endroits sans 

[nombre. 

—Et ta mère ? et ton père ? 

—Eux, il n'ont jamais faim. 
Ils le disent, du moins, en nous donnant l e pain. 

— C'est le premier objet que tu cherches à vendre ? 

— C'est le dernier, monsieur ; si vous voulez le prendre. 

—Non, garde-le plutôt puisque c'est ton espoir, 
Mais reçois cette obole et dinez tous ce soir. 

—Merci! merci, monsieur ! dit-elle. 
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Eb sa paupière 
S'emplit à ce moment d'une ardente lumière ; 
Et sur sa pâle joue, et sur son front pensif 
Parut, dans un rayon, un bonheur fugitif. 
Elle s'en retournait. Il me vint une idée : 
La coupe des chagrins n'est pas en cor vidée 
Pour ma nouvelle amie et ses parents honteux, 
Si j ' a l la i s voir quelqu'un et demander pour eus ? 

—Donne ta chaîne d'or, dis-je à la jeune fille 

—Oui, la voici, monsieur. 

—Elle est lourde, elle brille, 
Pensais-je en la faisant rebondir dans ma main. 

* 
Mon ami Jean lisait j e ne sais quel bouquin ; 
Je m'approche de lui, le touche sur l'épaule : 

—Veux-tu faire une aumône ? 

—Une aumône î Mon rôle, 
Me répond-il, hélas ! serait d'un recevoir. 

Je crus qu'il plaisantait. Je ne pouvais le voir. 
Incliné sur son livre et tout à sa lecture, 
Il n'avait pas vers moi retourné sa figure. 
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—Aujourd'hui? non, pas moi , . . 
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—La petite î 
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Elle a quatorze mois et commence à marcher. 
Elle dîne toujours car j e vais lui chercher, 
Lorsque le soir arrive et qu'il fait un peu sombre, 
Le pain qu'on jette ans chiens en des endroits sans 

[nombre. 

—Et ta mère ? et ton père ? 

—Eux, il n'ont jamais faim. 
Ils le disent, du moins, en nous donnant l e pain. 

— C'est le premier objet que tu cherches à vendre ? 

— C'est le dernier, monsieur ; si vous voulez le prendre. 

—Non, garde-le plutôt puisque c'est ton espoir, 
Mais reçois cette obole et dinez tous ce soir. 

—Merci! merci, monsieur ! dit-elle. 
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—A quoique» nobles gens, honteux >l>< l«ur* uiiwin), 

Qui vont mourir do fui m au milieu du leur* frères. 

Plutôt que mendier. 

JeHH dit : OV*t vrui otilii. 

Mais qui donc l'u remis et'tte «lniiuc f 

—Voilà, 

CVitt une pauvre on faut qui m'uttutid à mit porte . . . 

Moi j e n'achète point d'objet-» il» cette sorti», 

Du moins en pareil «as . Je u'ui jamais «noté 

Celte façon de faire lia pou lu olmritt-. 

Si j \ » v * U , repart-il, quelques sou* dans ma bourse, 

Je lo* dnniioritU biou a l'enfant sans ressource 

Il fouili tit son gousset. D'un ton rauqno et fiévreux 

Il « joute : 

- Itiou ! rion ! que j e suis malheureux ! 

Or, n i i r i u i K il prononçait cette triste parole, 

I/i p»titn «mi-rint. Une crainte frivole 

D.« HC*jeunes esprits, j e le crois, s'emparait. 

Je tordais à venir et l e temps lui durait 
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EH* DO Mva i t | H M ni jYtni» bion li.»nnrt<', 
B t «la •* chaîne d 'o r p o u v a i t i t ro iiHjuioti ' . 

,—.Que j e uni» tnallieiMwnx ! <li*»ît Jvan, m» h - v a n i . 

E l «un regard tomba *ur lu nitivc enfant 
Q n ï vcun i t d e m u n i t c on m e v o y n n l p i e s d ' e l l e . 

I / e n f a n t a ' i i r rôto nlor» c o m m e un oineau t i e n t l'ailo 

«$«• bri*c t o u t a c o u p on v o l a n t d a n s le» eieitx. 

E l l e porto « u r non» un r e g a r d anxieux 
E t {iui* courbe la tô t* . On v o i t f r émi r «i l è v r e : 

— O mon paie ! itit-clU. 

Et lui, l\oll plein de llôvri», 
ï « n bouche f t â iu lMtu i t c i»I le d o n t on HIIOUI *, 

1 1 It* p r e n d «IIIIH so* bru» et l ' i n o n d e <Ie p l eu r* . 

I I 

I / a l r n h i de» r l e u x clocher* ava i t non né six heure» ; 
K t «WJà les romptvrU, le* »rbron, les Uonioiire», 
C o m m e rinna un mftitteAti, no drapaient dnnft la nuit . 
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Je norti*. I* neigeait, e t ta neige avec bruit 
Tourbil lonnait dans Fuir et fouettait le* fenêtre*. 
Eu m a r c h a n t j e songeai* à ton» ces pauvre» être» 
Qui grelot tent , «ertéa près d'un foyer sans fou, 
Et que «emble oublier la chari té de Dieu. 

Je marchai* h grand* |>a« comme c'est ma cou tume . 
Do l o i n , â la clarté du fannl qui s'allume, 
Je voi-, dans le bioiiillitrd, un jeune couplo heureux 
S'avancer en liant «tir le trottoir poudreux. 
Au bran du cavalier, comme une vigne au chêne, 
l»a femme est suspendue ; et ROS cheveux d'ébène, 
D'un turban de veloura «'échappant à demi, 
KmVurent. par fumés le» lèvres de l'ami. 
Deux j e i i i i e x amoureux ont cent chômes a dire ; 
Bien gaiement ils cannaient, et lotir* éclat» de rire, 
Comme UIH blanc» ilocoim, s'éparpillaient au vent. 
J« Mooffiait •• leur bonheur me parut insolent. 
Pourtant ne faut-il pan que la jeunesse chante T 
Le monde ext ainsi fait : Prû* d'une fttne méchante 
Une â m e pure exhale un parfum de vertu ; 
Pi es d 'un riche superbe un pauvre e»t domi-nu ; 
Un bouton s'ouvre uiicor près d'une fleur qui tombe, 
Et le berceau sourit à côté do la tombe ! 

KM songeant n ce» faits qui troublent la raison, 
J 'arrivai *ur le «mil d 'une hau te maison. 

—C'o«t Won ici ! me d i t - je . 
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Alorn. dan» le* U'n6li t<i>, 
IA> m « r t « « n me paru t frapper dea coup* fi i f i ihtp» 
Une enfoui descendit deux ou troi» fatalit-r* 
Et ar h i l a d'ouvrir. De mm mécli int* soulier» 
8e» pied* mignon* anrtainiit rougi.» pur 1» f roidure 
8r» d*nf« clnqunic-nt l>irn dut . l.iliiv, »ti <ln'vdtit«-
l ' r o t ^ M i t •»» épnnlc en la rnilmit un peu. 
Elle nnnffrnit. Héla* ! tout «oiiflrnit eu ce lien ! 

I 
— VUIM e,t«« m6dt<r i i i . . . . Monter., monsieur, di t - tdlp. 
Pup» ne vont (fuit point T 

Kt, tenant MI chandel le , 
Afln d'éclairer mieux plie îtioiitu devmit. , 

—Mai* non, j e ne «ni* pan médecin, mou etifnnt ; 
T u t« Utwnrm». 

—MnnU» quand même. T o u t A l 'heure 
J<e médecin viendra dnn* notre humble ùVmenre. 

« Q u i done, rlière |wtite, ml tntdnde die* vous t 

- C M ! W« mer»*. 
— Ti» nièrn ? 
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Alors un «liaut, bien d o m , 

Un chaut triste et dolont vint frapper mou orei l le 

- O u n 'entend pas partout, «lis-ju mm voix pareille 

Qui «IWMlUî - lÀ, «M8-tU ? 

La petite pleurait. 

Tout u'eat pas tlouil ici comme ou le penserait, 

Kl j V i i « i i i « fort heureux, me dnaia-jo ou moi-même. 

I - « porto «t'ouvre alors, puis une femme blâme 

M'appaiait uuaaitot au fond d'un grand fauteuil. 

I , « #urprii«« nie cloue, un inatitit «ur le seuil, 

C.tr t V . t « l i e <jui clumt*!. Kilo veut tout de suite 

8«< lover pur re*peet ou pour prendre la fuite, 

Mai* mtr «on «iége dur elle retombe, Non, 

Jt> ne « u i i i U H l'tmr.or <iuol étrange rayon 

Jaillit .<« c « moment do aa morne paupière, 

Kt coiiiiiuj t'Uts reprit une attitude flère .' 

Malgré « o n frwit l ivide, <,||o était bollo oncor 

A v f C nu w b o Manche, avec s i chaîne d'or 

Dont l*m brilluuti anneaux tlottaiout aur ai poitriuo. 

Elle* « t « n d i t vora mot sa main osaeuau et line : 

V i ' i K - x - V » ) I M en eo lieu chercher de la pitié? 

.\1<> tllt-ollv «otiilain. Au nom de l'amitié 

V f i i M - v . i i u demander qu'où aonge a la détrenao, 

Qu'où rituiiiio lea oœur» qui août daim la triât»**»? 



124 LÀ. CHAÎNE D'OE 

Se couche-t-on chez vous quelquefois sans souper, 
Et voit-on au chevet les spectres se grouper ? 

Je vous ferai l'aumône. Aimez la Providence, 
Et du bien qu'on vous donne usez avec prudence, 
Car après le soleil on voit monter la nuit, 
Le bonheur passe vite et la douleur le suit ! 

J'ai de l'or ; je suis riche—Elle montrait sa chaîne— 
Mes enfants n'ont jamais, monsieur, connu la gêne, 
JC*(/, Blirs s u u j j - i o u u u n p e u , t y u w n e 1 1 1 " VOIi S O U l ï r i x . 

Bernadette pleurait. L'enfant qui vint ouvrir, 
Vous le pensiez sans doute, était ma Bernadette. 
La pauvre femme, alors, se relève et rejette 
Sur son cou grêle et blanc ses boucles de cheveux. 
Quelques enfants jouaient et se croyaient heureux. 

—Venez ici, dit-elle, et *a parole tremble. 

Eux, dans une autre pièce ils se sauvent ensemble. 
Marguerite, pourtant, tombant à chaque pas, 
S'avance vers sa mère et tend ses petits bras. 
Et sa mère la prend sur ses genoux, la couche, 
La couvre de ses mains afin qu'on ne la touche, 
Et se met à chanter comme pour l'endormir. 
Ah! j 'aurais aimé mieux entendre alors gémir, 
Dan» son mortel chagrin, la pauvre malheureuse ! 
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Ci-la mVnfc touché moins . C 'es t une chose affceuso 

Que de r i re o u chanter à force de douleurs I 

De ma main j ' e s s u y a i s mes paupières en p l e u r s ; 

Je n ' a v a i s j a m a i s v u de détresse aussi for te . 

E t j ' é t a i s là , debout , toujours près de la porte, 

N 'osan t a l l e r plus lo in , ne p o u v a n t pa s par le r 

E t t en t é de m'en fuir o u de m 'ageuou i l l e r . 

C o m m e moi Be rnade t t e auss i s emb la i t a t tendre . 

Enfin, sur l 'escalier des pas se font en tendre 
E t D u m a n o i r arr ive a v e c lo médecin. 
Nos ma ins se pressent : 

—Jean, dis-moi d a n s quel dessein 

T u me cacha i s ainsi t a misère profonde : 

Dou ta i s - t u de mon c œ u r ou cra ignais - tu le monde* 

Il secoua l a tête et ne r épond i t rien ; 

Mais j e v i s dans ses y e u x d e u x pleurs brûlants . 

— E h b ien I 

D i s - j e à l ' homme de l 'a r t , c o m m e n t es t l a malade I 

A v a n t qu ' i l répondi t . 

—Il faut que j e m ' é v a d e , 

Car depu i s quinze j o u r s l 'on m e t ient on prison, 
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Di t la femme en délire, et cela sans raison. 

Mes enfants avaient faim ; nous étions sans ressources ; 

Je me suis mise alors à faire quelques courses 

En mendiant du pain, en mendiant des sous ; 

E t tous m'ont refusée ! Alors moi, voyez-vous, 

J'ai volé, quelque part, en passant j e suppose, 

Un morceau de pain blanc, rien qu'un, pas antre chose, 

Et c'est pourquoi, messieurs, on m'a mise au cachot I 

Et son triste discours finit dans un sanglot. 

Les eDfants, tour à tour sortis de leur cachette, 

Ecoutaient étonnés. D'une façon discrète 

L e médecin me dit : 

—Non, j e n'ai plus d'espoir. 

Deux semaines après, à l 'approche du soir, 

Un samedi, j e vis une enfant à l'air doux 

Entrer dans le saint temple et tomber à genoux 

Sur le parquet, devant l'autel de Notre-Dame. 

L e plus amer chagrin semblait remplir son âme. 

Quelques cierges brûlaient et des vases de fleurs, 

Comme un hommage, offraient leurs suaves odeurs. 

E t cette enfant était de noir toute vêtue. 

Son regard so flxa sur la blanche statue 

De la mère du Christ seule au pied de la croix, 

E t puis elle se mit à prier ; et sa voix 

Faisait comme un bruit d'aile autour du tabernacle. 

Elle ouvrit le balustre et, sûre du miracle 
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S'approcha de la table où brillaient fleurs et feux. 
De nouveau vers la Vierge elle leva les yeux 
Puis laissa retomber, sous la clarté sereine, 
Près des vases de fleurs, une brillante chaîue. 

Eu voyant Bernadette offrir sa chaîne d'or 
La Mère des douleurs parut sourire encor. 

Quelques jours ont passé. Près d'un feu qui pétille 
Dumanoir, entouré de sa jeune famille, 
Pleure silencieux. Le vent perce les toits. 
Un petit mendiant, se soufflant dans les doigts, 
Vient, pour l'amour de Dieu, doinauder l'assistance. 
Dana la maison en deuil reparaît quelqu'aisanoe : 
Bernadette à touché le Seigneur par sa foi, 
Et son père, un matiu, a trouvé de l'emploi. 

—Donne, fit Dumanoir, donne à chaque misère 1 
Donne, ma Bernadette, afin qu'une autre mère, 
En ces jours de malheur, ne meure pas de faim ! . . . 

L'enfant au petit pauvre apporta tout un pain. 
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( Traémtim) 

l.i HUiit-Jtw» npprorh-iit. Le *oir de U vifit*» 
I . » mi|M«rlM> R o t a i t tilom roi do Sicile, 
r'tèn* <|<> IVra |«Mttni' e t du pontife OVImin, 
AfT.-rt.uii f«mr PEgli-w tin r , « » p « t souverain, 
Vint, *tilr »nt I.» coHtumi», en pompeux éqaipitgct, 
A l'"(H!«i< il»» Vépri> ; et chera l iw» et pnjfeu, 
A fj.-imiix près «lu lui, priaient 5 T P O ferveur 
Pnml:tnt qu'il écoutait If* elinnt iicré (la ch<B«r. 

Or, l e» prAire», dv lxmt nu fond de lu chapelle, 
Dirent Magnificat. Et leur voix «dennelle, 
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D.111* ce chan t a l terné de* sublime* versotj», 
Fi t tremmilHr la m-f oà de pales reflet», 
Les dernier* du «>MI couchant, jouaient eiic»r«. 
Et roi fin f r ippé «le et; verset sonore 
Qui soudain retent i t comme un cri de lu'rnut, 
Et qu'A « i c M f l n , peut-ôtre, on chantai t I I I I peu hau t : 
Dtpo*ml patentée de tedf. et exaltavit humiles ! 

Alor», «v«'« lenteur mai* avec arrogance, 
Levant son fimit royal, nu prêtre qui s'avança 
Il «lit : " Explique-moi ce singulier refrain. 
Le piètre lui répond a v e t un air serein : 
'* Son bra» :i i eu verse le* puissants «le leur niégo, 

Kt porté jusqu'il!! ciel les humble» qu'il protège. 

Eu en tendant cela, le monarque, surpris, 
Murmure avi-c colore et d'un ton de mépris : 
—" C'est liiuii heureux pour vous, ftachex-lr,que les prêtre* 
" Comprennent seuls ce* mots séditieux e t t raî t res , 
" Et ipie dans voire Eglise on les chante en lat in 1 
" Mais que peuples et clercs t iennent bien pour certain 
" Que nul pouvoir no peut nie rav i r ma couronne. 
Et, bercé doucement pur le c h a n t monotone 
Qui roule cadencé nous l 'antique plafond, 
Il tombe, t ou t à coup, dans un sommeil profond. 

Quand ii so réveilla la uni t é ta i t Tenue. 
Il était sent. L'égli«e étai t déserte et nue, 
Kt pas une luenr n'éclairait les vitreaux. 
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Ijk t.inp* « l « l'antrl, aur U-* *»ii i l»r»» carreaux 
L«i**ait «ouïe flotter quoique* m f i m » funè/>re«. 
Il a« l i f t étonné, plonge «l in* l o « tptièbrf* 
Un tvgard où la iag«* e«t tuèlvc à l'affrui. 
D'une mitht Inci'i taiiif «-ttteurtuit lu pnrul. 
Il rbi-rcbe |H)ur *ortir lit porte accootumm*, 
Mai* il la Irutivo, héla* ! «olguotiix-inant forniu'e. 
H uppellp, il écoute, il frappa i*t j m e Dieu, 
Il meiiare lt» <"it<l <>t t.>u» ) « * nuitit* ilti l i«*«, 
Le» écho*, répétant <*<<* injures brutalea, 
S»mblait*itt île» |n<"tiv» moi U qui i mieut (liiim lour» ntnlle». 

' ep«<l<laiit * • * « l'I iinnilr* mit fiithi rt'Vi 'iltn 
Le pieux «acrlitrtiu qui coint, tout o-ffrajré, 
I'eu«ttit qtt« de* volait r* ont <>uvulii I V g l i w ; 
Kt »!i Isimpe, qu'ugit»' mm li'<gtTi> Urim-, 
D m * clmqiit) Miigln lut mntitro un finitome qui fuit ! 

" Qui v;» U 1RépnunV*. D'où provi.Tit tout ce bruit T" 
UinqiH't-îl il'uiu" voix q « « la frajv ir iiîtAr»'. 

1̂ " r«i Hubert- répond, eiiHumnivî <U< niltm- : 
— " Pourquoi celt-' iliun.uidi** Olivr»* ; moi, lu roi ! . . . 
" Ouvre ilmir ; na-tu peur t Je te li> itin, e'e*t moi !" 

—'• CVat quel pie v.igiilm M ! dan« un état d ' i rrewe : 
•' l'uîiutt Dieu le frapper de m main veugere»»* I " 
Oui umut.1, tout ému, I » pulivre mieristniu : 
l'uia l « poi to roui» aur ae« vieux gond* d'airain. 
Un bomute al or* parât marchant d'un paa rapide, 
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S « in» e lmoei i t . Il l'iit. prenqne nu, l'œil l iv ide ; 

Il lie lli: I»!»'» un lU'M en ft ;«ncln«« «ut ii- d»uil, 
N« tminm imiiit « m front que lelevitif l 'oiiçiu-il, 

MiiUil gl i*t» «--in» l i rn i e i > i i« |»Ht i t l <l.ue< l ' ombre , 

('«mime mi «(•• i in- qui jt:i<i«' « ti'nvi-r< la nuit «ombre . 

!>«• w* ImbiU imi t i ix ti i»lein<nt *I«"«|*mt111*:, 
KwHiit-eil ii demi «l'un li;(ilioii (.ml Miuillè, 

l ^ s f t è i f de VaiiiKiuil i i i i [ K i , ' i i i il'AI iiiiiigim 

Et «lu gtiiiiil |>,ij>e tîfi>;iiic wiiivenihi di' Koimigiie, 

Kobelt , t«li lii' Sici le , a i n v c H S I I I I (liiljli*. 

H rwpn«Me indigné 1 « I I I I U J M > de* vjili-U 

Qui relit. nUotiInmi'iit lui l imi i ' i lu piia*Hj{e. 

\j\ honte «-t 1 « (li'jiiî «ont peint* Hnr mm v i»nj (P : 
I) entre iltm* U eour j il m o n t e iVccitiier, 

VA lo (Umtoau qui I I I H I K i t u -de iuuiN du pal ier 

Imprime» *ur non front un» pilleur uflïftitxe. 

Kitn» écouter le* v.\\* d'un» foule nombreuse, 

Ihut* le* long* rnriidnm il « ' e l . m e e fil c o u r a n t : 

l'itr i 'itiipii»»e, o p p i o . e I M I I - R d'imleîiie, il «« rend 

Au union des luttiqueU que la lumière inonde 

Kl qu'il t rouve ri'iii(iii de p l t i s i r e t de monde. 

I .à , mr tiône, d'nr il voit un roi nouveau 

Qui porta wi ronronne, un «eeptre e t «on itmntejiu. 

H tvaMmilitn henuconp (tu roi de lu .Sicile : 

MèiiM) ro i» , rnAmc* trnit* e t mémo nbord facile» ; 

Mai* il mt wînt, m roi, d'un dcliit rrdouUi. 

C 'mt o» E»prit du ciel. Or, bien qtiu un litniuté 

ffampIluM» l e pnlnl* d'une lueur étrange, 

l 'ersouoe no tuppiMic, à coup sur, qu'il «oit mi go. 
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Api"»*» quelques instants «l'unit mm ne U-ireur, 

I J « monarque «nui» trône est saisi de fureur 

Et »ui l'mige iiupiissiblu il tUe un mit do It.untuc. 

M » ' * r«u>f{»', «ouriiint iiu trouble de son ùme, 

L u i «lit ' " y " c ' l " " " , , m ' * i u o vio«i«-tii fui ni ici f " 

KMÏn-tt , bien «m'irrite, feint de mmrire nu**i, 

*.f»i<* ti'ti>v souri* moqueur et rempli dt< malice : 

i T u veux savoir mon nom, Ii unuie plein d'artifice f 

•• . ! « • «n i* Robert ! et toi, tu n'e* «pi'nii imposteur ! 

•• J « «wliiinu mon trône i l de toi n'ni point peur S" 

tv» foule, en lu voyant jeter ainsi l'injure 

.S'émut et lit entendus ilti iiipiinçant murmure, 

K l U'* gruntl* «le 1» t'our, pour punir i'iimolmit, 

T«rèr«?ut «lu fourremi le glaive «Hinceltuit, 

M a i » l'ang**, reprenant uusititôt la parole, 

En ! « • raillant lui dit »ur un uni bénévole : 

N'IHI, tu uV» p.t* lu roi, tnaiii l'an de » . • » bnitl'.itot. 

" T u jtoiUtïi* demain U? collet eu feston», 

" ! , « • « grelot* «veil lé* et le chapeau coni<|ut» ; 

l'a prendra» des leçon» d'un vieux sing» comique : 

*• T I » I M te eotnminiilormit : ù ton» j e l'ai penui* ; 

•' Que !e dernier valet te trouve bien soiimi*. " 

l " V » : an vain que Robert jure, prie et menace, 

En vain qu'il «'humilie ou inotittu de l'audace, 

U n l e cliaxJir, ou le poutae nu b u de.» e*cnlier». 

Va groupe jovial do petite tScuyer» 
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Court nu dwii i i t de lui pjur rire de s*.-» larme*. 

Il tort et lus soldats lui présentent le» armes, 

Et leur rire éclatant fait défaillir son cieur. 
Alor* on applaudit, et puis un cri moqueur : 

» Vive le roi! " s'élève tia milieu du la foule, 

Et d'écho» en échos sous les toits c « cri roule. 

y un lui les premiers reiK-ts du matin milieux 

Avec l'odeur du* piés monteront vers le» c icu i , 

Koltert se réveilla, se dUant en lut inênio : 

" Le rêve que j ' a i fuit est d'une horreur extrême ! " 

Mais lorsqu'il se tourna sur son dur oreiller 

Pour fuir ce rêve horrible et mieux so réveiller. 

Il entendit frémir In paille de sa couche. 

Alors il frissonna, rouvrit un œil farouche, 

Et vit, & ses côtés, le casque et les grelots ; 

Il vit aussi plusieurs coursiers dont las sabots 

Mordaient incessamment le jmvé do l'étable ; 

Il vit, dmis un des coins do eo lion détestable, 

Accroupi près du mur et rongeant un grignon, 

Le singe qu'il avait reçu pour compagnon. 

Ce n'était p is un rôve ! et s a g l o i i c première 

S'était, dans un moment, on s l léo en poussière! 

Plus d'un jour s'écoula, L a Sieilo eut eueor, 

Comme nu temps du Saturne, un heureux Age d'or! 

Chaque antoinno on voyait, sous l e règne l 'Ange, 

Champs couverts de moissons et féconde vendange I 

Et l'antique géant que Jupin enchaîna, 

Euoolnde, dormait «ou* le bi niant Etna ! 
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Mais Itobert repenti m t voyai t f u i r le* journées 
S i i n » . | i u > iî»-ii n 'adoucit I l i s t e s destinée* 

li é ta i t sombre »'t d u r . 11 p«nfciît les chiffon» 
Dont on avnit toujours iittublé les IHIIIHOIIR. 

Pour m moquer d e lu i , l«>s valets et 1 M page* 
Venaient lui demander si cru beaux apanage* 
Avai .m t o u j o u r s é t é <tt's v^toinontn royaux. 
Sur «a Util» ou portait lu* plu» «murais morceaux. 

r h r r u a i , à cette heu re , et le vieux singe immonde 
Etaient le» seul» .uni» qu'il connut dans lu monde. 
Il u'eu avai t , hélas .' pour tant pas moins d'orgueil ! 
Et quand il «"éloignait de «ou ignoble aeuil, 
Souvent l 'auge, prenant tuio démarche grave, 
V un a i l à MI rencontre , e t d'un» voix suave. 
Mai* d 'an ton qui d e v a i t lui causer de l'effroi, 
Kit M peuchaut ver* lui , disait : " Ei- tu le roi f " 
Alors un« rougeur couvra i t ses t r a i u livide», 
Il relevait «ou front s i l lonné par tua ri des, 
Et répondai t toujours nvec rage et hauteur : 
— ' ' O u i ! oui ! j e suis le roi ! Tu u'eu qu'un imposteur ! " 

Troi» ans allaient Anir bientôt. Une ambassade 
Vint s 'arrôter, un soir , devant In colonnade 
De l 'antique pi la is de-t rois sicilien*. 
Urbain, voulant eueor reasorrer des lieu* 
Qu'il avait respectés depuis le premier Agi», 
Avait d i t à Vattnoud d 'envoyer un message 
Ait roi Robert leur frère. Il les priait tous deux 
D'oublier, pour un j o u r , Leurs soucis trop nombreux 
Et de rou i r passer d a n s ta ville éternelle 
Le jutiili-saiut. C'étai t cette heureuse nouvel!*, 
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Qtte I M Mnba*Md«>nrx «lu m o n a r q u e A ! l t > i n : l „ , | 

V e n a i e n t an Ko i Rober t . p o r t e r en ee u n i m e n t 

L ' A n g e reçut, a lo r* a v e c m a g n i f i c e n c e 

C e * noble* v i i v » > CM d 'une g r a n d e pui««it t ic<>. 

I l l e* ff ta , It 'iir (il l e s pré*cnt* l e* p l u » b e a u * : 

D e rit'hv* b r a t v l e l t , «J <• *npei b c » ; I I I I K - . I I I \ , 

D e * manteaux ( le velour-t b o n l é s d<- p e a u x d 'he t min.-

Kt « l e* l i a b i t » Ur«»il<»« d'une étofi 'e très» fim>. 

H par t i t a v r o eux , e t w n l é g e r * v i i i s n e a t u , 

T o u t e * v o i l e » au v e n t , « i l l o m i è i e n t If* e a u x . 

Or, »ur le *ol K o m u i n , île b o u r g a d e en b o n i g a d e , 

F i è r e m e n t c h e v a u c h a la n o b l e c a v a l c a d e 

A v e c é p e r o n » « l ' o r « t v i g o u r e u x c o u r s i e r » , 

G r a n d " panache» d e p lume e t b r i l l an t* « t r i e r * , 

A nids comiqueurent « in une v ie i l l i " n n s i > 

D o n t l e po i i f in ie e t long déf ia i t t o u t e broA*t>, 

Q u i , tour à tour , ainblnit , g a l o p p a i l , i r u t t i i m i t , 

A l a • n i t « de-» g r a n d » le roi l i u b o r t v e n a i t . 

Dca l é g e r » o r i p e a u x v o l t i g e a i e n t a la b r i n e ; 

lit* a ixge , a « e x co té* , g r i m a ç a i t >i « ' g u i a e ; 

K t de* t roupe* « l ' e n t a n t » r i caneux « t b u v i m l * , 

P o u r le v o i r chevauche r , v e n a i e n t de, t o u t e * p a r t » . 

L « Su in t -Pè re , accourant s o u » l e * v a s t e s p o r t i q u e * , 

D i g n e m e n t « « c u e i l l i t « e * hOtc* m a g n i f i q u e s . 
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Sur I* |>!i«c*<> Maint-Pierre, avee émotion, 

A «<*tt« H l « ' , r donna * » bénédictin». 

Et <lf* riitmieien* In troupe réunie 

Fit ré*<»iii>er les » i r* d'une douce harmonie. 

Or, pe««d* ' i t qu'avec l 'Ange il converge gntnivnt, 

Robert le vieux bouffon B'nvunco hardiment, 

lUiijfe la multitude et d i t d'une voix hituto : 

- ."Je * n i « le roi Robert ! Chasse bien loin cet hôte! 

" <:V*t un vil «célémt qui ne déjeniae en toi ! 

" l*> seul roi de Sicile, ô miint l'ère, c'est moi ! 

•' Si }<• « n i * malheureux, i«n profond»» mi noir 

" N'e doit p>* t'ompêolier de reconnaître nn f rère!" 

Surprit dr> en discours, le vénérable Urbain 

Interroge de* j e u x le vUtige serein 
De l ' A M g e qui Miurifc e t n « veut rien lui dire. 

Mai» l 'empereur Valntotid, en éclatant de rire, 

I<ni demande : Ent-ce donc In coutume allés T O U « , 

Mou frère, dp g a r d e r pour bouffon* de» vrai» fous ? 

Kt le pauvre Kobcit , honteux, 1» tête basse, 

S'en alla «ws cacher parmi lu populace. 

Cependant l'on chArun, daim l'illustre cité, 

I.a Sublime Scumino avec N o l e i m i t é ; 

Kt, le « i U t n - d i mtint, une v ivo hiiiii i irii 

Itnapleudit daim le ciel d'uno étrange maniàre. 

l ' i pi A»«nce de l'ange, nviuit que le soleil 

Eut doré le* coteaux do sou éclat vermeil, 
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Faisait briller les airs «l'une adorable teinte, 
Kt lo< chrét iens, remj>li» d e ferveur et de c ra in te , 
Croyaient que le Sauveur, sorti de son tombeau, 
Tr iomphant , s'élevait vers le ciel de nouveau. 
ht malheureux bouffon sur sa couche de r e n d r e 
Vit, dan» le même temps, quelque* rayons descoudre 
Et remplir «on taudis d'une étrange splendeur, 
l'tiin, une voix du eiel vint lui parler au cœur. 
Il entendit frémir, dans l 'air limpide et calme, 
1̂ »» repli» d'un linceul, le» Feuille» d'une palme ; 
Et , tombant iV genoux, navré par les douleur», 
l,i> fi ont contre le sol, il l épand i t des pleura. 

Mai* l 'heure du retour sou tut. Les deux grands prince* 
Durent euflii s o n g e r » revoir leurs provinces. 
Il* partirent. Vnlmond, aux bords Danubien», 
F u t avec allégresse acclamé par les siens, 
E t l'ange dirigea «es pompeux équipages 
Ju*(|ues a, .Suleriio qui doit, sur les rivages ; 
Kt (le là se» vaisseaux, fendant le Ilot muer, 
Voguèrent ver* l'ulerme au-delà de la mer. 

Quiiiel il fut «ur son troue, en sa superbo ville, 
Sur sou trône entouré de lu foule sorvile, 
Il entendit sonner, au clocher du couvent, 
h t piièro du soir que les uili'K du vent 
Ou le» auges de Dieu portaient , avec mystère, 
E t de lu terre au ciel et du ciel à la terre. 
21 invita sa cour à sortie un momout 
E t manda le bouffon qui vint docileui»ut. 
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Et, quand itn fuient «oui» duiti lu s ille du trône, 
Il lui Jeta t-c nuit comme on jette une aumône : 
*' K*-tu l « roi ?" Uobert courbant lu tète ulor», 
Kt pommant ut» soupir, l'An»» e » proie uux remords, 
Répondit huitibleiiiout aux paroles de l'aiigu : 
" Je no »uii» qu'un méchant dont le TrtM-lIttut se venge ! 
" Mon orgueil « tourne contre moi le Seigneur ! 
" l /u»pect de mou poché me remplit de, frayeur : 

" J'entrerai d m » un cloître ut terni pénitence ! 
" Kl , jusqu'à ce que j'aie, expié itutn offense, 
" Je monterai, pieda-nus, devant l e monde entier, 
" Du ciel qui tm< punit le douloureux sentier! " 

Or, pendant qu'il parlait, plu.* M i n v e que l'ambre, 
Un celeato parfum re nplit tout» lu eli.ttnbre, 
Ht d'un éclat nouveau l'ange Maint resplendit. 
Et par une fenfitre alors on entendit. 
Malgré tout le fracas et les o i i» de In place, 
Lu citant alternatif, plein de force et de grAen, 
De» bon» religieux du vieux cloître voisin 
Qui «limaient en verset, du cantique divin : 
Dépotait poteHUt (le teile, et exaltavit humile* ! 
" Son bras t\ renversé l e « puMsuiU de leur niége, 
" Kt porté jusqu'au ciel l e« hitmhlctt qu'il protège," 
Kt plus haut que ce chunt retentit une voix, 
Douce comme le» chieura den oiseaux «ou» lest boia, 
L"* murmure» joyeux d'une vive fontaine, 
Ou I«w vibration» d'une cloche, lointnine : 
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—" Robert, je suis un ange et vous êtes le roi .' " 
Eu entendant ces mots, Robert, saisi d'effroi, 
Lève timidement son humide paupière, 
Mais il ne voit personne, et, l'ange de lumière 
Vers le divin séjour à repris son essor. 
Il vêt comme jadis un manteau de drap d'or; 
Comme jadis il ceint la couronne royale ; 
Et, quaud les courtisans entrèrent dans la salle, 
Ils le trouvèrent seul à genoux humblement 
Et plongé tout entier dans le recueillement. 



HISTOIRE D'UN ANGE 

{Traduction) 

Le vent d'hiver soufflait. Sur les campagnes nues 
La neige avait semé des flocons argentés, 
Et l'étoile égayait de ses molles clartés 
Le firmament d'azur où flottaient quelques nues. 
La ville, d'où montait un bruit continuel, 
Allumait, tour à tour, ses brillants réverbères; 
Et la nuit commençait, la nuit des grands mystères, 

La nuit sublime de Noël ! 

Dans les beffrois altiers et les humbles tourelles 
Lus cloches balançaient des accords merveilleux 
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01» ! « m i m e en ce t t e nuit l en t s ncccnt* «ont j o y e u x 1 

Comme leur» g rande* v , , x x *'" ce t te •>«<»• «on t b e l l e s ! 

Hieii tle« p a u v r e s Uniii lin*, IJIWIIJJ* de leur l a b e u r 

Et onutlté» M H I * l e poiils d 'une nouvel le a n n é e , 

1 ' , i H e i i i voir refleurir leur jei tue«so fanée 

Kl «ongoiiC a l u n un b o n h e u r ! 

("«•tt« nuit vo i t l ' amour r emplace r l a v e n g e a n c e , 

l .e (Mi'ilon relever le coupable goniuift; 

D i . voit l 'union de» plus lier» ennemi* ; 

F.!h voit, m m l a eliitum» où régna i t l ' i n d i g e n c e , 

l.e» lime» e s p é r e r nn meil leur lendemain ; 

KHe voit l e s o u r i r e oî> eonlnient bien do» l i w m e a , 

«tint*) c h a r i t é dissiper le» a l a rmes 

Qui tourmenten t le coati r humniii. 

L 'au tomne, en n'en al lant , iiunstiit, «ur nos r i v a g e s , 

Un parfum tout é t range. Accord dél ic ieux, 

!,*> riche e t l ' indigent, l eva ien t t-iisorablu uux c i e u x 

Un cœur plein f l V i p c r . t n c e , un «««prit s a n s i m a g e s . 

1 ,H pn i l et l 'HlIégiexxe habi ta ient le» p a l a i s } 

L'autour et l ' abondance é ta ien t dan» le» c h n u m i n e a ; 

E t rien n 'étai t p lu» gai que le* voix a r g e n t i n e s 

De» enfan ts réjouis et, frais. 

Mit* le deuil p l ana i t sur l 'une de ce» d e m e u r e s 

Où régnent d 'o rd ina i re e t l a j o i e et le» ri», 

Et puis l 'on en tenda i t , sou» lot r iches latubrii t , 

Lu désespoir sout ier de laïuuiitublo* heures . 
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U n e p e t i t * v . . i x f U b U - m e o t n i ; i r i n u r n i t . 

A n m i l i e u . lu * i l e m - t \ p l a i n t e I t ' ge re . 

E t d ' i n s t a n t «jr. i n * t u i > t « i i n g l o t s d 'une, M ^ l n 

U i u a i e i i t i | i i ' u » e n d u i t s e m o u r a i t . 

l ' f l i d u * | r t l o t i *ou i t ' i i t , d « b e n u x r i d o n u x d e 

E n v e l o p p a i e n t «on l i t « le l o u n t m o e l l e u x c o n t o u r * ; 

t^»« p i e d » , « m * b r u i t , f o u l a i e n t ries t a p i » i l , , v c l o u r » . 

L M j o u e t * e n r i u i i x dont i l fuimii t êa j u i « 

N ' a v a i e n t r i e n m u t " t e n a n t q u i p u t l ' é m e r v e i l l e r ; 

E t l e» j o l i » c h e v e u x i l o u t «en é p a u l e * rond , . , . , 

A v e c g r â c e t n u t ô t p o r t a i e n t l e» b o n d i - » b l o n d e * , 

F t o t t é t i e i i t é p u r a «tir l ' o r e i l l e r . 

L m rpMourv«H» e t l ' a r t d ' u n e v i l l o »iiviiiitt> 

P o u r s a u v e r u n e n f a n t » f v i r e n t é p u u e r ; 

I l i n ' e m p o c h è r e n t p u * u n lil d e l n i M ' i , 

U n m o t « o m b r e e t fut i i l d e s e m e r l ' é p o u v a n t e ! 

U n e m è r e i n v o q u a t o u t m m nuiui t r en v u in ; 

i l ne on t p,<«, n o n p l u s , l e t e u i r a u p r è s d V l ' r 

C e t oltj«'t t n u t c luSri q u i t e n d a i t m j e u n e n i le 

P o u r v o l e r u n s é j o u r d i v i n . 

E l l e é t a i t » g e n o u x n u c h e v e t d o lu c o u c h e , 

8 ' e f l o r ç a n t , p o u r c n l m o r «on d o u l o u r e u x t r u i n p o r t , 

D e r i r e n u b i e n - n i m é q u e l u i p r e n a i t in m o r t . 

E l l e b a l c i i t « o n f r o n t e t s u p e t i i e b o u c h e ; 

E U B l u i f r e d o n n a i t n u s u a v e , r e f ra in ; 

L u ) d i s a i t q t i e b i e n t ô t i l f r u i t n u x v n l l é e . i 
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Prendre de» papillon», cen douces flours ailée* 
Qni naissent dan* le ciel serein. 

I! non rit tout h coup en re je tant «on lange, 
Et l'on n e sentit pin» ba t t re son petit cœur. 
Sur «A lèvre en t rouve r t e ainsi qu 'une hnmble fleur 
Un soupir expira. Quelque chose d 'é t range 
Paraissait imprimer il son front radieux 
Une vive surprise unie a l 'allégresse ; 
Et ses grands yeux d'azur semblaient fixés «ans cesse 

Sur un objet mystér ieux. 

Veau, sur un rayon, des voûtos immortelles, 
Un ange, enveloppé d'un nuage éclatant, 
S'avançait vers l'alcove où reposait l 'enfant. 
En en t r an t il ava i t replié ses deux ailes, 
Scruté de son œil doux ce sommeil sans réveil 
E t parlé sans nul doute uu céleste langage ; 
Kt toute ln maison avai t , à son passage, 

Resplendi comme en plein soleil. 

Pendant qu'avec bouté ce messager céleste 
S'inclinait sur le nid, tout petit , tout soyeux, 
U'oùno s'élevait plus nul r unâge joyeux , 
Et que sur sa poitrine, avec un tendre ges te , 
11 appuyai t lo front de son nouvel ami, 
Un froid mortel saisit la mère infor tunée ; 
Celui qu'elle aimait t an t l 'avait abandonnée , 

S'était il jamais endormi ! 
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C e p e n d a n t , d é p l o r a n t « * * a i l e * du l u m i è r e , 

\'«>r* l e * p a r v i s s a c r é » l ' n n j j e p r i t «on f i w o r . 

Il a l l a i t a u - d e l î i d<« t « ' « « {•<•» a u t r e s d ' o r 

Qui s o n t d a n s l ' in f in i « - o m m e un flot d e p o u n a i è r e . 

O r , p e n d a n t q u ' i l p o r t ni t- l ' o b j e t d e « o n a m o u r , 

Ku t r i o m p h e , b i e n l o i n d ' u n » ' i n g r a t e p a t r i e . 

I l m i t à « • * e ô t é < n u e r o s e c n e i t l l e 

N a g u è r e tt 11 t<- r re* t re n i ' j ou r . 

E t !*• p e t i t e n f a n t lui d e m a n d e u n e r h ô » * , 

( " eu t q u e «.'t m è r e m o n t a a v e c l u i d a n * t e * c i e u x . 

H f ixe , t o u t à t o u r , u n r e g a r d a n x i e u x 

E t dur »;i f a c e a i t j j i w t n e t a u r lu f r a î c h e r o » o 

Qu i r e p o s o t o u j o u r s p r è * d e «oï l c œ u r a i m a n t . 

E t - l ' a n g e , « o m i f i n t du " o n i n q u i é t u d e , 

Fjfl pre«M> s u r «on c o e u r a v e c Hol l ic irmlo 

E t l u i f a i t en r é c i t c h a r m a n t : 

A p p r e n d * , o m o n a m i , q u e 1 » c i e l a l a t e r r e 

P a r do t o u c h a n t * r a p p o r t * a v o u l u «o l i e r ; 

Q u ' i l v o i t c o q u i n'y p a s s e e t n e p e u t l ' o u b l i e r . 

Lis* l o n g s toi t r tnentM ri» l ' h o m m e « t « a j o i e é p h é m è r e 

A n c i e l t r o u v e n t t o u j o u m un é c h o s o l e n n e l . 

.Sur l a t e r n i l ' a m o u r b i e n vit»*, h é l a s ! ft'épui«e ; 

Unm l e c i e l , a u c o n t r a i r e , il c r o î t , ne d i v i n i s e ; 

D . I I I M te c i e l i l e u t é t e r n e l ! 

A u f o n d d ' u n q u a r t i e r p a u v r e , e n c e t t e g r a n d e T i l l e 

D o t t t , n i i - d M t o u * d e n o u a , t u v o l » l u i r e l e * toit», 
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Et dans un gîte obscur se trouvait, autrefois, 
Un orphelin. Toujours souffreteux et débile, 
Il n'avait pas connu, celui-là, la pitié, 
Jamais dans le chemin d'une existence aride, 
Jamais la charité n'avait servi de guide 

Hélas ! à son timide pié ! 

Tous les abattements et toutes les misères 
Qui ne viennent à vous que sur l'aile des ans, 
Et dont l'enfance ignore, au moins, les traits cuisants, 
Broyaient sou jeune cœur dans leurs cruelles serres! 
Au m itin de la vie, il en voyait le soir. 
Pour nourrice il avait l'indigence au sein maigre, 
P>mr unique héritage il cueillait un mot aigre 

Quand il passait sur le trottoir. 

Trop faible pour prier, n'ayant nul camarade 
Qui voulut près de lui demeurer un moment, 
Il voyait tous ses jours s'écouler tristement. 
Bien souvent il mettait son pauvre front malade, 
Comme un roseau brisé, dans ses petites mains ; 
Appelant le sommeil qui le fuyait sans cesse, 
Il laissait, bien souvent, sa tête avec tristesse 

Tomber sur ses grossiers coussins. 

Et parfois son esprit s'égarait dans les rêves. 
Il entendait chanter les oiseaux des forêts ; 
Il suivait les semeurs courbés sur leurs guérets ; 
Il foulait sous ses pieds le sable d'or des grèves ; 
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Il voyai t dos enfants courir sur le gazon, 
Egrener , dans les airs, les sons de leurs vois gaies, 
E t t raîner derrière eux l ' aubépine des haies 

En re tournant h la maison. 

Dans ce ooin désolé, d a n s cet te rue obscure 
Oîi vivait , délaissé, le pe t i t orphel in , 
A peine se glissait le rayon du matin. 
Quand l 'air chaud de l 'é té ran imai t la na ture , 
Cet ai ' ' , que vous aimez, qui n'a rien d 'accablaut 
Dans les r i a n t s bosquets qui vous prê ten t leur ombre, 
Suffoquait le pe t i t sous son toi t bas et sombre 

Ou sur le pavé t o u t brûlant . 

Par un j o u r des plus beaux que le ciel vous envoie, 
Tout chan ta i t dans les a i rs , la ville é ta i t tout bruit, 
Il sort i t de nouveau de sou tr is te rédui t 
Et, d 'un pas chancelant , suivi t la grande voie. 
Il étai t fa t igué quand il vi t un j a rd in 
Fermé de tous côtés par un long mur de pierre : 
Au milieu s'élevait une maison priucièie 

Dont l 'aspect l ' a r rê ta soudain. 

Là se berçaient au veu t des arbres gigantesques ; 
Les r ameaux verts formaient plus d'un an t re vermeil 
Ou j o u a i e n t tour à tour et l 'ombre et le soleil. 
Des gui r landes de fleurs tombaient en arabesques 
Et caressaient le front d 'un enfant gracieux. 
Des fonta ines , dus pui ts , en ruisselantes gerbes , 
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l a n ç a i e n t d u f rn t che» u n n x q u i t o m b a i e n t » u r lu* I I . T U M 

A v u e d u s lirait** l i i i n i K U J i ' i n . 

L'orpb«<lli i n v i » n ç a m t l g n r u i i n i a iRr in 

A t m r c r * I ra le t t re!»»x d o l a p . . r i e du fur. 

I l c o n t o t n p l f t l a i i g t u n i p * uut tu o i i d i l . u i t u « H T 

lh- v u r d n r u u t d u fluiir*, d u ImU et Ai' p i . i i r i u 

Q u i « 'off ra i t t o u t à u o u p » "«* " ' K " " 1 " m i r p i i N . 

l )» t i« i t f* h e u r e » d " p n i x , d a n s *<•» I U V I * du i o * u , 

J a m a i s il n 'HVii i t v u *i r . i v i * * m t u d i » « u 

M o u r i r » à w w JUUIH-H e s p r i t * . 

V o i t * « U « C à j n u u r « lo r* ( l i t»* IOH u i l é u * ; 

V o t r e petit*» m a i n j u t a i t du* H u m * un l ' a i r , 

E t p a l » d o v o t r e !> «ucliu u n ri ru f i n i * u t c l a i r 

S ' é c h a p p a i t t o u t k o o u p , q u a n d eu* rtuur* ef t 'un i l lùu* 

R e t o m b a i e n t e n ti<»Oi>is« s u r r«w j o l i s c h u w u x . 

L à d e c e t tu m: i i«on a» t r o u v a i t l ' impuruuct*. 

L ' o n é l o i g n a i t d e v o n * a v e c s o i n l u Hi iuffruncu, 

K t l ' o n v u i l l n i t s u r t o n * v o s jun* . 

D u Mm il d o l a « m i a o u , e o p u n d i t t i t , lii « u r v i m t u , 

I W M M d ' a p w u v o i r PU f ron t p à l u ut v i l n i n , 

A H » t o u t d r o i t t r o u v e r lu po t i t . o r p h e l i n , 

K t , l u i j u t a n t u n HOU d ' u n e m a i n m û p i i m t n t u , 

L a i d i t » r e c r i g u e u r du b i e n t ô t » V n u l l u r . 

O r , q u a n d i l « n i U n d i t c e t t e p a r o l e d u ru, 

D e M * g r a n d * y e u x r ê v e u r » a u r mv m u i g r o fleure 

l>e» p l e u r * t a m i r e n t Si c o u l e r . 
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Uni» rotrn < w » r d'enfant, votre cœur «ut comprend™ 
L'«uiertunie «l«5«* pleur* qu'un enfant comme root 
Kéiw.idait . « A U » pourtant ressentir do courroux. 
Et, Uiwtant là vos jeux, vous ave* été prendre 
Au patUrre « n e fleur, la plu» belle du lieu, 
Et » o u » é té* verni, courant nous le feuillage, 
L » lui donner gaiement à travers le grillage, 

Kn l u i ditutut un doux adieu. 

l.'iupecL <lo c«-iu> liour, no i ceint, non sirônw, 
I . « f h u r m e Unit iniuvonu do ce mot géuêreux, 
Pour I V M » | H i t citMolu «]u petit malheureux 
furent, « ' H et* momntit, comme un siinvo bnume. 
Lut <|iw t « » i » iMKiuill tient avec d<>» mot* d 'aigreur, 
11 rewwtttttt n lorn une jote inouïe : 
Il fu i l . i , daim M I main, It» rose épanouie, 

Kt lo tendre mot dnus son cœur. 

I ' I IU il « V u re tour»* , plein do reconnaijwatice, 
Dan* «ion p*n vn< réduit. Pauvre !.... oh ! non ! détonnai* 
H f«r tout inondé de lumière et de paix ! 
Et le* r ê v e * l é g e r » do lu douce innocence, 
Comme le* blum-s flocons au milieu d'un ciel notr, 
Sur !<* conclu; paisible où le petit sommeille 
Vnltigeiit |»nr enciimn à lu lueur vermeille 

D e » étoiles de ce beau «oit I 

L'aurore ii'n v a i t point du chevet solitaire 
CtMMé 1» v i s ion ; et le pauvre petit, 

8 
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Plus faible que la veille, avait gardé le lit. 
Avait-il entendu, ee jeune prolétaire, 
Les riches lui parler avec calme et bonté, 
Que tout fut, ce jour-là, d'une douceur extrême 1 
Oh ! c'était cette fleur dont le charme suprême 

Eloignait toute anxiété ! 

En regardant la rose, il avait un sourire, 
Bien qu'il en vit tomber, dans sa débile main, 
Une par une, hélas 1 les feuilles de carmin ! 

C'est donc ainsi, mon Dieu ! que toute fleur expii-
" 0 toi, tu renaîtras, dit-il, dans ses transports.. . . 
Le lendemain matin, lorsque, dans la mansarde, 
L'aube laissa glisser sa lumière blafarde 

La rose et l'enfant étaient morts. 

Et l'Ange, souriant, reprit bientôt encore : 
—Le Seigneur m'a permis de voUs aller chercher 
Avant que le malheur ne soit venu toucher, 
De son souffle mortel, vos jours à leur aurore, 
Avant que le péché n'ait souillé votre cœur ; 
Car j'étais l'orphelin auquel, dans sa misère, 
Vous daignâtes offrir cette rose si chère 

Avec un mot plein de douceur. 

Et dans cette cité dont avait parlé l'a,uge, 
Au fond du cimetière, un superbe tombeau 
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Avait été construit du marbre le plus beau. 
Il se voila de fleurs d'une richesse étrange 
Sitôt que du printemps le vent tiède souffla. 
Et, près de ce sépulcre émaillé de verdure, 
Etait une autre tombe, humble, petite, obscure.. 

Nul ne savait qui dormait là ! 
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Il e*t de» droit» sacré» qu'i l finit savoi r défendre, 
Do grands «luvoir» qu' i l faut accomplir . Pour c o m p r e n d r e 
Ci» que le ciel commando e t ce que l 'homme fuit, 
Il finit, du prend r homme admettre le forfait 
Et du C h r i a t ine i rué le sanglant sacrifice. 
Ou proclame bien liiiut l 'amour de la ju s t i ce , 
Mais on oublie , hélas ! do g rave r eu sou cceur 
Ce que lu bouche loue avec tant de chaleur. 
Dieu ramène pourtant chaque chose à sa gloire : 
C'eut ce q u e j e dirai dans une courte histoire. 

Jeau D u m a s lmbituit, non loiu de la c i t é , 
Une b lauc l ie maisou BOUS les bois. En été , 



1 5 4 IX BIEN rOOK LE MAI. 

L«* oiseaux voltigeaient sur le» branches de» hêtre» 
Et tenaient, le matin, jusque don» le» fenêtres 
Pour chanter an réveil leurs joyeuses <lm usons; 
En tiirer, le fléau battait dru les moissons, 
Et pal» l'on festoyait comme c'est 1» coutume. 

Or, 1M coup» répétés du marteau anr l'enclume 
Disaient que près de là vivait un forgeron. 
FI ae nommait, je crois, Cyprien Bcrgeron. " 
81 je l'appelle ainsi ce n'est pas |i»ur la rime. 
LM deux toi «lus heureux se montraient de l'estime, 
Mais ils ue marchaient sous la niAme couleur ; 
L'on était libéral, l'autre, conservateur. 

Il* eurent à la Un une ardente dispute 
Au sujet des héros qui commençaient la lutte, 
Pew u» alége d'un jour, dans notre Parlement. 
Jean dit à Bergeron ; 

—Tu pail^s sottement; 
Ton candidat est fourbe et ta cause est mauvaise. 

Et l'autre répliqua, bondissant sur sa chaise : 

—M» cause est benne et mon homme vaut mieux que 
[vous ! 

—Tiens ! ai Je la voulais ta serais avec nous. 
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—Comment T 

—Tu n'est pas libre. 

—Est-ce quelque menace T 

—Jo puis, si j e I» veux, to chasser do la place. 

—Me chasser ? 

—Te chasser t 

—Tu no la feras pas I 

Je le ferai, bien sûr, si, demain, tu ne vas 
Pour l'homme de mou choix enregistrer ton vote. 

—Jamais ! 

—Tu me dois 1 

—Oui. 

—Tu me paieras. 

— Despote ! 
—Un grand mot que j'iii lu dans ton petit jeurunl. 
Je ne te ferai pas, moi, de discours banal, 
Mais je te chasserai de ta pauvre boutique t 
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— Boit ! j 'aurai ( toural i i i ai on i l rapet iu p o l i t i q u e . 

L a q u e r « l l e durit lurtgt«»i|>» <•! lit d u b r u i t . 
)>ama« ne dormir point , rùvnm, lout t ; If» n u i t , 
A u * moyen* dVtt-r.'«r 1<» |i!u« t<>t «a v c n . î « i i i i « e . 
Il fit vtmdrw 1» f>ng.< c l rit d e l ' i n d i g è n e » 
Où totnUi tout A ronji m»n tnilhi-i iri ' i ix v<i i*in, 
l 'ai» «uiitiiu» il "oyit M M rtUMonU d;iiia l u v i n . j 

I I 

Trente «tmaont'éeouléa. Daim le» v r r t e s prairie» 
Qui aVt«t>ri»nt nu Nord, comnio d<'» mer s ttooriea, 
Au l«>rd <lt» »»c Siiii i l-Jmiu, derr l f re n o s g rand» monts, 
Il a'alèv» un villnjfi- où nombre dis iniusoita. 
Ptniire» d« frala onfiinta, grouil lent c o m m e dos i uchoa. 
Dftu» l 'âti*,tiuijoura de froid, flambent g i i t iacut teabûchel 
Lu raque le vent an tait «t que loa c ieux aoû t cluira, 
On volt de tout cfilé a'élercr dnua loa nira 
La* colonne* d 'argent do la molle fumée . 
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g i r r e ém»Hle alors 1» fenêtre fermée. 

Plus tard. In porte s'ouvre et le joyeux soleil 

Jiisn, n'ait eœ-ir du foyer plonge un reflet vermeil, 

Et le» bois t o " 1 flf'l,ri' y versent leurs dictâmes, 

Doux comme le* ver tu» île w « naïves Ames. 

Dan* l'une <1«* maisons, en face du cliftssis 

<jtii donnait nnrln mute, un homme était amis, 

Un viei l lard. Il avait lu chevelure blanche, 

Le do» c o u r i r , l'air doux et lu figure franche. 

Il fumait en silence, e t son regard rftveur 

Suivait, au bord du lac, une étrange vapeur 

Que le vent déployai t comme tin voile do «oie , 

L i m <l« cet homme était pleine de joie : 

IAS ttoultenr l 'inondait de se« divins rayon». 

On voyait A l'entoiir onduler les sillons ; 

I*e« vi-rger* lui donnaient dos fruits tout pleins d'arôme, 

Kt le» p i » * toujours verts la couvraient do leur dôme. 

Elle était comme un nid enfoui sous les fleurs : 

Le lire éclatait la, là s'essuyaient les pleurs. 

Eu face n'élevait une forge ; et sans cesse 

Sou» l 'enclume de fer qui tintait d'allégresse 

un entendait Uimber l'implacable marteau. 

> Le soufflet, haletant aous son large manteau, 

Attisait le foyer. Se brisant on parcelles, 

Le fer l o n g » battu lauç.lit mille étincelles 

Autour do l 'ouvrier content de son labeur. 
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Bien souvent le vieillard etieor ploiu de rigueur 
Venait à l'atelier pour reprendre sa tache. 
Il n'aurait pas voulu s'affaisser comme nu lâche, 
An eoju de «on foyer, tout le fardeau des ans, 
Comme funt de nos jouta tant do vieux artisans. 
Mais soii SI», toutefois, le plus souvent peut-être, 
Faisait «col lit \mmgne, et la faisait en ninttre. 
Il feutrait à «ou tour les bras noirs de charbon, 
Mais qu'importe t ïl tirait travaillé, c'était bon. 

Pendant que le vieillard fumait, souriant d'aise, 
Assis mnelleusement dans «me grande chaise, 
Et que Paul, «on garçon, était a l'atolier, 
La mère, alerte encor, surveillait lu collier 
Et les (Mes, chantant quelques cliitnsons nouvelles, 
Cwisaient le linge blanc ou nouaient de» dentelles. 
Ir# temps que Dieu donnait on savai t l'employer. 
Un Christ, les bras tendus, protégeait le foyer. 

I I I 

Sot» loi», sur ! • chemin tardé d© bois d'érable, 
Tiré par nu cheval poussif et misérable, 
Vanalt m chariot. 11 était encombré : 
De* lits, do» batte», des tacs ! Tout cela délabré, 
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Tout cela revêtu «le « * * air de détresse 

Qui chaque lu reg.ml et môme vous oppresse. 

Ce pénible attelage était, héla» ! g nid» 

Par uu homme bien vieux. Son front ohiuire et ridé, 

Penché presque toujours sur la route de sable, 

(Jiirdait d'un long chagrin la trace impérissable. 

Et le» «aaieux criaient, et leur* o n » agaçaut» 

Faisaient, par-ci par-là, sourire les passant*. 

Derrière 1K voi ture, uu bœuf qui se lamente, 

Un chien la téte basse et que la soif tourmente 

Et deux femmes. I J I fllle, une jeunesse eneor, 

lilondo avec un <»il tendre, avec des cheveux d'or, 

Belle malgré «es pleurs et sa pâleur extrdme ; 

I41 incre, bien âgée et s'oubliaut soi-raeiue 

Pour ne songer toujours qu'à ceux qu'elle chérit, 

Et toute» deux n'en vout songent)t dans leur esprit 

Aux beaux jour* d'autrefois qui sont passés si vite. 

Oo dirait que, honteux, le vieillard les évito ; 

El lorsqu'ils sont etiRomblo aux heures de repos 

Rarement il se môle à leurs triste;) propos. 

Tout à coup cependant le chariot se brise : 

Une ornière, uu caillou, l'on ue sait. La surprise 

Pour les trois voyageurs est grande assurément. 

Ou regarde, ou soupire, on demande comment 

On pourra supporter uue pareille épreuve. 

La voiture, c'est vrai, n'était p.is toute neuve, 

Mais enUu l'on s'était bien rendu jusqu'ici, 

Pourquoi ue pas aller uu peu plus loin aussi 1 
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Le forgeron, toujours à sa fenêtre ouverte, 

Kt-gardant le lac bleu dtius an ceinture verte, 

HVgJtrdant cbaunie», vtita et près d'un ooil distrait, 

Aperçât I» voiture au montent qu'elle entrait 

Dana le petit vill in- av.o «n chu -go lourde ; 

Il euteadit alliai, j e croi», la plainte «ourdo 

U n <»ai«ux mal feue* qui »o rompaient soudain. 

P u t , cria-t-il, alloua donner un coup do umiu 

A d « * cotoitt* nouveaux qu'un accident, sans douU), 

Vient d'aireter lâ-b.i», au milieu do la route." 

Voua le *»v«*E déjà, Paul n'ûtitil Rnn gitreou ; 

11 forgeait en chantant eoiurue un joyeux pinson. 

It *0rt, et tous le* deux, le fils avec le père. 

Vont aider le vieillard qui pleure et «éacupèio. 

On |tort« h 1» maiaou le pauvre mobilier ; 

Le chariot boiteux ao trahie à l'atelier, 

Et le» deux forgeron* m> mettent it l 'ouvrage. 

Pair* la clintiU leur donne du m u n ^ , 

Le aualB.a bourdonnant allume un fini d'enter 

Et le» peinant* marteaux tombent dru nui' le fer 

Quand le travail fut fait il était soir. La gvivo 

Eparpillait déjà »ur la paisible rive, 

Comme de* diamant*, lu» not,on do mi voix. 

L'ombre t'épatai! i iMil ton* le dora» de* bois. 

Lltet» Un forgeron, malgré l'heure avancée, 

Voulut poursuivre alor» M route commencée. 
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— J e vais part ir , di t- i l , mai-* il faillir»!t d'abord 
Payer «•«« que j e dois, 

—Pour qu'on rente d'accord 
Ne m'offrez rien du tout, non! pua lu moindre somme, 
Passez ici la nui t et dormez un bou nomuic, 
lieprit le forgerou avec un frano souri*. 

Lus j eunes non» se «ont toujours vite compris. 
Un tendre tniit iment, nue amitié sincère 
Entre Paul i 't se» s i eurs et lu jeune étrangère 
Naquit à l 't i iHiJiut iiièiue. On descendit paiement, 
Par H I I sentier do Heurs, au bord du lac dormant , 
Et, sur un t ronc moussu, les pied* tout près d e l'onde, 
Un alla s'asseoir. Paul , ptè* de la tille blondo 
Se t r i tura, par hasard ou volontairement. 
Il était tout heureux , parlai t joyeusement 
Et regardai t beaucoup sa compagne jol ie . 

Cependant j e ne sais quelle mélancolie 
S'euvint clore «a lèvre et noyer tsun ittgard. 
Parti d 'un œil d'azur, un rayon, connue un dard, 
L'avait touché soudain ; un doux rayon de ilamme 
Soudain ava i t glisse jusqu 'au fuud de sou àme. 

—Jamais, se disait-i l , j a m a i s le veut du soir 
Ne s'eut levé si pur 1 C'est connue un encensoir 
Qui batauctt dans l'air les parfums de l 'aurore. 
Jamais les Ilot* du lac ne sont venus encore 
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Murmurer a D M pied* dm notipirit ni touchant* ! 
Etj»t»ftU le* oitcaus n'ont fut de »' do» 1 ! 

C««* «OH eeenr qnl chantait. Et tout eut harmonie, 
IM del ert prè* de noa* et In terre <'«t bénie 
Lor*qne eliatite le cœur et «'ércille J'nmour. 

Il fallut cependant qu'on «onçent un retour, 
Car U nuit •'avançait avec «on voile d'ombres, 
Kt lu* arbre* luêii** formaient ih'* niasses «ombres 
06 l'on ne diatiugua.it ni fouille», ni rumoaux. 
On fit de long* adieux au Lie. Se* fraîches eaux 
Portèrent jusqu'au loin le» charmantes parole», 
Et l'on n'enUndit plu», tui le» fougère» molle», 
Qaa le» p** meturés des* Jeuue* promeneur». 
Pêal DO marchait pas vite «t du nouveaux bonheur* 
C* aolr-U, croycts-le, rayonnaient HUV m vie. 
Sa eompagne semblait anaxi toute ravie. 
Il* n'avalent pan marché In moitié il a chemin 
Qu'il* «« parlaient tout ba* et In main dans la tuaiu. 

Cependant le* vieillard* a*»M dev.uit In porte, 
Aspirant cet »ir pur que le miir IIOUM apporte 
Quand on e*t dans le* cltninp», *nu* lux i.oi», près de* flots, 
Causaient en attendant le moment dit repos. 

—Pour «lier, pauvre «ml, défricher une terre 
Voa* êu* bien trop vleu*, je ne «aurais le taire, 
DiMit le forgeron m colon étranger. 

http://diatiugua.it
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—Je I» nais bien, bêla»! miis n'y puis riun changer ! 
* Je ut» demande pu», aoyee sûr, l'abondance, 

Mai* la pain qu'un travail donne lu Providence. 
J'ai connu «le boaur jours et je le» ai perdus. 
Je possédais des biens ; ils ont été vendus. 
Me» fll» se sont eufuis — a voua j « bj raconte — 
Mes fils ont déserté quand ils ont va ma honte, 
Quand ils ont vu In fiim s'asseoir a notre senil. 
Où «oiil-il» luaintenaut? où leur coupable orgueil 
Les a-t-il entraîné» t Je ne saurais le dire. 
Je n'ai pas cependant le droit de le» miiudire 
Parce quo j e fus lâche et que Dieu me punit. 

Et ce fut en pleurant que le vieillard finit. 

—Quelle était, demanda l'hôte, votre paroisse 1 
Et quel est votre nom ? 

Oppressé par l'angoisse, 
Le malheureux pouvait à peine se tenir. 
SA femme qu'attristait aussi ce souvenir 
Répondit aussitôt, essuyant sa paupière : 

—Nous avons demeuré bien longtemps à St-Piorre, 
Saint Pierre d'Orléans. 

Et, parlaut presque bas, 
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L'homme reprit alors : 

— Mon nom est Jean Damna. 

—Jean Puni**, d i tes-vous T Quoi ! Jean Dumas, de l'IleT 

Crin le forgeron : Non! non ! c'eut inutile ! 

T«» n'en point Jean Dumas ! j e te reconnaî t ra is! . . . . 
Approche donc un peu que j e lise tes Imita! . . . . 
Ah ! «ont no* cheveux blancs et sous non peaux tannées 
On ne retrouve plu» no* jeunesses fanée* ! 

—Qnoi ! vous me connaisse*! qnol ! vous m'avez connu ! 

Lorsque j 'étais heureux êtes-vous .loncvenu, 

Comme je fais ici, vous asseoir îi m;» fable ? 

A h ! j 'en éprouverai» un bonheur véritable ! 

-—Nous nous somme* connus, mai* voila bien longtemps ; 
Nous somme* îk l'hiver, nous étions nu printemps. 

fhomme 

—Vraiment, c'est bien heureux ! mais dites-moi, brave 

Kn quel endroitc 'étuiteteomment l'on vous nomme. 

—C'était à l ' I le , Jean, reprend le forgornn, 

Et j e mo nomme, moi, Cyprien Bergeron. 

Dumas reste mnet de stupeur ; et sa femme, 
Poussant do ce» sanglots qui vous déchirent l'Ame 
Et fondant tout h coup en pleurs, s'écrie alors, 
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— V e n g e t - v o u s , C y p i i e n , e t j e t ec - t i o t t s t te l ior* ! 

E t D u m a s , d e u i n i i d a i i t !e pu rdo t i d e «n f a u t e , 

T o m b a dan-» In p o u s s i è r e a u x g e n o u x d e sou h ô t e . 

—Vitt t i», «lit l e f o r g e r o n t o u t é m u ; l è v e . t o i ! 

Ne t ' a g e n o u i l l e j i o in t c o m m e ÇA d e v a n t m o i , 

C e l a m e r e n d h o n t e u x , e t j « «ro i* q u ' o n m « r a i l l e . 

E n t r o n s , 

L e c ruc i f ix p e n d a i t s u r lu m u r a i l l e . 

Il s ' en fu t k s e s p i e d s s e j e t e r a g e n o u x 

E t d i t , l e v a n t Ion m a i n s : 

Mou D i e u , p a r d o i m e j c - u o u s 

C o m m e u o u a p a r d o n u o u » à c e u x qu i n o u s o f fensen t ! 

P u i s , q u a n d il fut d e b o u t : 

— J e a n , l e » m o i s s o n s c o m m e n c e n t , 

E t j e c u l t i v e u n p e u t o u t on fo rgcnn t b e a u c o u p . 

J ' a i b e s o i n q u o l 'on m ' a i d e , e t j e fa is n u b o n c o u p 

Eu v o u s g a r d a n t i c i , t o i , tu f e m m e e t t a fille. 

N o u s (oioua d two in i i i i s u n e s e u l e famille. 

L e s j e u n e s g e n s r e n t r a i e n t j u s t e à ce m o m e n t - l à : 

— M o n p è r e , « j o u t a P a u l , j e s o n g e a i s à w l n . 
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I 

L'hiver ! . . . voici l'hivéi ! Il plane sur nos têtes 
Comme un cygne blanc sur les flots. 

L'hiver sous notre ciel, c'est la saison des fêtes, 
C 'es t le signal des longs sanglots ; 

C'est l 'époque enivrante où plaisirs et lumières 
Inondent les salom dorés ; 

C'est l 'heure redoutable où les froides chaumières 
Abr i t en t des malheurs sacrés! 

Sur le flanc des coteaux, au milieu des prairies, 
L a neige étincelle au soleil ; 
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On dirait jusqu'au loin d'immenses draperies 
Aux fils d'argent et de vermeil. 

Et des troupes d'enfants, au milieu de ces plaines, 
Glissent eu riant aux éclats 

Enfants que je chéris, vers la saison des peines 
Vous glissez bien plus vite, hélas ! 

Quelques flocons de neige aux arbres sans feuillage 
Se sont attachés, par hasard, 

Comme les cheveux blancs que vient suspendre l'âge 
Sur le.front ridé d'un vieillard. 

Lo givre s'est collé, comme un rideau de gaze, 
Aux vitres de l'humble réduit, 

Et le pauvre ouvrier que le travail écrase 
Ne peut voir si le soleil luit. 

Il ne voit pas, non plus, sur la neige éclatante, 
Glisser ces superbes traîneaux 

Qu'emportent, frémissant sous la rêne flottante, 
Des couples de fougueux chevaux. 

Peut-être un sourd murmure, un blasphème, peut-être, 
Monterait du fond de son cœur, 

S'il voyait tant d'heureux passer à sa fenêtre 
Comme pour narguer son malheur. 

Promenez votre orgueil sur vos riches voitures, 
Vous que lo ciel fit naître heureux ; 

Enveloppez-vous bien dans vos chaudes fourrures ; 
Fouettez vos coursiers vigoureux ; 
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Eblouissez le gueux par votre absurde faste ; 
Troublez ses jours si peu sereins 

Il pourrait oublier qu'il est d'une autre caste, 
Que vous êtes ses souverains! 

Quand minuit a sonné, que le bal se repose 
Afin de mieux fe réveiller; 

Quand vos petits enfants aux visages de rose 
Dorment sur leur tiède oreiller, 

Sous le chaume du pauvre une mère travaille 
Depuis le lever du matin ; 

Ses petits, décharnés, grelottent sur la paille 
Et demandent nn peu de pnin. 

Pendant que lo vent souffle et que la neige effleure, 
Vos grands châssis tout radieux, 

Près d'un feu qui s'éteint, l'indigence qui pleure 
Accuse peut-être les cionx. 

Elle courbe son front. D'un baiser vient la mordre 
Le spectre des mornes hivers; 

Elle croit qu'au hasard, dans un honteux désordre, 
Dieu laisse rouler l'univers. 
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II 

LA PLAINTE DU MAUVAIS PAUVRE. 

—" Pendant que chez le riche un grand foyer pétille, 
Déployant ses rayons comme un soleil d'été ; 
Pendant que, dans la nuit, la lampe d'or scintille, 
Comme l'œil d'une vierge, au plafond tout sculpté, 

" En vain j'attise, moi, ma froide cheminée, 
Je ne puis réchauffer mes membres eDgourdis ! 

N'aurai-je donc jamais une autre destinée 1 . . . 
Malheur ! je ne crois plus ni Dieu, ni Paradis ! 

" Ou Dieu n'est qu'un tyran. Je travaille sans trêve 
Pour un morceau de pain, pour un morceau de bois ! . . 
Quel bien ai-je aujourd'hui ? Chaque jour qui se lève 
A ma longue misère apporte un nouveau poids ! 
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" Et, sous ce toit de chaume, une pierre est mon siég 
Cette paille est mon lit , et ma table est sans pain ! 
Je n'ai pour me garder des rigueurs de la neige 
Que ces méchants souliers, que cet habit vilain ! 

" Le riche lève-t-il des mains vides de crimes 
Vers ce Dieu sans pitié qui rit de ma douleur ? 
Le riche aide le ciel à faire des victimes, 
E t le ciel, en retour, le garde du malheur. 

Pour prétendre à la paix qa'a-t-il fait dans la vie ? 
A-t-il gravi le roc où monte la vertu ? 
A-t-il prié le Dieu que ma bouche iujurie 
Pour qu'il fit reverdir sou courage abattu î 

" Pourquoi n'être point mort dès le sein de ma mère ? 
Pourquoi dans le néant n'être point rejeté 1 
Dieu cruel, le tourment de ma vie éphémère 
Etait-il nécessaire à ta félicité ? 

" Je ne crois pas en Dieu, jo me plais à le dire ; 
Un Dieu pourrait-il donc avoir un cœur de fer? 
S'il existe qu'il frappe, et qu'à l'instant j ' e x p i r e 
Nous nous réchaufferons au feu de son enfer ! " 
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I I I 

L E CANTIQUE DU BON PAUVRE. 

Quand l a feuillu d'ormeau tapisse la va l lée , 

Que l'en finit ne nuit plus la sol i taire allée 

Pour prendre un papil lon, 

Que I M chAinps, non» la faux, on t vu tomber leurs gerbes, 

Que l ' insecte prudent t ro t t ine noua les herbes 

E t se coche au sil lon, 

S«igneur, j ' e s p è r e en toi ; ca r l 'heure qui s ' avance , 

Bursuu a i le g lacée apporte la souffrance 

Au seuil de l ' indigent ; 

Seigneur, J 'espore en toi, c a r sur l 'homme qui pleure 

T u reposes toujours, do ta S a i n t e Demeure , 

Un regard indulgent. 

Comme un champ que l 'automne a noyé dans sa brume 

Mou cueur est , eu ces jou r s , noyé dans l ' amer tume, 
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Mon c<Biir toujours «otnuia! 

Aprè«e ! l e traînant sa bimputuliln e»ci>rt<-, 

[.n mistère, en haillons, »'e*t assise à ma port»', 

Je « u i « (le ses ami» ! . . , . 

Que le riche demeure a l'abri do* ont go* ; 

Que lit froide ««taon réserve «es outrages 

Pour tou» ceux <ini n'ont rien; 

Que chaque heure qui vient m'apporte sur «ou alla 

Un péuiblo regret, une unjroi--t8e nouvelle. 

Si D ieu le veut, c'est bien. 

Celui dont le regard vei l le <iur tous le» être*, 

Qui nourrit l 'antigné» tu\ cwiu de mm f«w&VT»ft, 

L » grillon au foyer, 

Pourrait-il, en voyant sou enfant HIIT la terre 

Elever, v e r » le ciel, un eajiir pur et sineôre, 

N e p u n'apitoyer ? 

Si la vie, h met yeux, n'offre guère do charmes, 

Si j e mange mou pain détrempé de me» larmes, 

Mon ftmecut daim la paix. 

Quand à mou Crucifix IUI-S regards to «napi'Huent, 

De» souci» dévorant», d e » duuleui* qui m'attendent 

Je ne crains plus le faix. 

9 
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Chaque saison qui fuit, chaque nouvelle année 
Nous disent que bientôt l'on verra terminée 

Notre course en ce lieu : 
Et le riche et le pauvre attendront, en poussière, 
Le redoutable jour où luira tout entière 

La justice de Dieu. 
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Passez devant mes yeux, souvenirs que j 'adore ! 
Comme ces flots d'azur qu'illumine l'aurore, 

Passez ! passez devant mes yeux ! 
Comme au milieu des nuits ces brillants météores 
Qui glissent dans les airs avec des bruits sonores, 

Passez, souvenirs radieux ! 

0 jours de liberté ! jours d'amour et d'ivresse 
Où rien ne captivait ma sauvage jeunesse, 

Je vous revois encor souvent I 
De temps en temps, ainsi, sur la vague en écume 
Le nocher voit reluire, au milieu de la brume, 

Les rayons du soleil levant ! 
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Je te pleure toujours, toit bâti par im-s pères, 
F o j « r religieux ou tant d'union i « sincères 

Comblaient le cœur du troubadour ! 
Et toujours j e te pleure, ô chambre (Militaire, 
D'où mon regard pensif sur lo ciel et la terre 

Flottait doucement tour à tour ! 

Je regardai» sonveni, d;ms le* long» soirs d'automne, 
Ces Mpecta «lï 'ivi'tlli-ux qu'il!: soleil couchant donne 

Aux œuvres sublimes du Dieu. 
Je regardai* I » nue avec un longue frange 
Flotter, comme un navire h lu M met lire étrange, 

Daim un vaste océan de feu. 

Je regardai* aussi jaunir non pAttirage» ; 
Je r e g » r d « i s no* bois, naît* feuille», sans ramage*, 

Partout «'endormir pour longtemps. 
Mai* l'arbre reverdit que le «oleil caresse ! 
Et pour l'homme qui touche an s»uil de la vieillesse 

Il n'est plus» jamais de printemps! 

Cascades qui sonner, comme de» cor» de cuivre, 

Vieux pins qui tout l'hiver voua drapez dans le givre 

Comme, dan» l'hermine, un grand roi, 

golitftir** sentiers, bosquets pleins de mystère», 

Fontaines qui coures sous le» fraîche» fougères, 

Vous souvient-il cneor de moi T 
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Berce-loi, papillon, sur ton aile «le gaae, 

I»a rose ouvre pour toi ->a coupe «lo topa*o, 

l'uni toi les pré* sont veloutés! 

Ali ! j e voudrai* au «si piiriui les fleur* suuvuges 

Voltij-ei au hasard sur mes heureux r ivf tge» , 

f«oiu du tumulte â«n cité» ! 

0 vous dont k' berce»'i lut ou no* champs tranquille*, 

Pouver vous respirer Pair empesté de* vi l les 

Sans regretter V C M pré* ou fleurs? 

Mo* yeux de toute* part» u'upeiçoiveut que l 'homme: 

Dieu semble «e ciivhisi ; e'est eu vain qu'on lo nomme, 

Ou ne voii pus bien ses splendeurs! 

Je cherche tut horuon bi igué dans in lumière , 

Et me» triste»» regards se he<irt>)iit tt la p ie r re 

D'uu mur qui tombe inachevé ! 

Je demande aux zéphyr* mes arômes champêtres, 

Kt la brime du soir n'apporte a me» fenêtre* 

Que la poussière du pavé ! 

A h ! eomment voulez-von» que mon âme s 'é lève, 

Dans un transport d'amour, ver* ce Dieu qu'el le rêve 

Et que le désert lui mollirait ! 

Du livre ou j « Usai* la pane s'est fermée! 

Et jamais j e ne vois qu'à travers I » fumée 

L e ciel d'azur qui m'inspirait ! 
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Pourquoi doua fuyes-vous notre belle patrie, 
J«uuea gens aux brna rigoureux ? 

NVt-e l le plat besoin ui de votre indnutrie, 
Ki de votre R i n g généreux 7 

Ëst-oe niusi que fu valent, eu d'antres temps, non père* 
Qui virent tant do jour» mauvais t 

D'un rivage étranger les gloires mensongère* 
Ne les s éduUirent jamais. 

Quoi ! von* vous exilez! Mais dans no* vastes plaines 
N'est-il pas de place pour tous T 

Craignes-voua de l'hiver les rigides haleines 7 
L'été n'est-ll pM «Mes doux T 
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Hoilt-elleK * U I » piirfulll» les &<!tlV^ «te tin* cil irmillf.» ? 

Sntm ombre, non grondo» forêt* 1 

L'atnour et lu vmtu croissent dnn» I I I M l'iimillos 

C'owui* l « * blé» dnn» no-t guéioU. 

Aiguillomift Itm Hutc* <!•• In 'j,\è\>r féconde ; 

Tratm-c partout le *«'<' vainqueur: 

fhs» MtRiira «lu tttviiil que votre IV.oit »'inond«< ; 

Le t l . ' I V i l i l retrempe le casur. 

TrnnsfoniiMS I I O H désert4 ; qilt< lu ronce «uuvage 

FIVSIWB pince, h l'or du froment ; 

ÎMimtetk von nnfiinM, pour premier héritage., 

T/oxcinpIo d'un Kiuud deVoninent. 

Un «on qui vient de, loin v o m trouble, et vou» cuivre : 

E» t -c« donc un concert «i beau ? 

V'mt 1« yoix do l'iiindu, c'est lu clameur du cuivre, 

Le cri du fur sons le imiilcwu ! 

Ali ! «amibien plu* wnué» sont lus aoeentu rutttiqtieij 

yui font retentir non hameaux ! 

Vois de no» gai"* enfoui», chants des vierges piulique», 

Soupir» du vent iliiim les rameaux ! 

Keoutez ! écouter l'implacable mmiqui' ! 

r'cotitv* l'étrange clumenr ! 

C'wt l « tourd grondement do l'immense fabrique 

Où Ion engin» chuntent en chœur ! 

hti r i t » Am pi* ton» plongeant dan» le» chaudière* 

Leur* énorme* Jiitnbe* d'acier, 
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C'oniiur plongent parfois, aux gué» de nos rivière», 

L e » sabot* d'nn fongueux coursier ! 

C'eut le bruit de* mai teaux qui faut hurler l'enclume 
Comme m» taureau daim l'abattoir ! 

C'est le pétillement d e la flamme qu'allume 

L'haleine d'un grand soufflet noir! 
Ce «ont le* crin M r i d e n t » de* ardente* bobines, 

De* cylindres vertigineux ! 
C'est ie concert bruyant de toute* les machine* 

Qui rendant l 'homme paresseux ! 

Et, parmi toit* ce* bruits, nue plainte s'élève, 
La plainte dtt panvre ouvrier 

Qui travaille de* l 'aube et jusqu'au soir san* trêve, 

Et n'a piu ïn t emps de prier. 
Sa femme, w « enfanta, comme d'humbles esclaves, 

Sont tous lu* j ou r s n leurs métiers, 
lis vieilliuteiit ainsi sans briser les entraves 

Qui les enchaînent tout entiers ! 

Ah ! si les habitants dos villes ouvrière* 

Avaient l 'ombre de nos grands pins! 
S'ils avaient les parfums de nos fleurs prlntaniires, 

L'air embaumé d e no» matins ! 
S'ils pouvaient, comme nous, en s'armant do la hache, 

Défricher un sol plantureux, 
Comme ils accompliraient leur glorieuse tâche, 

Et qu'Us se trouveraient heureux ! 
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Aimez, Canadiens, le sol qui vous vit naître, 
Et qu'il ne soit jamais qu'à vous I 

Sur des bords étrangers chacun est votre maître : 
Demeurez libres parmi nous ! 

Aimez votre village et vos temples champêtres 
Où Dieu vous parla tant.de fois. 

Aimez le cimetière où dorment les ancêtres 
Sous l'humble égide de la croix ! 
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LE RETOUR AUX CHAMPS 

Enfin, j 'ai secoué la poussière des villes ; 
J'habite les champs parfumés. 

Je me sens vivre ici, dans ces vallons tranquilles, 
Sur ces bords que j 'ai tant aimés. 

L'ennui me consumait dans tes vieilles murailles, 
0 aère cité de Champlain ! 

Je ne suis pas, vois-tu, l'enfant de tes entrailles 
Et ton cœur me semble d'airain. 

Je suis né dans les champs j je suis fils de la brise 
Qui passe en caressant les fleurs ; 
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Je mil AU du torrent qui mugit et se brise 

Sur le roc arec des clameurs ! 

J « rai* ué du désert, du désert saus limite 
Où régnent 1» calme et l'effroi ; 

Je tui* u« dm foret» que lu tempête agite, 
I > M cime» dont i'ftigte est le roi ! 

M M premier»* amour», douces fleurs des v u l l é e « , 
N'out-elles pas été pour vous î 

Pour TOUS, roc» au frout nu, forêts éckevolée», 
Vagues des fleuves en courroux T 

Pour vous, charma»ta oiseaux qui semez, à l 'aurore, 
Les doux accords de votre voix, 

Comme des diamants qu'égrène un vent sonore, 

Apre* l'orage, nous les bois t 

Je souffrais dans ces murs où s'entasse 11 fou lo , 

Ofc l'herbe ne reverdit pas, 

Oo la fleur ne naît point, oui lu poussière roulo 

Comme un flot sale sous nos pus ! 

J'avais bien atseï vu comme le fort ropousse 

La faible à «ou boulet rivé, 
Comme de aou orgueil la sottise éclabousse 

L'esprit qui trahie le pavé I 
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N'ul v e n t harmonieux ne passait sur ma l y r o , 

E t mes chanta é t a i en t suspendus. 

Je ne retrouvai* plu* l e souffle qui m' inspire , 

Et j e pleurai» l e s jour» perdu* ! 

Il uio Aillait de l'air, l e parfum des prairie* 

Ou ûVurUscut les b l ancs muguets ; 

Il oie fal lai t l 'espace e t ces courses chéri en 

I/e long des o n d u l e n x guêrets ! 

Il me fal lai t le caliti», «loin que chaque é to i le 

Souri t comme nu regard de DU<u, 

Cal tue que l ien no rompt si ce n'est une vo i l e 

Qui retombe sur lu flot bleu ! 

Il me fal la i t n-voir, au mil ieu de la plaine, 

O'i sur le penchant du coteau, 

L e laboureur qui rftve » la moisson prochain» 

Eu ouvrant le s i l lon nouveau ! 

Il me fal lai t l 'odeur du foin qui se dessèche 

Sur le champ ou piM.10 la fauix, 

L 'odeur du trèfle mûr q u e flairent dan* la crècl 

En hennissant, l e s Ber* chevuux ! 

i l me fallait encore on tendre l 'harmouie 

O u nid que berce le rameau ; 

Il me fal lai t entendre e u c o r la voix béni» 

Du v ieux c locher d e mon hameau ! 
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0 le* rivet cli&oaou* qui montent de» prair ies t 
Le* doux arôme» du foin mûr ! 

0 le tulei l « n i e n t 1 Le* riche* draperies 
Qui flottent tous le ciel d 'a ïur ! 

Su r la forêt lointaine 
L 'aube soulève k peine 
Sa paupière ans dit d'or, 
E t l'alouette vive 
S u r le tuf de la r i r e 
Ne danse p u en cor. 



188 l.k KKSA180X 

Prenant M faulx tranchante, 

Avant que l'oiseau chante 

D a m le buisson fleuri, 

L e paysan agile 

Retourne nu pré fertile 

Où le trèfl" a mûri. 

Et le foin plein d'arôme 

•Sur le sol qu'il embaume 

Se eoache frémissant, 

Comme sur le rivage, 

L « frélo ajonc sauvage, 

Sons le flot incessant. 

0 l e » v ive» chanson* qui montent des prairies ! 
L e » donx arôme* du foin mûr I 

0 le aoleil ardent I L e » riches draperie» 

Qui flottent mui le ciel d'nznr ! 

Sur la cime vermeille 

Cependant se réveille 

L'harmonieux pinson, 

Et, prenant sa volée, 

A travers la vallée 

Il chante «a chanson ! 

Et la fraîche roaée 

Qui s'était déposée 
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.Sur le rameau mouvant 
8'écliappe, à sou paasinge, 
Du verdoyant feuillage 
Comme au soufllo du veut, 

Et Pou «lîi:t.it (]itu l'aile 
Vu l'lui m blc pliiloiuèle, 
Daim ae« doux battements, 
Fait pleuvoir sur le» herbe» 
L K ' H sc int i t lHi i tcs gerbes 
De mille diamant*. 

0 le* vive» chaînons qui montent deti prairie» 
Le* doux inouïe» du foin mûr! 

O le soleil ardent ! Lui riches draperies 
Qui flottent sou» le i iel d'azur ! 

La jaune paysanne, 
Qui s'avance et ricane, 
Tient, dan» »iv brune mnin, 
Une fourchu do saule, 
Kt, sur aa rondo épaule, 
On vase d'eau tout plein. 

La coquette églnutiiie 
Semble moins purpurine 
Que n'est sa joue alorn : 
Uu corsage de toile 
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Arec chasteté voile 
Les grâces de soo corps. 

On dirait qu'elle rêve 
Lors<|ne sa main soulève 
Le* trèfles empourprés, 
Et, qu'il chaque secousse, 
Une odeur neuve et douce 
S'exhale des verts prés. 

O Ira vives chansons qui montent des prairies ! 
Les doux arômes dn foin mûr ! 

U I» soleil ardent ! Les riches draperies 
Qui flottent sous le ciel d'azur ! 

J'eutends, par intervalle, 
Comme un bruit de cymbale 
Qui retentit pressé : 
Pour affiler sa lame 
Que le silex entame 
Le faucheur s'est dressé, 

Il a pris, tout humide, 
Dans le vase limpide, 
La pierre an rude grain, 
Et, d'une main précise, 
Sur l'acier qui s'aiguise 
La promène grand train. 
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En se contant fleurettes, 

Les gara et les fillette*, 

Munis de leur* râteaux, 

Amassent, de*«écliée, 

L'herbe molks couchée 

Pur la mordante fanlx. 

<) le* v ive» chanson* qui montent des prairies 

Les doux anime» du fui» mûr ! 

0 le soleil ardent î L e * riches draperies 

Qui flottent sous le ciel d'nxnrf 

.Satisfait du l'ouvrage 

Qu'il fait arec courage 

DepuU que l'aube a lui, 

L e faucheur, sur lu plaine, 

De temps eu temps promène 

Son «ail autour de lai. 

Sur sa faulx i l s'appuie, 

Et, de sa main, essuie 

Son front tout ruisselant, 

Car une effluve chaude 

Bar le pré d'émeraude 

Circule maintenant 

Et, le long des clôtures, 

Les pesantes voitures 
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Qu<< l t , l î lK- l l t lt<» i . « « ) t f , M „ 1 X 

Amèiivnt à ht yi'iiti^u 

Lu fuin mûr <|ui «"«ffmugo 

Aux «"^liiiei» du l i ons . 

O !<•« vivm cluuiiMMii» qui moiitt 'itt d m jnuiii»* ! 

Ix«« doux I I I Ô I U D H d » foin mûi ! 

O If *<»leil «idi-nt ! l*>* "ii'lui* dniotnieii 
qui flottent H I M I H li- iui-1 d ' i u i r ! 

La verte «!Uiti«r<-lî<-

Sur lu tij;<> nouvel le 

Uéroupe «nu jiroitl. 

L A libellule rnius 

De «ou nlle de K H K » 
L e » aigrette» du mil -, 

Et, d'uni' ardeur é g i d e , 

Lu grill ni), la oignit) 

Chantent leur chaut j o y e u i ; 

Omis le ciel In dernière , 

Lu grillon, M O U * 1H pierre 

Qui le délobe aux yeux , 

Aiuai l 'humble chaumière 

Et la demeure al t iero 

Ont du* chtMiU de bonheur ; 

Et que nul m « ' é tonne , 
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Car c'est une œuvre bonne 
Que l'œuvre du Seigneur. 

0 le» vive* elmuaoïm qui montent de* prairie* ! 
Le* doax arômes du foin mûr! 

0 le «oleil Ardent I Les riches draperies 
Qui flottent sou» le ciel d'aïur I 
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Cienx, déroulez sur notre tète 
Vot voilée do pourpre et d'atnr t 
Soleil, brille d'an feu ping par 1 
Que la terre en ce jour revête 
Toute aa gloire et •& beauté I 
Que l'onde plus mollement coule 
A travers le pré velouté! 
Que l'oiseau plus g aiment roucoule 1 
Que tout s'unisse a ce» concerta 
D'un peuple qui demande place 
Parmi las grands peuples qu'embrasse 
L'orbe éclatant de l'Univers! 
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Ali! prêtez-moi votre voix infinie, 
Chœurs éternels que j'entends en tout lieu! 
Ah ! prêtez-moi votre sainte harmonie, 
Esprits d'amour qui chantez devant Dieu ! 

Aurore blonde, 
De tes doux feux 
Eclaire, inonde 
Les champs des oieux ! 
Parais, lumière, 
0 jour, parais ! 
Que la chaumière, 
Et le palais, 
Que la rivière 
La cime altière 
De nos forêts 
Et la poussière 
De nos guérets 

Tressaillent de joie ! 
Que le papillon 
Dans le chaud rayon 
Du jour qui le noie, 
Se berce et tournoie 

Comme une fleur au vent ! 
Qu'une chanson plus douce 
Monte du nid de mousse 
Sur le rameau mouvant ! 

C'est la fête immortelle 
Et sans cesse nouvelle 
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Où l'amour se révèle, 
L'amour du sol natal ! 
Où l'espoir so ranime 
A ton aspect sublime, 
Drapeau national ! 

C'est l'heure douce et pure 
Dans toute la nature 
Où le peuple se jure 
Une sainte union 1 
Où ta force s'affirme, 
Où. le Seigneur confirme 
Tes droits, ô nation ! 

Peuple, ouvre ton cœur à la joie! 
Défends tes lois, ta liberté ! 
Peuple, bénis la main qui broie 
Les fers de la captivité ! 
Abhorre le froid égoïsme ; 
Il traîne un peuple au servilisme 
Et le dépouille de son cœur ! 
A l'horizon des temps, regarde 
Tout ce que l'avonir te garde 
De paix, de gloire et de splendeur! 

N'écoute pas la voix du traître 
Pour qui tu n'es plus qu'un troupeau ! 
Brise le sceptre de ton maître 
S'il devient le fouet d'un bourreau !. . 

10 
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N o laisse pas In tyrannie 

Mettre un cachet d'ignominie 

Sur ton sucré Iwndonu de roi i 

Et son viens-toi que toit pied fi" 1' 

U n sol où depuis îoiigtetuiH eonlc 

L e Hiuig des héros de la foi ! 

P e u p l e , tu te souviens encore 

Dm grondes lcçiiim d i s aïeux î 

T u te Kouvie.ii* que ton aurore. 

D'un vif"éclat, remplit, les eicux ? 

Qilfi l e» langes de ton etilanee 

Eta ient C C K drapeaux (pie la Franco 

Promena i t nu clutinp de l 'honneur 1 

Qu'ftu bruit, d'une naïve « u e r r i è r o 

L o ftm brillait nom ta paupière. 

E t les élan H br isa ient ton cœur'/ 

Qui donc dit que lu dégénère» , 

O pouple autrefois tant vsuité ? 

Q u e diuiB leurs sépulcres tes pères 

S'indignent do ta lâcheté? 

Q u e muet, tu courbes lu tflto 

Sous l isjoug honteux que t'apprête 

N' importe quel maître, étranger ? 

Qu'tsn tombant tu u'aur . i iH pus même 

Pour le ty rmi nu uuatlième, 
Pan mémo un fila pour te vonger? 

http://Kouvie.ii*
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Es-tu donc, ô Patrie, 

U » o terre flétrie 

D'où «'enfuit In vertu? 

O mit Patrie, ea-tu 

En Vierge couronnée 

Q u ' u n » troupe nvinéo 

Traîne dan» le» égouts? 

N'as-lti plus l'innocence, 

Lu gloire » t la |> ni Mariée 
Qui faisaient de* jaloux ? 

Je t'aime, 6 sol muni .' j e t'aime et te révtVo î 

Que Dieu verse sur toi «es bienfaits le» plus doux ! 

Jusqu'au, jour oi'i le ciel deviendra notrfl t«-rro 

Lu terre nh n o n » vivons doit t'tre tut ciel j « » u r nous ! 

Je vous aime, rivnjre*, 
Ciel de feu, blancs nuage*, 
Fleuve* majestueux, 
Bois remplis de mystère». 
Montagnes solitaire», 
Torrents impétueux, 
Hivers, vente et tempêtes», 
Printemps d'amour qui j e t t e » 
Mille arômes nouveaux, 
Eté d'azur, automne 
Que lu moisson couronne, 
Brillante ch<»iir« d e » oiseaux ! . . . 
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Je t'aime, ô sol natal ! j e t'aime et te révère! 
Qao Dieu n n e sur toi ses bienfaits l e» plus doux ! 

Jmqu'uu jour où le ciel deviendra notre terre 

La terre où nous vivons doit être nn ciel pour nou» ! 

0 Patrie adorée, 

Est-il nne contrée 

Aussi belle que toi î 

Aux jours «ombres d'orage 

Tu puises le courage 

Dans l'amour el, ln foi ! 

Tu n'es pas affaiblie 

l*as un lâche repos ! 

0 terre des héros, 

Tn n'es pas avilie ! 

Non ! j ' en appelle il vous, 

Antiques sanctuaires 

Ou j e prie à genoux, 

Non! j ' en appelle h vous, 

0 cendre» do mes pères! 

Sorte* de votre tombe, A Mânes des aienx ! 

Laisse:! vos linceuls de poussière ! 

Secoues le sommeil qui pèse sur vos yeux, 

Mftnes, parlez a ma prière ! 

Dites, n'est-il plus beau votre cher Canada 

Et «a gloire est elle perte ? 

Lu terre qu'autrefois votre sang féconda 

N'est-elle, plus jamais fleurie T 
Voyez nos champs couverts d'une riche moisson, 
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V o y w no» ville* flori«wntc* î 
Dan» uo* beffroi» d'argent entendez-vou» lo BOB 

Do nos cloches retentissante»? . . . 
A h ! si notre vertu ehaneelle un seul nmiueut, 

Si jamais notre honneur aueeorube, 
Pour nous marquer au front d'un Migrante infamant, 

Mftnes, sorte?, de votre tombe ! , . . 

Sortez de votre tombe, A Million des aïeux. ! 
Un peuple entier est <lin* l'Atteinte 1 

Mftnes, pour le juger pa mimez en ce» Mens! 
Di te» si d'une unie contente 

I l ne «'élance pts nu milieu du danger, 
Si son front porte quelque honte, 

S'il »'est IIÙHSO flétrir pur un maître étranger ! 
Comiait-il un bru» qui le dompte 

Ce peuple de héros que vous avez formé? 
Sa foi «'est-elle donc éteinte? 

L e temple qu'il vénère est-il jamais fermé f 
Et quand s'est-il courbé par eriiinto 

Devant l'iniquité qui violait ses droit* ? 
A-t-i l l'air d'un peuple qui tombe ? 

Pour le dire aux pervers qui méprisent «sa l o i s , 
Mânes, sortez de votre tombe ! . . , 

0 mou luth, suspend» te» accords j 
Ile pose ans branche» reverdie* 
Quel flot de fuiiute» mélodie* 
S'élève soudain de no» bords ! . . . 
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E*t -Ci ' v o t r e v o i s i U n i ' - . 

CllKJÎUrH ( i t f l ' H r U (|i!< ']'. • t ' l l d i « <•!> ( i l l l t 

E « t - i ' t > v o t i r <l<t-,'.c<- li.iriiumif, 

Eapr i t» i l \ i m i i n t - < |n! r l i u i t i z i l e v a i i t Dieu? 



LE RETOUR 

A travers lus raraoatix d'une forêt épaisse 

Le vent faisait entendre un long gémissement : 

La neige, « n tourbillons, roulait, routait sans cesse, 

Et les ombres du soir montaient au firmament. 

Au bord do la forât était une chaumière 

Au toit garni d'écorce, obscure et triste a voir ; 

Le jour, quatre carreaux lui donnaient la lumière, 

Mais nulle lampe, hélas I ne l'ôclairait le soir. 

Uno femme, eneor jeune et portant comme un voile 

Sur BOU front Incliné les traces du chagrin, 
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E t a i t * M i « e « o n l o à la porU; du p o ê l e , 

E t filait u n q u e n o u i l l e ci» c h a n t a n t un re f ra in . 

Aupri'Ji d ' e l l e nu enfant , » n r nu « r a b a t de m o u s s e , 

D o u c e m e n t h 'cinluriii i t i l en pr iant lu Itou D i e u . 

Krne* t i t r a i t d j i au* : « i p n o b " é t a i t douce ; 

I l é ta i t l e m e i l l e u r dru enfant* d e ••<• l i eu . 

E t p o l » , d e t e m p s DU teinp*, l,i Hol i ta îr i t f e m m e 

Hfgnnl.dt une c r o i x pendan t aux MI m * nui rein : 

A t n m nu l o n g «nup i r « ' é c h a p p a i t d e «on î l ine , 

E t nur m m a i n tomba i t non f ront plein do s o u c i » . 

D e temps on temps « n c o r « i paup iè re baissée 

Lftiwutit cou l e r d e » pleurs qu i aotnblaient «upor l I i iH. 

E l l e nVupèi-ait po in t . D 'une v o i x oppressée 

E l l e d U n i t : O c ie l ! il ne r e v i e n d r a plus ! 

E t c o m m e e l l e chan ta i t , itiiinHaut « o » c a n t i q u e 

A c e gémiiweni i ni du veu t i m p é t u e u x , 

U n h o m m e r i i i t f rapper â sa po r to rus t ique . 

I l en t ra « " a p p u y a n t mir un buton noueux . 

E l l e t r e m b l a de peur sdimi qu'une, c o l o m b e 

T r e m b l e , nu fond du « o u n i d , ;V l'iuipuct d 'un v a u t o u r , 

— " F e m m e , d i t l ' é t ranger , d e f a t i g u e j e t o m b e : 

l ' i i h v j e Ici d e l ' aurore a t t e n d r e le re tour ?" 
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Ellu lui répondit : " Le Seigneur me préserve 
" De rvster insensible » la voix d» malheur! 
" A M o y i ' X - v o i i n , monsieur, et que Diou vous conserve ! 

" Qu'il voua donne la paix et câline ma doulear !" 

L'étranger vint s'asseoir près du feu sans attendre. 
Do «a robuste- épaule un manteau noir pondait; 
Son «»il, coultiur du oie!, était brillant <*t tendre 5 
8« barlw en ondoya»t sur son soin descendait. 

—" Foi» me, votre douleur ost-ello «nus remède? 
" Votre caitir abattu 110 peut-il espérer î 
" Au temps, vous lu H U V O Ï , toute amertume cède ; 
" S'il n'emporte la peine il sait la tempérer. 

—" Hélas! " reprit la femme essuyant une larme, 
" J 'ai connu ie bonheur et j ' a i béni mon aort ; 
" Mais pour moi, maintenant, le jour n'a plus de charme 5 
" Jo n'aime plu» la vie et pourtant crains la mortl 

" Par mou travail constant j 'éloigne la misère; 
" Et mon petit Ernest est si boiui, si vermeil ! 
" Pauvre ange, il ne sait pas tous les pleurs que sa mère 
" Vers» pendant qu'il dort d'un paisible sommeil ! 

•' Le cher petit n'a point souvenir de son père, 
" Car il ne laissait pas encore mes geuoux 
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" Quand cet liotnmo adoré, sur la r ive é ta t i sé : c, 

" Tour recueillir de l'or, s'en alla loin de nous. 

•' Non» u'avion* pn* besoin de ces richetwes va ine» , 
" Nom nous aimions loua deux et c'était le bonheur. 
«« Meurent la | «»uvre té voit do* heures sereines, 
" Et l'or ne guérit point l e» blessures du cœur! 

" Ah ! ai Je le voyais avant que do descendre 
" Dans le sombre tombeau que m'ouvrent les ennuis! 

" Je prie en vain le ciel, il no veut pas m'entendre, 

" Et le» jours ont pour moi plus d'ombres que les nuits ! " 

Elle dînait ainsi l e» chagrin* de sa vie, 

Et des larmes tombaient de» yeux do l'inconnu ; 

Il se jette soudain dans ses bras et sVcrie : 
4 4 Femme, console-toi, ton époux est venu I " 
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I 

O vous qui m'avez dit : " Ne laisse ni ton chaume, 
Ni tes bois, ni tes prés en fleurs : 

LA gloire te sourit, mais ce n'est qu'un fantôme 
Paré de brillantes couleurs : 

Aux branches de l'ormeau suspends ta faible lyre . 
Car nul ne voudra t'écouter : 

Liliane chanter l'oiseau dans son heureux délire, 
L'homme n'est pas fait pour chanter." 

Non, vous ne savez pus que ce feu qui me ronge 
Est sorti d'un foyer divin ! 

Que cette rêverie où mou âme se plonge 
N'est pan un travail toujours valu ! 
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Non, vous ne Auvez pas qu'une amèro souffrance 
Pète sur mon cœur, KUIIS pitié ! 

Que j e no veux du ciel quo la douce espérance, 
Et du monde que l'amitié ! 

Arrétrt d.*nt ton cours lo frais ruisseau qui coule. 

Eu murmurant dans la foret ! 

Empêches lot ébat» du pétrel sur la houle 

Ou du grillon «tir lo guérot ! 

Et me» cri» de douleur et mes chants d'allégresse 

N e monteront plus vers les doux ! 

Et ce luth frémissant tous ma main qui le presse 

Demeurera silencieux ! 

I I 

Rivage où j e soupire 
Courbant mou front souffrant, 
Brise dont j e respire 
L e dictante enivrant, 
Fenillo qui tourbillonnos 
Dans la pourpre du soir, 
Etoile qui rayonnes 
Comme un riche ostensoir, 
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Voua publies sans cesse, 
Du Diou qoi vou» a faits, 
ha suprême sagesse 
Et les divins bienfaits I 
Quand sa voix vous appelle 
Vous voner aussitôt 
Et son nom que j'épelle 
Vous le chantez bieu haut! 

Seigneur, dans In nature 
Tout soupire pour toi ! 
Ton hmnblo créature 
Bénit ta sainte loi ! 
Seul l'homme, dans la fange 
Dont ta main l'a pétri, 
Traîne sa face d'ange 
Et son cœur tout flétri 1 

Avec le pré qui fume 
Déchiré par le soc, 
Et le flocon d'écume 
Qui va blanchir lo roc, 
Et lo nuage sombre 
Que fendent les éclairs, 
Les atomes sans nombre 
Qui flottent dans les airs ; 

Avec le vent qui pleure 
Eu berçant lo roseau, 
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Avec l'arbre qu'effleure 
Le gai petit oiseau, 
Avec le Ilot <lo uioire 
Qui murmure et s'en vu, 
Je veux dire ta gloire, 
Eternel Jéhov» ! 

Votre froideur m'étonne, 
0 Mortel» a v e u g l é s ! 
Souffler,, brises d'automne, 
Sur nos plniiiea Houille!! ! 
Si l'homme, dans «es fête*, 
Chante se» voluptés, 
Sa gloire et «es conquêtes.. . 
Pour Dieu, brises, chantez! 

m 

Dis sa colère, A foudre, 
En réduisant ou poudre 

Le chêne orgueilleux 
Porte sti gloire, ô nue, 
A ln pltige inconnue, 
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Au roc sourcilleux. 

Que Uv voix sublime. 

Insondable abîme, 

Dise «lu Seigneur 

La îuuguiûeence ! 

Chauteeii son Uouneur, 

Clianto sa puissance, 

Grande vo ix des mers ! 

Que los flots amers 

Aux éelios sauvngcs 

Des lointains rivages 

Content H O U amour ! 

Quo l'ail uin sonore 

Duos les tours que tloro 

Le rayon d'aurore 

Chante et vibre encore '. 

Que dans sou séjour 

Do mousse e t do fouille, 

Dos le point du jour 

L 'oiseau se recueille, 

Jette, radieux, 

Ses notes limpides, 

Ses trilles rapides, 

Ses cris glorieux ! 

Que le vent qui pusse 

Traînant dans l'espace 

Lu feuille des bois ; 

Que l'insecte qui rase, 

Do sou aile de gaze, 

L A coup© que j e bois ; 

Qu'une voix solennelle, 
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Eclatante, éternelle 
Retentisse en tout lieu ! 
Qu'ici-bas tout s'unisse, 
Tout proclame et bénisse 
Le nom sacré de Dieu ! 



L'HEURE DES ENFANTS 

(Traduction) 

Lorsque les feux du jour commencent à s'éteindre, 
Que de son aile noire, au loin, la uuit vient ceindre 
Les lacs aux flots d'azur et les bois et les champs, 
Le tumulte se tait, le travail se repose, 
L'oiseau vole à son nid, le zéphire, à la r o s e . . . . 

C'est aussi l'heure des enfants ! 

Dans la chambre, là-haut, j 'entends un bruit étrange 
Et plus d'un pied mignon qui soudain se dérange 
Et froisse, en trottinant les dessins du tapis ; 
J'entends le son plus sourd d'une porte qu'on pousse, 
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Et des pe t i tes voix, l 'une h u m b l e , l 'autre douce , 
Qui bruissent comme des épis. 

De l'étude, où j e suis, ma lampe qui scintille 
Me laisse apercevoir mie forme genti l le 
Qui descend l'escalier au fond du corridor ; 
C'est ma chère Allégra, ma pet i te rieuse ; 
Alice est avec elle, et fait la sér ieuse, 

Et puis Editho aux cheveux d'or ! 

Elles se par lent bas d'un ton plein de m y s t è r e . . . . 
L 'une à l 'aut re , aussitôt, fait signe de se t a i r e . . . . 
La joie, éclate, bien dans leurs regards coquins ! 
C'est, sans doute , un complot qu 'en secret l 'on machine. . . 
Il me v ien t des soupçons ! . . . . Ou veut , j e le devine , 

Mo surprendre sur mes bouquins ! 

E t la t roupe enfantine avec a rdeur s'élance 
Pu r trois portes où j ' a i négligé la défense, 
E t franchit vai l lamment mes superbes r e m p a r t s ! 
Le succès l 'encourage ! El le mon te à son aise 
Sur les bras , le dossier de mou ant ique chaise ! . . . . 

J e suis cerné de toutes pa r t s ! 

Pour se teni r sur moi l 'une à l ' au t re s 'appuie : 
Leurs baisers sur mon front t omben t comme u n e pluie : 
Elles m'ont fortement enchaîné dans lours b r a s ! 
J e suis, comme autrefois, cet évoque célèbre 



L'iIKUKK 1>KS KNFAX'l'S 215 

C a p t i f a u x bo rds ilu l î l i i n . d a n s mil! t o u r f u n è b r e , 

Q u ' o n appe la i t , la l o t i r des Uti ls . 

M a i s c r o y e z - v o u s v r a i m e n t , a d o r a b l e s c a n a i l l e s , 

P a r c e q u e v o u s voi là d a n s nies v i e i l l e s m u r a i l l e s , 

Q u e d e vos gril m i s y e u x b l e u s , moi , j e v a i s a v o i r peur ' . ' 

J e v o u s r e t i e n s iei, m e s ehnrma.i ir .es g u e r r i è r e s ! 

V o u s n e s o r t i r e z p l u s ! V o u s ê t e s p r i s o n n i è r e s , 

E t p r i s o n n i è r e s d a n s m o n r c e u r ! 

i n u t i l o p o u r v o u s d e l'aire l e s r é t i v e s ; 

V o u s ê t e s b i e n à m o i , v o u s ê t e s m e s c a p t i v e s ! 

Ma v i c t o i r e m ' i n s p i r e u n e j u s t e f ierté ! 

J u s q u ' à ce q u e m o n c œ u r q u e l a t r i s t e s s e m i n e 

S 'en r e t o u r n e en p o u s s i è r e e t so i t u n e r u i n e 

V o u s n ' a u r e z p l u s l a l i b e r t é ! 

http://ehnrma.iir.es


C H A N T DU MATIN 

Les vapeurs du matin, légères et limpides, 
Ondulent mollement le long des Laureutides, 

Comme des nuages d'encens. 
Au murmure des flots qui caressent la plage, 
Les oiseaux matineux, cachés dans le feuillage, 

Mêlent de suaves accents. 

La nature, au réveil, chante un hymne de joie ; 
L'ombre de la nuit, comme une tente qu'on ploie, 

Se replie à l'horizon d'or ; 
Glissant comme une feuille au souffle de l'automne, 
Sur le flot qui module un refrain monotone, 

Une barque prend son essor. 
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Vogue, vogue, faillit* nacelle! 

Devant toi In tuer étincelle» 

De» premier» feux du jour nouveau ! 

Berce, berce ta voile blanche 

Qui »e relève et qui ne penche, 

Comme pour se mirer il,iu« l'eau ! 

Ttimli* «lue j e reste, un r i v i i g e , 

Au pied du vieux chêne *(utvu#e 

Où j e vieil* r«Her ci souvent ! 

Où quand le monde me, rejette, 

L'écho fidèle, au moiim, répète 

Me» note* q i i ' e i t l |Mi i te le veuf. 

Kt que m'importe In louange 

D e » homme» dont l'iimiticS change 

Comme le feuillage du* b » U ! 

S'il fuit eîiimter uni lyre eut prête ; 

Ver» mon Dieu, si j e «nia poôie, 

J'élève-rni ma faible voix. 

C'est lui qui fait nnître l'aurore ! 

C'eut lui que lu nature uilore 

D A I M SOU aiibiiiuu chaut d'amour ! 

Il itou» sourit, « t t'huniblo hoiiimitge 

Quo lui p r enan t» le jeuuo Age 

Ett toujours p a y é do retour. 
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C'est lui qui recueille no* larmes ! 
C'est lui qui dispense les charmes 
Dont RO revêtent le*» saisons ! 
C'est lui qui d i t aux fleurs de naî t re , 
Au br i l lant soleil de paraître 
Pour venir dorer nos moissons ! 

C'est lui qui donne aux nuits lourd voiles, 
A l 'espace ses flots d'étoiles. 
Et dos bornes à l'océan : 
Qui Verne. 1«'* molles ondées 
Dana non campagnes iécondèen 
Par les sueurs du paysan ! 

11 parle, et le inonde l ' agi te , 
Le soleil «o lève plus vite, 
E t tout adore sa splendeur ! 
Il parle, et tou t l 'univers tremble, 
E t les as t res volent ensemble, 
En se racontant sa grandeur ! 

Dans ma misère il me visite, 
Quand tour à tour chacun m'évita 
Et me laisse seul dans l'ennui. 
Quand m'éehappo une plaiutts atnètv, 
Il mo dit : " Pauvre enfant, espère, 
" J e serai toujours ton appui. " 



CHANT DU MATIN 

Quand l'amertume nous inonde, 
Qu'il n'est plu» d'amis en ce monde, 
Seul i! ne se i étire pas. 
Quand nous chancelons dans la voie, 
Du haut du ciel il nous onvoio 
Un ange qui soutient nos pas. 
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IRONIE ET PRIÈRE 

Il est n u i t . . . . Il fait froid Sur l'angle des toitures 
Le veut siffle de plus en plus, 

Et, sous l'acier poli des rapides voitures, 
La neige rend des sons (ligua. 

Le poêle, plein de feu, résonne comme un cuivre, 
La luue, de ses réseaux d'or, 

Fait scintiller an loin le grand linceul de givre . . . . 
La ville ne dort pus encor ! 

Hfttez-vous, jeunes gens, car l'heure qui s'envole 
Ne passera plus devant vous ! 

Allée danser RU bal, si le bal vous console 
Mieux qu'âne prière à genoux. 
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Ai le* ! myt-t har«lif» ! une vier.;e i n f i m e 
Vo.tn laitwi.t m tmiueiie main ; 

Le Toile totulM'iï» d e ëpiiule min : 

Aile* !, . , . On peut luutuir demain I 

Ai le* A nm fentin*, n vos pompeuses fêtes, 
Von» dont la p.tupieie i-»r «mm pleurs! 

Pour K u r r mit v o » p.i-., pour C O I I I O M H W vos tôtos 
L'automne a r i ' M T v i i <li s Iburs ! 

Et I » î l e ts*t »i courte, il iuut que l'on jouis»»» 

IX« bleu* «lu'iipi'oiîc i-li-'ii) no jour! 
il faut, avaut qu« tout | K I « M > et s'évunoiiiww, 

SVtHvivr ih" joie et d'uuiour ! 

Ai le* ! n'arrête* point nu «euil de lu clnuiiiiièro 
Où jai l l i t un fièro indigent. 

Entres dawi lr* n.iloim OÙ des Ilot» du lumière 
Ruiwellpiit des liitani d'argent. 

KflontM us* | M O | H M , !«•» ri'fr.diii dallégresse, 

oreliei>lrex mélodieux ; 
C'«*t plu» doux que les on* d'une sombre détresse, 

C'eut inouï» titnln t't moins odieux ! 

Et qa*imo«rte, npié< tout, qu'un misérable envie 
Et n u plniim* et vu» honneur*? 

Qu'importa un malheureux dont In pénible v i e 
N'a ni doux Hn*<», ni I . O I I I I O U I H ? 

IWtouror* vo* regard* ot garder votre joie ; 
Trouve» quelque* plniaira nouveaux ; 
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C h a n t e z , v i e * , d a n s e z , ci» b e a u x h a b i w d u s o i e , 

S u r l e c o u v e r c l e d e s t o m b e a u x ! 

V o u s n ' a v e z j a i i i u i » v u , t o u t p r è s d o v o t r e p o r t e , 

L u pf i lo fuira v e n i r s ' a s s e o i r ; 

E t l e s r i» e t l e s j e u x IJIIO l ' a u b e v o u s a p p o r t © 

N e « 'en v o n t p o i n t a v e c l e s o i r . 

J a m a i s , p e n d a n t l ' h i v e r , d a n s l ' u t r e p l e i n d o c e n d r e , 

L e f e u n ' a c e s s é d ' o n d o y e r ; 

Jaiuttift , p o u r v o t r e l i t , D i e u ne v o u s n f a i t p r e n d r e 

L a p i e r r e du v o t i o l o y e r ! 

R i c h e s , c o n i m i s s e z - v o t m , d i t e s - m o i , h t f a m i l l e 

Q u i t o m b e dutiH l a p a u v r e t é ? 

A v e z - v o u s , en e n t r a n t , v u fui r la j e u n e flllo 

H o n t e u s e d e s a n u d i t é ? 

A v e r . - v o u s v u l ' e i i l a n t à l a b o u c h e l i v i d e 

Q u i n o 1 1 1 ( 1 1 1 , ^ 0 p o i n t a u r é v e i l t 

O h ! vont» « M s a v e z p a n , n o n , c o m m e il e s t a v i d e 

D u p a i n q u ' i l v o i t d a n s son s o m m e i l ! . . . . 

D o n n e z d o n c à l ' e n f a n t l ' o b o l e q u ' i l r é c l a m e , 

P o u r q u ' i l n o m e u r e p a s do fui m ! 

D o n n e z u n p e u de b o i n il t o u t f o y e r s a n s flamme, 

A l ' o r p h e l i n e u n p>-« d e p a i n ! 

I t e l e v o z mum a i g r e u r u n e Comme qu i t o m b e , 

E t l e bon D i e u v o t m b é n i r a ; 

E t p u i s s i l e a h e u r e u x é v i t e n t v o t r e tombe, 

L e p a u v r e l a v i s i t e r a . 



LE PRINTEMPS 

Les fleurs naissent partout, la terre est étoilée 
Comme l'azur du ciel, 

Et déjà l'on entend, sous I» cime voilée, 
Un concert éternel. 

Lu gazon reverdit BOIIB les pieds qui le foulent, 
Et l f « champs labourés 

Paraissent, jusqu'au loin, comme des flots qui roulent 
Vers des bord* empourprés. 

Le chant du laboureur qui revient de l'ouvrage 
Au coucher du soleil, 

Le murmure du vent, les soupirs du feuillage, 
Le bruit du flot vermeil 

Qui déchire aux cailloux son éclatante écume, 
Le nuage argenté 
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E t le g r i l l o n mutin » m « i K o n 

T o u t « e t plein 'if : î i i e ! 

U n e m o l l e v a p e u r , o m - i . nn r i d e n » de s o i e 

S ' é l è v e , le mat in . 

Dtt fond d e lii vallée n'i lu t..(»o déploie 

S:t r o b e île t i l in. 

E t l'on v o i t , à tr:i\'i-t.- nappes d i aphane* . 

F ln t t e t , connu' 1 «1 o i s l 'eau, 

L e » prof i ls indécis î l e - t t e v î 1 les l i a n e » 

Kt lîll pftle binilenll. 

Ains i d e l'a v e n i r l 'anvii iHe j eunes se 

C r o î t parfois . n t i c v o i r 

L«J» COIltoiiii incertain», U forme enchanteresse, 

Quand Pitmonr on l'espoir, 

C o m m e nu r a y o n île t'en, c o m m e une douce , ha l e ine , 

P é n è t r e n t le i i d - . i 

T o m b é d e v a n t Ion yeux de la sagesse h u m a i n e 

D e p u i s notre berceau . 

M i l l e a rbustes n o u v e a u x , m i l l e n o u v e l l e s p l a n t e s 

Surg issen t ilu sol nu. 

L e printemps leur a fait d e » p i » m 'sues b r i l l a n t e s , 

Ma i s , l ' automne venu , 

En v a i n l 'on chercher.» l a t race il'nn <;mntl n o m b r e . 

A i n s i pour ICH h u m a i n s ! 

Qunnd l e soir d o \n v i e é t e n d au loin son o m b r e 

Sur l e s t r i s t e» c h e m i n s , 

Ceux q o l res ten t debout r e tournen t en a n i è r e 

D e » r ega rds super f lu» : 
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La route est recouverte, kolas ! de in poussière 
l)e ceux qui ne sont plus ! 

Un besoin de soleil ou des foux implacables, 
L'onde ou les aquilons 

Ont fait périr beaucoup de ces timirs adorables 
Dont les jours semblaient long*. 

Il est doux maintenant de repreuare les courses 
Sur les coteaux lointains, 

De s'asseoir et prier nu bord des fraîches sources, 
Sous le dôme des pins. 

Il est doux d'écouter les grives et le* merles, 
Revenus nu buisson, 

Egrener, tour à tour, comme un collier de pertes, 
Leur vibrante chanson. 

Le soleil qui descend derrière log nuages 
Jette un ruban de feu, 

Une auréole d'or an front des monts sauvages 
Et du grand fleuve bien. 

Ces gerbes de rayons, ces ardentes traînées 
Qui descendent des cieux 

Sont comme un souvenir de leurs jeunes années 
Pour ceux qui se font vienx. 

Et la gtîté renaît dans l'obscure chaumière 
Que l'hiver désolait. 

À travers les carreaux maintenant la lumière 
Laisse entrer nu reflet. 

Qu'importe qu'au foyer toute flamme soit morte, 
Le soleil est bien chaud. 
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Pour ranimer sou fil*, la mère onvrt» la por t» 

A ce rayon d'en haut. 
Kt fou* les rosur» brisé*, dan* In pAurre fit ui il la 

Qui trouvait lt; ciel dur 

Quand lit brise tira port ni t lit fleur de lit charmille 

Kt le dernier fruit nirtr. 

Bien joyeux aujourd'hui <juo revient l'espérance, 

Montant ver* 1« .Seigneur : 

On i i '« plus souvenir de» jour» du la souffrance 

Au retour du bonheur! 



ADORATION 

Je t'adore, A mon Dien ! Du fond de ma misère 
J'ose élever ver» toi qu'on appelle sévère, 

Mes mains pleines d'iniquités. 
Mon front s'inclinera devant ta faoe sainte. 
Je reprendrai, Seigneur, dans l'amour et la crainte, 

Les sentiers droits que j'ai quitté», 

Je t'adore, ô mou Dieu, quand les brises tiédies 
Fout chanter des forêts les cime* reverdies 

Et que les nids font leurs concerts ; 
Quand l'hiver se revêt de son linceul de givre, 
Que l'aquilon gémit comme an cornet de cuivre 

Sur les chemins partout déserts t 



230 ADORATION 

Quand le «oleil levant, d'une brillante garUe 
Inonde ma fenêtre, et que le lis superbe 

8'OUTT» pour l'autel du saint-lieu ; 
Quand l'airain, vers la nuit, de vallée en vallée, 
Pour louer ton saint nom, sonne à toute volée, 

Je t'adore encore, ô mon Dien ! 

Car c'est par toi, Seigueur, que le soleil se lève, 
Que les veines des bois sentent courir la sève, 

Que les tioura étoilent les champs ! 
Tu sais creuser un lit à la sombre rivière, 
Tu jettes dans l'espace, ainsi qu'une poussière, 

Des flots d'astres étincelants ! 

Tu fais briller l'éclair, tu fnis gronder la foudre, 
Tu commandes aux vents et tu réduit» en poudre 

Tout ce qu'élève uu sot orgueil ! 
Ta clémence est sans borne et tu gloire, infinie ! 
Ton pouvoir est loué, tn sagesse est bénie 

Dan» le berceau, dans le cercueil ! 

Qui suls-Jo devant toi pour t'offiir ma prière 1 
Un atonie perdn dan* les flots de lumière 

Que tu vertes sur l'univers ! 
Je ne suis qu'une feuille au luisant emportée, 
Et qu'une goutte d'eau par l'orage jetée 

Dan» le gouffre profond de» mer»! 



ADORATION 231 

Qui suis-je moi, Seigneur, pour t'nppeler mon père? 
Pour entendre ta voix me dire : Enfant, espère; 

Mou litige veillera sur toi t 
Qui »iii*-jo pour paraître en Ut sainte présence 1 
J'ai fait couvent le mal «aua craindre ta puissance, 

Quand j'aurai» dû sécher d'effroi. 

Que de jours j 'a i passé* oublieux de ta gloire ! 
De te» bienfait», Seigneur, j ' a i perdu la mémoire i 

J'ni senti chanceler ma foi. 
J'ai douté de ta grâce et ri dv t» promesse. 
Je te voyais si grand que, dans ma petitesse, 

J'ai di t : Dieu pense-t-i! à moi t 

Et pourtant, »ur mou front, j e l« sais bien, un signe 
Me dit que de ton ciel je puis devenir digne 

Et que me» yous devront te voir. 
Un rayon merveilleux, une éternelle flamme, 
Pour n'élancer ver» toi, s'échappent de mou ftmo 

Comme le feu de l'encensoir. 

Non, l'homme tout entier n'est pas pétri de boue ! 
Une étincelle ardente en son Ame se joue 

Comme une étoile en un eiel noir. 
C'est le foyer brûlant qui fait luire le phare, 
C'est l'éclat, le parfum dont l'humble fleur »e pare, 

C'est la foi, l'amour ou l'espoir ! 
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Quand lèchent orgueilleux tombe dans la tempête, 
L'humble roseau, souvent, relève en cor la tête : 

Je nie relèverai, Seigneur. 
Le remord» a déjà brisé mon cœur de marbre, 
Comme I* TÔT caché qui fait périr un arbre 

Dont il Tient de mordre le cœur. 

Je l'adore, A mon Dieu ! Que le fier incrédule, 
Sur eon luth profané, chaque jour ne module 

Que des refrains blasphémateurs, 
Je fie rougirai point de mes saintes livrées : 
Ta gTaoe émoussern les flèches acérées 

De qnelques sots persécuteur». 

Je chanterai ton nom dans mon humble harmonie. 
Que m'importe le monde et sa froide ironie 1 

Le monde rend son amitié. 
Je chanterai ta gloire et tes bienfaits, mou Maître, 
Je louerai ta bonté de m'aroir donné l'être, 

Et j'implorerai ta pitié t 



A MES PETITES SŒURS 

Plat loin qaa le nuage 
A la frange d'aïur 
Dont l'Inconstante Imago 
Houle au fond du lac pur; 

Plaa loin que ee beau voile 
Aux replia radieux 
Où scintille l'étoile, 
Cette perle de* deux, 

Le ohœar brillant dea ange*, 
Adorant le Seigneur. 
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Célèbre «*« louange* 
Et chanta en *on honneur ; 

Loi porto la prier» 
Ou matin et du soir, 
hm pleur* do la miner» 
Et les chaut* de l'espoir ! 

Dan* ce clicpur qui proclame 
1)D Trèa-llaut le» douceur*, 
Doux esprit* tout du (lamine 
Furent ici vo* «tour». 

Elle* étaient gentille* 
Comme le fruit nain**rit 
Que le long de» charmille* 
Vous cueillez on passant. 

Deux ange* de leurs aile* 
Protégeaient leur berceau, 
fournie doux (leur* nouvelles 
Couvrent un nid d'oiteau. 

Mai* un jour il* leur dirent : 
" Laisses ce trUt» lien." 
Et toutes doux aoariretit 
Et volèrent 4 Dis». 
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Et notre pauvre mère 
Prit le deuil et gémit. 
Sa peine fut amôre 
Mais sa foi se soumit. 

Elle pria sans cesse, 
Sans cesse arec amour. 
Dieu calma sa tristesse... 
Et vous rîtes le jour. 



UN SOIR SUR L'EAU 

Voici la brise 
Qui ride et brise 
Le Ilot dormant ! 
Ouvrons la voile 
De blanche toile 
Et nous l'étoile 
Voguons gaîment 1 

Tout fait silence ! 
Le mât balance, 
La barque fait ! 
Point de nuage 
Qui nous présage 
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Do noralirc orage 
l'onr r c t t«> nuit. 

Sur 1» ravine 
Notre œil devine 
l.n granit pin noir 
Comme un fantôme, 
Et, dans le chaume, 
On voit le dôme 
Du vieux msnolr. 

Tout près ne penche 
L'écoree blanche 
D'un vieux bouleau ; 
Tout |irè« murmure, 
Sou» la verdure, 
La vague pure 
D'un clair ruisaean. 

Vois-tu descendre 
Cette filandre 
D'or et de feu 
Qui te caresse 
Et qui se tresse 
Avec souplesse 
Comme un cheveu f 

Serait-ce un stage 
Dmt l'ail t'échange 
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Un dons regard, 
Ou bien la liint» 
Qui «tir la du tut 
Pour toi, uni Hriiuc, 
Reluit ai tivïd '? 

Tous deux ensemble 
Le temps I I O I I H «érable 
Rapide et dous : 
l 'Vst un mystère 
Qm< je veux tiiin» 
Ciif sur la ter no 
On eut ja loux. 

Frulebe Miirôf, 
Vngue moiré»-, 
Ombre et lueur, 
Ciel qui scinti l le, 
(EU noir qui brille, 
O brune fille, 
Que do bonheur ! 

Le vont qui joue 
Vient aur t a joue 
Prendre un bainer ; 
Mon cœur B'ftjîite 
E t d'en irr i te , 
J e veux, petite, 
Pour l ' upa im<r . . , . , 
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Mais plus de brise 
Et l'onde grise 
Dort à ton tour ! 
PlioD» la voile 
De blanche toile 
Et sous l'étoile 
Parlons d'amour. 



LE SOMMEIL DE L'ENFANT 

L'étoile AU ciel s'allume ; 
Il fait sombre dehors ; 
L'étoile an ciel s'iillume, 
Sur ton bon lit de plume. 
Dors, petit enfant, dors 1 

Dors bien jusqu'à l'aurore : 
Tous les petits oiseaux 
8Vn vont dormir encore 
La-ba* dans les roseaui. 

Entends-tu la fontaine, 
Quand tu verses des pleurs, 
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Entends-tu la fontaine 
Qui chante dans la plaine 
Pour endormir l e » fleur» t 

Ah ! nous mitres coupable» 
Lu douce paix non* fuit ! 
Des ftpectrefi impliwnblca 
Nous poursuivent la nuit! 

Ton *omiueil eat tranquille, 
Ton réveil «unit effroi ; 
Ton nomnieil est tranquille, 
Quand la lampe d'Argile 
S'éteint A In paroi . 

Et ton esprit « 'envole 
Avec le»papil lon» 
Dana une course folle 
A travers le» sillons. 

Un enfant qui repose 
Dftn» son berceau d'osier, 
Un etifiiut qui repose 
Ëat un bouton de ro*e 
Au milieu d'uu r.»»ier. 
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L'ange qui te rea»«»mble 
Vient près du ton berceau, 
Et daim un riva, ensemble, 
Von* joue» au c«rc<««tt. 

Et ta mère se 1ère 
Pour mieux voir tou nommell 

Et ta mère se lève 
Pour deviner ton rêve, 
Ton rêve si vermeil ! 

Et «on baiser effleum 
T a lèvro avec nmonr ; 
On dirait qu'elle pleure 
Et sourit tour ?> tour. 

Si ton front se dérange 
Sur ton doux oreiller, 
Si ton front se dérange, 
Elle «lit à ton ïingo : 
" N « vu pas l 'éveiller ! . . . . 

" Mais rafraîchis sa joue 
Chaude de mon 1 mi soi- : 
Ouvre ton nile et joue 
Longtemps pour l'amuser." 



LE SOMMEIL DE L*BHFANT 

L'étoile au ciel s'allume ; 
II fuit sombre dehors ; 
L'étoile an ciel s'allume, 
Sur ton bon Ut de plume, 
Dort, petit enfant, dora ! 



1837 

i 

LA. P A I X 

La Franc» travait pas perdu le grand prestige 
Qui «'attachait h «on drapeau ; 

La France n'avait pan, dans un jour de vertige, 
Vendu, comme on vend un troupeau, 

Notre jeune pays a la riche Angleterre. 
Nous vivions dans une humble paix; 

Et, sur ces bords nouveaux, notre destin prospère 
Ne devait s'altérer jamais 1 

Nous ne demandions rien, si ce n'est la justice 
Que l'on doit mftine aux plus petits ; 

13 
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KoccdB'ira étnicnt bien droit» et jamais t'nrtiûoe 
N'avai t eu place eu nos cspiits. 

fidèle*, eu cvs temps, aux conseil* do nos pères 
Qui savaient bien vivra de |>eu, 

Noos promenions lu suc dans lu sein do nos terres 
E/i élu vaut nus etcum vois Dieu. 

Et, quand tenait lo temps de la moiuon féconde, 
L e temps d « couper le blé mur j 

Quand les épis bruyants *u berçaient comme l'onde 

Sous les reflets d'un ciel d'uctir, 
Chacun courait nu clianip, daim l'heureuse famille, 

Et lo refrain du nos chansons 
Semblait, comme l'épi, tomber sous la faucille 

Des fillettes et des garçons. 

E t l'on dansait alors autour des blondes gerbes, 
Sons l'œil de la lune, nu ration ; 

Et bien d<-s pieds gentils foulaient les molles herbes 
Aux gais accords du violon. 

Et le* front*, couronnés ainsi qu'nu temps antique 
De bluets et de bouton* d'or, 

Sans le fardeau pesant d'aucun joug despotique 
Me s'étaient inclinés eu cor I 

0 jours heureux ! Jours d'amour et de gloire 
Où mon pays déroulait, sous les cieux, 

Se» étendards que attirait la victoire, 
Jours de grandeur, pour ton* pleuret mes yeux 
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Auront, héln» ! d'intnrissnbtus larmes! 

Jour du combat où les nobles nïeox, 

Trahi» , mouraient en embrassant leurs armes, 

Jour du combat, que tu fut glorieux 1 

n 

LA GUERRE 

Mai* le drapeau sacré qui protégeait no* rives, 

L e drapeau blanc fleurdelisé 

Fut souillé, fut trahi par les Iftchcs convive» 

D'un roi que l'ftge ovuit usé 

Bien moins que lit débauche. Et nous fùmos, ô crime 1 

Et Dons fûmes vendu», nu jour, 

Nous peuples de héroit, nous nutiou sublime, 

Pour un impur baiser d'amour ! 

Le maître vint s'asseoir avec sa morgue sombre 

A nos foyers hospitalier* 

Et les enfants tremblaient quand ils voyaient sou ombre 

Se dessiner sur les paliers. 

11 voulut effucttr, par des lois tyranulques, 

Notre belle langue, & jamais ! 
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Il voulut balayer, tentatives iniques ! 
De nos bonis le grand nom français ! 

Une volt retentit pareille au glas funèbre 
Qui sonne h l'heure de minuit. 

Jutais, sur notre rive, une voix plus célèbre 
Ne fit soudain autant de bruit. 

Son accent inspiré, semblable à lu bourrasque 
Qui soulève le» océans, 

Fait «a loin bouillonner les esprits. Il démasque 
Sous nos pieds les gouffres béants ! 

Et le peuple s'émeut. Do vaillantes phalanges 
Surgissent dans les prés en fleurs ; 

L M femme», au foyer dont elles sont les anges, 
Vont s'agenouiller touc en pleurs; 

Le drapeau d'Albion tombe dans la poussière, 
Mais haut, dans la pourpre des cieux, 

De la révolte sainte ou peut voir la bannière 
Ouvrir ses plis audacieux ! 

Et l'altière Albion, rugissant de colore, 
Appelle à ces nouveaux combats, 

Nombreux comme les flots de la grande rivière, 
Ses vieux et lldèlcs soldats. 

Il* viennent de partout, et leur troupe alignée 
Comme un cercle de fer s'étend. 

Ils vont aveo bonheur broyer oetto poignée 
D'aventuriers qui les attend. 



Mil. HUIT CENT TRENTE SEPT 

Mai*, ciel ! oh fuyez-vous si rite et sans armure t 

Soldat», qui TOUS a dépouillé*? 

Vos cauons se sont tus» devant l'humble murmure 

De non viens mousquets tout rouil lé*! 

Comme tombe, l'automne, un bouquet de feuillage 

Au souffle des vents alises, 

Votre arrogance tombe en face du courage 

De nos guerriers improvisé* ! 

0 champs de St. Deuix! 6 vidions de 3t. Charle, 

Quelle gloire duus votre deuil t 

TieiwniHez de plaisir, vous dont l'histoire parle 

Avec nmonr, avec orgueil ! 

Un jour, vous avez vu la pui «saute Angleterre 

Faiblir de vaut vos b.itailloit», 

S'arrêter de stupeur, sous l'effroi qui l 'atterre 

Replier ses fiers pavillons ! 

III 

L'ÉCHAFAUD 

Bien sombre est l 'horizon, et des plainte* funèbres 

S'élèvent des forêt* nu milieu des ténèbres, 
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ft'.Mevent de* fl^r» no i r» et de* roc» c*onrpc»t 

L V w n u ne chante pas *nr non ni«l de feuillage, 

ïm vent ne l>erc« p l u » le ro»eau dn rivnsje. 

L'on entend «enlement In* «Mina entrecoupé* 

1).. In coche d'uirain qni plenre dan» l'espace ; 

On entend l e » «nng lo t» de In foule qni pause 

Au pied de* mnr* noirci* d'une h ia te prison . . . 

Bien «ombra eut l'horizon I 

Quel* «ont ce» « p e c t r e » noir» qni vont et qni reviennent 

Pareil» à de» démon» q ne le» norcier» retiennent, 

An milieu de la nuit, «tir nn impnr autel ? 

Quelle e*t, eollfeo nn mnr, cette eluirpente «ombre 

Qui semrtdini Intigsquelette onvrnnt)«i"»bin«d:ii><i l'ombre 

Pour étrrtndre quelqu'un dnn* nn ImUer mortel ? 

Qui montent h pn» lent* ce» lugubre» ("•ehelles ? 

O won pny* niiné, tit f .emble», tu clinnrelle»! 

A»- tn vu. «'écrouler te* suprême» espoir» f 

Quels août c e » «pectre» noir* f 

Victime», nmncea ! Bortrrentix, faire» TO» tftebe*! 

Voyons donc, an grmidjoi t r quelle* immonde* tnehe* 

Souillent lo front de ce» forçnt*. 

Victime*, nvmices I A h ! voile* cetto «cène ! 

Hero tde mon pny» , quoi I c'est von* que l'on traîne 

Sur le g i b e t de» «céliknt» t 

Que n'éte«-vou« tombé*, nn jonr de bntftllle, 

An champ de8alnt-Eu»tache, ou champ de Saint-DenU I 
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Que n 'èUM-roiiR tombi'*», b royé* par la mi t r a i l l e , 

Avec. v«u compagnon* béni* ! 

M H U , pour l 'iilmcr un pou e«tt«< hniin< tn rng^e 

Cjn'en ROM Aine implacable il gardait contre noua, 

Colbonu» voulai t boire une chaude go rgée 

D'un «tua dont il étuit j a loux . 

Il fallait , pour autel, une ignoble potence*. 
Il fallait , pour témoin, un ignoble, t roupeau, 
Pour v ic t ime il fallait lu d ivine Innocence 

A ce grand prêtre fuit bourreau ! 

DéfeDM»ur« malheureux «lu notre cause «aint*, 
Votre nom à jiitiuii» nera glorifié ! 
Maudits Ko ic i i t les ty rans ! Juntes, mourez «ans crainte, 

L e g ibe t «st mmctillé ! 
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SI TU POUVAIS PARLER 

Si ta pouvait p.irler dans tes âsvreutes co irtes, 

0 fleuve merveilleux ! ô fleuve vngabond I 

Tu nous ilimis pourquoi, loin de tea humble* •onroM, 

Tu vtta enfin te perdre à l'océan profond, 

Comme ce» blond» enfants qui laiaaent leur village 

Avec nu cœur naïf ut de* vmux superflus, 

Comme ces blonds enfant* à I ' A I U H un peu volage 

Qui vont ditus le» cités d'où l'on ne revient plus! 

Tu nous dirais pourquoi, sons une tiède haleine, 

L'on voil frémir ton sein ; 

Pourquoi souvent aussi, comme une morne plaine, 

Tu t'aplituis soudait!, 
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Et pourquoi, tour à tour, ta voix est humble ou fière ; 
Pourquoi tu dors parfois, > 

Entre tes bords fleuris, dans ta couclie de pierre, 
Comme un lac sous les bois; 

Et pourquoi tu brandis ton panache d'écume, 
Torrent impétueux, 

Comme un coursier secoue une aigrette de plume 
Sur son front fastueux ! 

Si tu pouvais parler, tu nous diruis peut-être 
Que ces vagues rumeurs, ces soupirs, ces sanglots 
Qu'on entend tour à tour et s'éteindre et renaître, 
Sont la voix des noyés que tourmentent tes flots ; 
Tu nous dirais combien de longues chevelures, 
Aux baisera de l'amonr promises autrefois, 
Se traînent maintenant sur tes glaises impures, 
Ou so collent sans bruit à tes glauques parois. 

Oh ! que d'infortunés, jeunes, vieux, hommes, femmes, 
Par le trépas surpris, 

Sur les cailloux glissants, au caprice des lames, 
Traînent leurs corps meurtris ! 

Oh! que de fiancés dans leurs habits de fête, 
Au jour de leur bonheur, 

Pour orchestres ont eu la foudre et la tempête, 
Et la vague en fureur 

Pour couche nuptiale ! Et comme, sur les berges, 
Los reptiles rampants 

Souillent, de leurs baisers, le sein bleui des vierges 
Et le front des enfants ! 
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Si tu pouvais parler, tu me dirais, ô fleuve, 

Les joyeuses chausons des filles du hameau 

Qui s'en vont, chaque soir, dans leur parure neuve, 

Qui chaque soir s'en vont, dana un léger bateau, 

Promeuer leur amour sur tes discrètes vagues, 

Au souffle du zéphiie, au bruit des avirons, 

Pendant que dans le ciel tout plein de rumeurs vagues 

La lune verse au loin ses suaves rayons. 

Si tu pouvais parler, tu nous dirais encore 

Combieu de mortels, lassés du poids du jour, 

Sont allés demander à ton onde sonore 

Un repos incertain. Ames sans pur amour, 

Esprits vains et sans loi, cœurs malades ou lâchas 

Qui ne purent porter leur fardeau jusqu'au bout, 

Trouvèrent plus aisé d'abandonner leurs tâches 

Que de lutter toujours et de mourir debout ! 

Quand tes flots d'éuieraude, au pied de nos collines, 

Se reposent sans bruit, 

Au milieu des roseaux les nymphes, les ondines, 

Dansent toute la nuit, 

Du haut du ciel serein des millions d'étoiles 

T e regardent dormit', 

Et, le long <le leurs mâts, en vain les blanches voiles 

S'efforcen I, do frémir ; 

Un sentiment d'amour s'empare de nos âmes ; 

L'univers est plus beau ; 

On voudrait s'élancer sur des ailes de flammes 

Vers un monde nouveau. 
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Et le barde rÔTenr reprend encor sa lyre 
Pour tromper ses ennuis et chanter ton repos. 
Il vondrslt, l'insensé, qae son âme en délire 
Pût être calme un jour comme le sont tes flots. 
À-t-ll donc oublié qae oe calme limpide 
N'est qn'an masque profond qui cache ta fureur, 
E t q » dans les replis de ce manteau perfide 
S'agit* incessamment tout un monde d'horreur T 



LES MONDES 

Il est bon d'élever quelquefois sa pensée 
De ce monde visible aux mondes inconnus, 
De signaler à tous la conduite insensée 
Des hommes que l'orgueil a longtemps rutotius 
A l'ombre de la mort 11 est bon de se dire 
Que l'astre vagabond où nous somme» jetés 
Est un vaste tombe ui qu'il ne fnut pas maudire, 
Parce qu'il s'ouvrira pour les ressuscites. 

Il est lion, quand la nuit est paisible et l'espnce, 
Rempli Jusques à Dieu de soleils éclatants, 
D'wlmtrer l'univers dont la grandeur surpasse 
Ce que diront jamais les calculs des savants I 
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Notre pensée alors s'unit, dans le, mystère, 

Aux pensera des humains qui peupleut tous ces lieux, 
E t le rayon d'amour qui monte de la terre 
S'accroît de monde en monde en se rendant aux cienx. 

Qui peut jamais, devant le spectacle indicible 

Que nous offre, le soir, votre ciel étoile, 

Qui peut jamais, mon Dieu, demeurer insensible 

E t ne pas deviner votre Verbe voi lé? 

Qui ne sent pas, courbé sous ses douleurs profondes, 

L'invincible besoin de prendre son essor, 

Pour vous chercher partout dans ces étranges mondes 

Que vous avez semés comme des sables d'or? 

0 mondes étonnants que nul penser n'embrasse, 

Poussière de soleils qui jouez devant Dieu, 

Quel œil, dans l'inûui, peut suivre votre trace ? 

Quel esprit peut sonder vos entrailles de feu f 
Avez-vous, comme ici, d'immenses nappes d'oudes 

Où des mondes lointains baignent leur front vermeil 'I 
Avez-vous des champs nus et îles plaines fécondes ? 

Des sables, des épis que dore le soleil ? 

O mondes, avez-vous des bois pleins de mystères, 

D o chants d'oiseaux, de bruits et de douces senteurs ? 

Avez-vous des coteaux, des monts, des pics austères, 

Des souffles embaumés et des vents destructeurs ? 

Sur vos flots avez-vous les reflets d'une lune 

Comme des fils d'argent qui traversent la nuit î 
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Comme une frange blanche avez-vous, sur la dune, 
L'écume d'une mer qui s'avance et s'enfuit ? 

Et chaque monde a-t-il son destin ? Et la vie 
Diffère-t-elle partout dans cette immensité ? 
Chaque globe qui roule en la plaine infinie, 
Comme un roi de sa cour, est-il donc escorté 
D'astres pareils entre eux mais différents des autres ? 
0 séjours inconnus, avez-vous tour à tour, 
Guerre et paix, joie et pleurs ? Avez-vous des apôtres 
Qui vont proclamant Dieu, la science et l'amour? 

Ou comme cette terre où, nous autres, nous sommes 
Naissant, mourant toujours depuis des milliers d'ans, 
Astres mystérieux, avez-vous donc des hommes 
Créés d'une parole à l'aurore des temps ? 
Et, comme nous enoor, quelque péché funeste 
Les a-t-il dépouillés de leur glorieux sort? 
Et, comme nous aussi, l'holocaute céleste 
Les a-t-il rachetés de l'éternelle mort ? 



LE POETE PAUVRE 

Prends ce moroean de pain, mais ta seras esclave ; 
T u m'appartiens dès aujourd'hui! 

Le* larmes conteront de ta paupière oare 
Et partout te suivra l'ennui. 

Freud» ce morceau de pain, Ô poète an front blâme, 
Prends I et dis adieu pour toujours 

A cette liberté qui fut ton bien suprême ! 
Renonce à tes douces amours, 

Au ruisseau qui gasouille à travers les vallées, 
Au blé qui dore le guéret, 

Aux sida qui dans le olol jetteut leurs voix perlées, 
Aaz ombrages de la forêt. 
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Comment! hésites-tu ? Vainement tu me braves, 
Le temps des rêves est passé. 

Quand on est indigent a-t-ou peur des entraves ? 
Seul, ici-bas, l'or entassé 

Peut conduire an bonheur. Les talent*, la science 
Sont de» biens qu'on ne compte pas. 

L e riche les supporte avec impatience, 

S'il ne les brise sous ses pas. 
Courbe ton front marqué du cachet du génie 

Devant l'orgueil du parvenu ; 
Souffre sans murmurer la honte ou l'avanie, 

Passe avec le flot inconnu 

Prends ce morceau do pain, ô poète, te dis-je, 

Pour assouvir ta pâle faim. 

A h ! ton œil se dilate et déjà le vertige 

Fait frémir ta débile muiu ! 
Souviens-toi de ton père ! Il est vieux et sans force 

Pour travailler jusques au soir. 
Tu tenterais en vain, sons ta rigide écorce, 

De me cacher ton désespoir. 
Prends ce morceau de pain, et pour ta jeune femme 

Dont le chaste sein est tari, 
Et pour tes blonds enfants qui te déchirent l'âme 

De leur prière et de leur cri ! 

Eh bien ! pour les sauver tous ces êtres que j'aime, 
Oui, j'ai dépouillé ma fierté. 

Je ne m'appartiens plus, je ne suis plus moi-mômo 
Et j'ai vendu ma liberté ! 
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L e m a î t r e parle ; a l l o n s ! i n c l i n o n s d o n c lu t ê t e 

E t l a i s sons l à los r ê v e s d 'or . 

D e v a n t ni» p i n s p u i s s a n t j e ne su is qu ' un i ) h ô t e 

E t mon espr i t n'a p l u s d'essor. 

Le c i e l e s t t o u t d'azur, les v a l l o n s , p l e i n s d 'a iémcg, 

L e s o i s eaux c h a n t e n t dans l e s a irs , 

L e s i n s e c t e s I r i s a n t s . b a b i l l e n t d a n s l e s c h a u m e s , 

L e s ru i s seaux r o u l e n t des flots c la irs ; 

P o è t e , p r e n d s le j o u g , car c e s flots d ' h a r m o n i e , 

P a u v r e e n f a n t , ne s o n t p lus p o u r toi . 

F e r m e ! f e r m e l 'orei l le à c e t t e vo ix b é n i e 

Qui met la n a t u r e eu émoi. 

I c i - b a s t o u t s 'achète . Il n 'es t d e j o u i s s a n c e 

Q u e pour le r i che , e n vér i té . 

H o m m e s , c h o s e s , t o u t e s t s o u m i s à s a p u i s s a n c e , 

' l 'ont v i en t s e r v i r s a v o l o n t é ! 

P o u r lu i s 'ouvre l a fleur d o n t l e p irfnm e n i v r e ; 

P o u r lui m û r i s s e n t l e s s i l l ons ; 

P o u r l u i , d u r a n t l ' h i v e r , e t l a n e i g e e t l e g i v r e 

E m o u s s e n t l e u r s fro ids a i g u i l l o n s . 

0 r è g n e d u m é t a l , r è g n e d e la m a t i è r e 

D o n t se m o q u e r a l 'aven ir , 

Alors q u e n o s n e v e u x s o r t i r o n t de l 'orn ière 

Où n o u s a i m o n s à n o u s t en ir , 

T r i o m p h e d e l 'argent , â g e d u s e r v i l i s m e , 

S i è c l e d e l'or, j e t e m a u d i s ! 

T u p o r t e s s u r ton f r o n t l e s c e a u de l ' é g o ï s m e ; 

T e s y e u x p e r v e r s s o n t a l o u r d i s ; 
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Comme W R lourds oi*e.iux qui sortent, dos décombres 

Lorsque ln noir «'«t. <!<• retour, 

Ta promènes ton vol d « m hm éiiuisses onitucH 

Plntûr que d.-iim )'ée];it d.i jour ! 

O mes rêres aimé», ineu croyances chérie», 

0 mes ivresses d'autrefois, 

Comme 1rs papillons des riantes pr.tiries 

Vous nvct li mes paiirre* doigta 

Laissé la poudre d'or de v o i brillantes ;iilos, 

Et von* vous êtes «t ivo l fa , 

Envolé» pour toujours aux rives éternelle* ! 

Parfois me* regards dénotés 

Cherchant encore, mi ciel, In trace lumineuse 

Qui dtivuit rester ;ii»r«s vous ; 

l iai* j e ne vois plus rien, rien qu'une nuit affreuse 
Que j e mis attendre à genoux ! 
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